Brugsanvisning

QL-810W
QL-820NWB

Laes Produktsikkerhedsguiden farst, og derefter Hurtig installationsvejledning for
den korrekte konfigurationsprocedure. Nar du har laest vejledningen, skal du Version A
opbevare den et sikkert sted som reference. DAN



Introduktion

Vigtig meddelelse

B Dette dokuments indhold og dette produkts specifikationer kan zendres uden varsel.

W Brother forbeholder sig retten til uden varsel at foretage aendringer af de indeholdte specifikationer og
materialer og kan ikke holdes ansvarlig for nogen skader (herunder fglgeskader), der skyldes anvendelse
af det praesenterede materiale, herunder, men ikke begraenset til, typografiske fejl og andre fejl i
forbindelse med publikationerne.

B Skeermbillederne i dette dokument kan variere afhaengigt af din computers operativsystem, din produktmodel
og softwareversion.

B Inden du bruger labelprinteren, skal du leese alle de dokumenter, der fulgte med den, sa du kender il
sikkerhed og anvendelse.

B Der kan veere forskelle mellem din printer og den printer, der vises i illustrationerne.
B Det tilgeengelige ekstraudstyr og de tilgaengelige forbrugsstoffer kan variere afhaengigt af landet.

Tilgaengelige brugsanvisninger

Beswag Brother Solutions Center pa support.brother.com, og klik pa Manualer pa siden for din model for at
downloade de nyeste brugsanvisninger.

Produktsikkerhedsguide 1 Denne vejledning indeholder sikkerhedsoplysninger; laes den, inden
du bruger printeren.

Hurtig installationsvejledning 1 Denne vejledning indeholder grundlaeggende information om brug af
printeren samt tip til fejlifinding.

Brugsanvisning 2 Denne vejledning indeholder yderligere oplysninger om printerens
indstillinger og funktioner, netveerksforbindelse og -indstillinger, tip til
fejlfinding og vedligeholdelsesinstruktioner.

L Trykt brugsanvisning i kassen

2 PDF-brugsanvisning pa webstedet for Brother Solutions Center


http://support.brother.com/

Symboler, der anvendes i denne vejledning

Folgende symboler bruges i hele denne vejledning:

A ADVARSEL

Forklarer, hvad du skal gere for at undga risiko for personskader.

A FORSIGTIG

Forklarer procedurer, du skal falge for at undga mindre personskader eller skader
pa labelprinteren.

@ Vigtigt!

Angiver oplysninger eller anvisninger, der skal fglges. Hvis de ignoreres, kan det
medfere skader eller fejlfunktioner.

Bemeerk!

Viser bemeerkninger, der indeholder oplysninger eller anvisninger, som kan hjaelpe
dig til bedre at forsta produktet og bruge det mere effektivt.




Almindelige forholdsregler

DK-rulle (DK-label og DK-tape)

® Brug kun originalt Brother-tilbehar og forbrugsstoffer (med maerkerne D&, DX). BRUG IKKE
uautoriseret tilbehgr eller uautoriserede forbrugsstoffer.

W Hvis etiketten saettes pa en vad, snavset eller fedtet overflade, vil den muligvis nemt skalle af. Inden du
seetter etiketten pa, skal du rengere den overflade, som etiketten skal saettes pa.

m DK-ruller bruger termopapir eller film, hvis farver kan falme eller overflader kan skalle af, hvis de
udsaettes for ultraviolet lys, vind eller regn.

B Udseet IKKE DK-rullerne for direkte sollys, hgje temperaturer, hgj luftfugtighed eller stgv. Opbevares pa
et kaligt, markt sted. Brug DK-rullerne rimeligt hurtigt, efter at du har abnet emballagen.

B Hyvis labelens trykte overflade ridses med en fingernegl eller med metalgenstande, eller hvis du rgrer den
trykte overflade med fugtige eller vade haender, kan farven zndre sig eller falme.

B SAT IKKE labels pa personer, dyr eller planter. Desuden ma du aldrig seette etiketter pa offentlig eller
privat ejendom uden tilladelse.

B Da enden af DK-rullen er designet til ikke at klaebe til labelspolen, vil den sidste label muligvis ikke blive
afskaret korrekt. Hvis det sker, skal du fierne de resterende etiketter, saette en ny DK-rulle i og udskrive
den sidste etiket igen.

Bemeerk: For at tage hensyn til dette kan det antal DK-labels, som hver DK-rulle indeholder, veere starre
end det antal, der er angivet pa emballagen.

B Nar en label fiernes, efter at den har veeret sat pa en overflade, kan en del af labelen blive siddende tilbage.

B Inden du bruger cd-/dvd-labels, skal du serge for at fglge instruktionerne vedregrende pasaetning af
cd-/dvd-etiketter i brugervejledningen til din cd-/dvd-afspiller.

B BRUG IKKE CD/DVD-labels i en cd-/dvd-afspiller med slids-drev.

B PIL IKKE en CD/DVD-label af, nar den farst er sat pa CD’en/DVD’en. Det kan ske, at et tyndt lag ryger af,
hvilket vil medfgre, at disken beskadiges.

B SAT IKKE CD/DVD-labels pa CD/DVD-diske, der er designet til at bruges sammen med inkjetprintere.
Labels skaller nemt af disse diske, og anvendelse af diske med afskallede labels kan medfare
beskadigelse eller tab af data.

B Hvis du saetter cd-/dvd-labels pa, skal du bruge den applikator, der fglger med cd-/dvd-etiketrullerne.
Hvis du ikke ggr det, kan cd-/dvd-afspilleren blive beskadiget.

B Brugerne patager sig det fulde ansvar for pasaetning af cd-/dvd-labels. Brother patager sig intet ansvar
for nogen tab eller skader, der skyldes forkert brug af cd-/dvd-labels.

B Pas pa ikke at tabe DK-rullen.

m DK-ruller bruger termopapir og termofilm. Bade etiketten og udskriften vil falme med sollys og varme.
BRUG IKKE DK-ruller til udendars formal, der kreever holdbarhed.

B Afhaengigt af stedet, materialet og miljgforholdene kan labels ga Igs eller blive umulige at fierne, eller
farven pa labels kan aendre sig eller smitte af pa andre genstande. Inden en label bruges, skal
omgivelserne og materialet kontrolleres. Test labelen ved at seette et lille stykke af den pa et ikke
igjnefaldende omrade af den relevante overflade.

B Hvis udskriftsresultaterne ikke er som forventet, kan du bruge justeringsindstillingerne i printerdriveren
eller printerindstillingsveerktgjet.




VIGTIG BEMARKNING

m Dette produkt er kun godkendt til brug i det land, hvor det er kabt. Produktet ma ikke bruges i andre lande
end dér, hvor det er kabt, da det muligvis ikke overholder reglerne for el og tradlgs telekommunikation i
andre lande.

® Windows Vista® i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows Vista®.
® Windows® 7 i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows® 7.

® Windows® 8 i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows® 8.

® Windows® 8.1 i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows® 8.1.

® Windows® 10 i dette dokument repraesenterer Windows® 10 Home, Windows® 10 Pro,
Windows® 10 Enterprise og Windows® 10 Education.

Windows® 10 i dette dokument repraesenterer ikke Windows® 10 Mobile, Windows® 10 Mobile Enterprise
eller Windows® 10 IoT Core.

® Windows Server® 2008 i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows Server® 2008 og
Windows Server® 2008 R2.

® Windows Server® 2012 i dette dokument repraesenterer alle udgaver af Windows Server® 2012 og
Windows Server® 2012 R2.

B |kke alle modeller fas i alle lande.

© 2018 Brother Industries, Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
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Konfiguration af labelprinteren

Beskrivelse af dele

Forside
QL-810W
(] e
~ Editor
S Lite
6 7 8 10
1 Batteri-LED 8 Knappen Wi-Fi
2 Status-LED 9 Editor Lite-LED
3 Teend/sluk-knap 10 Editor Lite-knap
4 Fremferingsknap 11 DK-rullerummets daeksel
5 Afskeringsknap 12 Labeludgang
6 Knappen WPS 13 Spolearm
7 Wi-Fi-LED 14 Spolestyr



Konfiguration af labelprinteren

QL-820NWB
= Ho¥e 29mmx 90mm
MABCcompa
6 7 8 9 10

1 Indikatorvisning 9 Op-pil-knap
2 Datovisning 10 Ned-pil-knap
3 Tidsvisning 11 Knappen OK
4 Status-LED 12 LCD-display
5 Taend/sluk-knap 13 Labeludgang
6 Afskaringsknap 14 DK-rullerummets daeksel
7 Knappen Menu 15 Spolearm
8 Knappen Annuller 16 Spolestyr



Konfiguration af labelprinteren

Bagside

QL-810W QL-820NWB

1 Lysnetadapterport
2 USB-port
3 USB-veert
4 LAN-port

@ Vigtigt!
Inden du bruger printeren, skal du s@rge for at fierne det beskyttende ark i henhold til den felgende procedure:

1 Sarg for, at printeren er slukket.
Hold pa printerens forside og lgft DK-rullerummets daeksel for at abne det.

2 Fjern det beskyttende ark fra labeludgangen.

* Smid ikke det beskyttende ark ud.
 Nar printeren ikke bruges, skal du lgfte DK-rullerummets daeksel og tage alle DK-ruller ud af printeren.
Seet det beskyttende ark tilbage i labeludgangen for at opretholde god udskriftskvalitet.



Konfiguration af labelprinteren

Indsaetning af DK-rullen

ﬂ Searg for, at labelprinteren er slukket.
Hold pa printerens forside og lgft DK-rullerummets daeksel for at abne det.

9 Placer DK-rullen i spolestyret.
 Sgrg for, at spolearmen er sat godt fast i spolestyret.
+ Sgrg for, at stabilisatoren (1) glider ind i hakket pa printeren.

9 Fer DK rullen gennem printeren.
* Bring DK-rullens kant pa linje med labeludgangens lodrette kant.
» Stik den farste label ind i slidsen i rummet.
» Skub labelen gennem labeludgangen til enden nar meerket, som vist nedenfor.




Konfiguration af labelprinteren

@ Luk DK-rullerummets daeksel.
Nar du trykker pa teend/sluk-knappen ((h) for at teende printeren, placeres DK-rullens ende automatisk
korrekt.

@ Vigtigt!
Efterlad ikke udskrevne labels i printeren. Det vil medfgre, at labelen sidder fast.



Konfiguration af labelprinteren

Tilslutning af lysnetadapteren

Tilslut lysnetledningen til printeren og til lysnetadapteren. Tilslut derefter lysnetledningen til en jordet stikkontakt.
Batterienheden PA-BU-001 (ekstraudstyr) kan ogsa bruges.




Konfiguration af labelprinteren

Installation af montcellebatteriet (kun QL-820NWB)

Der bruges et mgntcellebatteri som backupstremforsyning for at bevare indstillingerne for det interne ur.
Bemeerk venligst, at der bruges strem fra batteriet, selvom printeren ikke bruges.

ﬂ Searg for, at printeren er slukket. Hold pa printerens forside, og laft DK-rullerummets daeksel for at abne det.

9 Treek den isolerende forsegling af mentcellebatteriet.

@ Vvigtigt!
» Brug en mant eller lignende genstand til langsomt at dreje mentcellebatteriets deeksel i retning af pilen pa
deekslet, indtil det stopper. Fjern derefter mgntcellebatteriets deeksel.
Mgntcellebatteriets daeksel ma ikke drejes forbi den ulaste position, da det kan beskadiges.

oLy
a \Lw
T
» Udskift mantcellebatteriet.

Searg for at saette det nye batteri i, sa siderne + og — vender den rigtige vej.
Brug en mant eller lignende genstand til langsomt at dreje montcellebatteriets deeksel i modsat retning af
pilen pa dakslet, indtil det klikker pa plads.

+
o - h e
¥ : :




Konfiguration af labelprinteren

A FORSIGTIG

» Fjern batteriet, hvis du ikke har til hensigt at bruge printeren i en laengere periode.

+ Aflevér batterierne pa et passende indsamlingssted; smid dem ikke ud sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Sgrg for at overholde alle geeldende nationale og lokale regler.

* Ved opbevaring eller bortskaffelse af et batteri, bar det pakkes ind i cellofantape for at forhindre,
at det kortslutter (se illustration).

1 Cellofantape
2 Moantcellebatteri

+ Det anbefales at udskifte batteriet hvert andet ar.

» Hovis uret nulstilles, mens der er stream pa maskinen, skal batteriet udskiftes. Nar batteriet skal udskiftes,
skal du kgbe et CR2032-batteri (anbefalede producenter: Hitachi Maxell, Ltd., FDK Corporation).



Konfiguration af labelprinteren

Sadan taendes og slukkes P-touch

Tand: Tryk pa teend/sluk-knappen ((')) for at teende printeren. Status-LED’en lyser grant.
Sluk: Tryk pa teend/sluk-knappen (d)) igen, og hold den nede for at slukke printeren.

@ Vigtigt!
Nar printeren slukkes, ma du ikke fierne batteriet eller frakoble lysnetadapteren, fer den orange
status-LED slukkes.

Indstilling af displaysproget (kun QL-820NWB)

0 Tryk pa knappen Menu.
9 Tryk pa knappen [A] eller [ V] for at veelge menuen [Administration], og tryk derefter pa knappen [OK].

9 Veelg [[ sprog], rul for at veelge dit sprog, og tryk derefter pa knappen [OK].

Bemaerk!

Farste gang du teender printeren, vises sprogkonfigurationen automatisk uden at ga igennem menuen.

Indstilling af tid og dato (kun QL-820NWB)

Indstil uret til det aktuelle klokkeslaet og den aktuelle dato. Den tid og dato, der indstilles her, vises pa
hovedskaermen.

ﬂ Tryk pa knappen Menu, [A] eller [ V] for at vaelge menuen [Indstillinger], og tryk derefter pa
knappen [OK].

Veelg [Indstil ur] med knappen [A] eller [ V], og tryk derefter pa knappen [OK]. Skaermbilledet til
indstilling af uret vises.

9 Brug [A] eller [ V] til at angive de to sidste cifre i arstallet, og tryk derefter pa knappen [OK]. Angiv to
cifre for maned og dato pa samme made.

Brug [A] eller [ V] il at angive to cifre for henholdsvis timer og minutter, og veelg derefter [aM], [PM] eller [24].

Tryk pa knappen [OK]. Menuen [Indstillinger] vises.

Bemaerk!

Formatet for klokkesleet og dato kan eendres. Veelg [Administration] og veelg derefter [Datoformat]
eller [Tidsformat] for at angive indstillingen.

10



Konfiguration af labelprinteren

Display (kun QL-820NWB)

Skarm

Nar der taendes for printeren, vises hovedskaermen.

1 23456

gy 29 90mm | 8
v ABC compa : L9

1 Opdateringsikon

Angiver om opdaterede skabeloner, databaser eller andre data er tilgaengelige.

©%: Der er nye data.
©1 (blinker): Opdatering af data mislykkedes.
@’) (blinker): Kan ikke kommunikere med serveren.

2 Wireless Direct-ikon
3 WLAN-ikon

- Netvaerket er tilsluttet korrekt.

.))) o)) o)

—>.

+7%: Din printer s@ger efter netveerket.

L~
ey

4 Bluetooth-ikon
$: Bluetooth-tilstand.
3 (blinker): Funktion til auto-gentilslutning er til og ikke tilsluttet.

5 @ko-opladning-ikon (vises kun nar batterienheden er installeret)

6 Batteriniveau (vises kun nar batterienheden er installeret)
Angiver det resterende batteriniveau.
N Fuld: @

N Halv: m}

N Lav; I}

® Oplader; s+ @+ B3+
7 Skabelon
8 Datovisning

11



Konfiguration af labelprinteren

9 Tidsvisning

Bemaerk!

Mens knapperne pa bruges, ma du ikke sende udskrifter eller zendre indstillinger fra din computer eller

andre enheder.

Display-indstillinger

Indstillingerne for displayet kan angives enten ved at bruge printeren eller ved at bruge

Printerindstillingsvaerktgjet pa en computer, der er tilsluttet printeren.

Du kan finde flere oplysninger om

tilslutning af en computer og angivelse af indstillinger under ZEndring af labelprinterens indstillinger

pa side 37.

Valg af indstillinger fra printeren

Tryk pa knappen [Menu], [A] eller [ V] for at vaelge et menupunkt, og tryk derefter pa knappen [OK]. Tryk pa
[A]eller [ V] for at veelge en indstilling, og tryk derefter pa knappen [OK].

M Indstillinger

Autoklip
Indstil ur

1 Udskriftstasthed (2 farver) >

1—2
4
>

rF

¥

1 Den aktuelt valgte indstilling fremhaeves.

2 Rullepanelet viser positionen af den fremhaevede indstilling pa listen.

12



Konfiguration af labelprinteren

De folgende indstillinger kan angives ved brug af printerens knapper:

Menu

Titel

Undertitel

Indstillinger

Beskrivelse

Indstillinger

Udskriftstethed
(2 farver)

Farve 1
(sort)

Juster teetheden af den farste farve
nar der bruges 2-farvet udskrivning.

Farve 2
(rod)

+2
+3
+4
+5
+6

Juster teetheden af den anden farve
nar der bruges 2-farvet udskrivning.

Autoklip

Autoklip
FRA
Klip: Ved slut

Indstil klippemetoden nar der
udskrives flere labels.

Autoklip: klipper altid automatisk.
FRA: klipper ikke automatisk.

Klip: Ved slut: klipper kun
de labels, der er blevet udskrevet,
nar der udskrives flere labels.

Indstil ur

A(2000-2099)
M(1-12)
D(1-31)

0-23 (H)

0-59 (M)
AM/PM/24

Angiv dato og klokkeslaet.

13



Konfiguration af labelprinteren

Menu Titel Undertitel Indstillinger Beskrivelse
Indstillinger | Autoslukfunktion | Adapter Sluk Angiv det tidsrum, der skal ga,
(Fortsat) 10 fgr printeren automatisk slukkes,

20 nar den er tilsluttet en stikkontakt.
30
40
50
60
Li-ion- Sluk Angiv det tidsrum, der skal ga,
batteri 10 far printeren automatisk slukkes,
20 nar den forsynes med strgm fra det
30 genopladelige Li-ion-batteri.
40
50
60
LCD-kontrast -2 Indstil kontrasten pa displayet.
-1 Jo hgjere nummeret, desto staerkere
0 kontrast.
+1
+2
Baggrundsbelysning Til Sla baggrundslyset Ti1 eller Fra.
Fra
Timeout for |Fra Angiv hvor langtid, der skal ga uden
baggrundslys |5 gsek. aktivitet, for baggrundslyset pa
10 sek. displayet automatisk slukkes.
20 sek.
30 sek.
60 sek.
gko-opladning 100% Skift til ko-opladning
80% Hvis opladningen er indstillet til

80 %, stopper den automatisk, nar
de 80 % er naet.

14




Konfiguration af labelprinteren

Menu

Titel

Undertitel

Indstillinger

Beskrivelse

Skabelonind-
stillinger

Skabelontilstand

Til
Fra

Veelg, om skabelontilstanden
starter, nar printeren taendes.

Bemaerk!

| skabelontilstanden kan du
erstatte indholdet i de
skabeloner, der er gemt i
printeren og udskrive dem.

Du kan finde flere oplysninger
under Udskrivning af labels med
P-touch Template pa side 69.

Bekrazft udskr.

Til
Fra

Veelg, om der vises en besked for
udskrivning, sa antallet af kopier kan
bekreeftes.

Serietilstand Frts.fra sidst Veelg at serialisere fra det sidste
nummer, der udskrives.

Fra start# Veelg at serialisere fra
standardnummeret, hver gang du
udskriver.

Nulstil Nulstil Nulstil nummeret til

serialiser Tilbage standardnummeret. Veelg
[Tilbage] for at ga tilbage til det
forrige skeermbillede uden at
nulstille nummeret.

Standard 001 Angiv standardvaerdien for antallet

udskriftskvalitet | af udskrifter.

999

Vis skabelon Vis alle Veelg om der skal vises

Skjul:Skabelon

forudindstillede skabeloner, nar der
bruges andre skabeloner end de
fabriksindstillede.

15




Konfiguration af labelprinteren

Menu Titel Undertitel Indstillinger Beskrivelse
Information |Konfiguration Printer: Vis printeroplysningerne.
QL-820NWB
ProgVer: * . *x¥*
FontVer: * **
Memory:
***/8064kbytes
Udskriftskonfi- |Alle Start Udskriv printerens
guration Tilbage indstillingsoplysninger (manglende
punkttestmegnster, brugslog,
printerindstillinger, oplysninger om
indstillinger for tradlgst netveerk og
overfgrselsdata).
Veelg [Tilbage] for at ga tilbage til
det forrige skaermbillede uden at
udskrive oplysningerne.
Brugslog Start Udskriv printerens brugslog.
Tilbage Veelg [Tilbage] for at ga tilbage til
det forrige skaermbillede uden at
udskrive loggen.
Printerind- | Start Udskriv printerindstillingerne.
stillinger |Tilbage Veelg [Tilbage] for at ga tilbage til
det forrige skaermbillede uden at
udskrive indstillingerne.
Overfgrsels- | Start Udskriv overfgrselsdataene.
data Tilbage Veelg [Tilbage] for at ga tilbage til

det forrige skaermbillede uden at
udskrive overfarselsdataene.
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Konfiguration af labelprinteren

Menu Titel Undertitel Indstillinger Beskrivelse

Administration | Kommandotilstand P-touch Template |Veelg typen af kommandotilstand.
ESC/P
Raster

Datoformat 1/31/2099 Veelg urets datoformat.
01/31/2099
31/1/2099
31/01/2099
31.1.2099
31.01.2099
31-1-2099
31-01-2099
2099/1/31
2099/01/31
2099-1-31
2099-01-31

Tidsformat 01:59(24) Veelg urets klokkeslaetsformat.
1:59(24)
1:59AM

01:59AM

[ Sprog Cestina Veelg displayets sprog.
Dansk
Deutsch
English
Espafiol
Francais
Hrvatski
Italiano
Magyar
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Roména
Slovenski
Slovensky
Suomi

Svenska

Enhed tommer Veelg maleenhederne for viste
mm indstillinger.




Konfiguration af labelprinteren

Menu Titel Undertitel Indstillinger Beskrivelse
Administration |Nulstil Fabriksnul- |Nulstil Fabriksnulstilling genindstiller alle
(Fortsat) stilling Tilbage printerindstillinger, herunder

kommunikationsindstillinger og
enhedsindstillinger, til
fabriksstandarderne.
Skabeloner og databaser, der er
gemt pa printeren, slettes ogsa.
Nulstilling |Nulstil Nulstilling af brugerdata genindstiller
af brugerdata | Tilbage alle enhedens indstillinger til
fabriksstandarderne.
Skabeloner og databaser, der er
gemt pa printeren, slettes ogsa.
Netverksnu |Nulstil Netveerksnulstilling genindstiller
lstilling Tilbage kommunikationsindstillinger til
fabriksstandarderne.
Flytilstand Til Veelges T1i1, vil printeren skifte til
Fra flytilstand, hvilket medferer
felgende:
[WLAN] og [Bluetooth]vil forsvinde
fra displayet.
Menulase Indstillinger Marker afkrydsningsfelterne for de
Skabelonindstillinger | indstillinger, som du ikke gnsker
Information e&ndret, pa printerens display.
WLAN Nar afkrydsningsfelterne er
markerede, skal du veelge [Udfar]
Bluetooth . .
for at fuldfgre indstillingerne.
Fremfgr . . . .
. _ Hvis menulasene er aktiveret, vises
Fjernopdatering | 4er et Igseikon ud for de parametre,
Udfer der ikke kan vaelges.
Menusikkerhed Til Veelg, om der kraeves en
Fra adgangskode for at komme ind i
Administration-tilstand.
Angiv Hvis du veelger [T11], skal du angive
adgangskode den 4-cifrede adgangskode.
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Konfiguration af labelprinteren

Menu Titel Undertitel Indstillinger Beskrivelse
WLAN WLAN (Til/Fra) Til Veelg om WLAN-funktionen skal slas
Fra til eller fra.
Netverkstilstand Infrastrukturtil- Indstil hvilket netvaerk, der bruges,
stand nar du veelger [Ti1] fra [WLAN
Direct-tilstand (Til/Fra)l
Infra/Direct-
tilstand
WPS knaptryk Prgv at oprette forbindelse til
tradlgse accesspoints i naerheden.
WPS PIN-kode Vis printerens 8-cifrede PIN-kode.
Infra manuel Vis SSID’er for de tradlgse
indstilling accesspoints i naerheden.
Nar du har valgt et SSID og trykket
pa knappen [OK], vises
indtastningsskeermen for
adgangskoden. Tryk flere gange pa
knappen Annuller, indtil det forrige
skeermbillede vises.
Direct manuel Indtast SSID’et og adgangskoden
indstilling manuelt for det tradlgse
accesspoint, du vil tilsluttes. Tryk
flere gange pa knappen Annuller,
indtil det forrige skaermbillede vises.
WLAN-status Infrastruk- |Status: ***x* Viser WLAN-status.
turtilstand |ggID: ***%
IP Addr: *.* *x_*
NodeName: ****
Subnet: *.* *_ *
Gateway: *.*.*_ *
MAC Addr: ****
Direct- Statug: **** Viser WLAN-status.
tilstand SSID: ****
IP Addr: *.*. * %
Password: ****
Channel: ****
Bluetooth Bluetooth Til Taender eller slukker for
(Til/Fra) Fra Bluetooth-funktionen.
Aut. genopret Til Skift til tilstanden automatisk
forbindelse Fra genoprettelse (kun for
Apple-enheder: iPad, iPhone, eller
iPod touch).
Bluetooth- Usage: **x*x Viser status for
status Device Name: ***x* | Bluetooth-funktionen.
Visible: ***x*
Address: ****
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Konfiguration af labelprinteren

Menu

Titel

Undertitel

Indstillinger

Beskrivelse

Fremfgr

Fremfgringsstart

Afger, hvornar labelfremfgringen
starter. Disse tilstande kan variere
afhaengigt af den brugte DK-rulle.

Indst. for
udstanset
fremf.

Aktuel side

Labelfremfaringen starter pa den
aktuelle side, nar det udstansede
sorte maerke registreres pa
bagsiden. Hvis der ikke registreres
et udstanset sort maerke pa den
aktuelle side, vil denne tilstand
fremfare til den neeste side og
registrering starter derfra.

Naeste side

Denne tilstand fremfgrer altid til den
naeste side og registrering starter
derfra.

Fjernopdatering

Fjernopdatering?

Start
Tilbage

Kun tilgaengelig nar labelprinteren er
tilsluttet til ftp-serveren, og nar
skabelonerne, databaserne og
andre filer skal opdateres. Tryk pa
[start] for at starte
fiernopdateringen. Nar opdateringen
er fuldfert, vender labelprinteren
automatisk tilbage til
hovedskaermen.

Bemeerk!

* Nogle indstillinger kan vaere forskellige alt efter firmwaren (printersoftwaren).

* Hvis du vil nulstille indstillingerne, skal du bruge [Enhedsindstillinger] i Printerindstillingsvaerktgij til at
nulstille alle indstillinger til fabriksstandarder. Du kan finde flere oplysninger under Menulinje pa side 53.
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Konfiguration af labelprinteren

Indstilling af menusikkerhed
Nar du indstiller menusikkerhed, kan adgangen til Administration-tilstand begraenses ved at indstille en
adgangskode.

ﬂ Tryk pa knappen Menu, [A], eller [ V] for at vaelge menuen [Administration], og tryk derefter pa
knappen [OK].

9 Veelg [Menusikkerhed], tryk pa [A] eller [ V] for at veelge [T11], og tryk derefter pa knappen [OK].

Angiv det farste tal ved hjeelp af [A] eller [ V], og tryk derefter pa knappen [OK] for at ga til naeste tal. Angiv
de resterende tre tal p4 samme made.

Bemaerk!

» Nar der er indstillet en adgangskode, vises adgangskodeindtastningsskaermen, nar menuen
[Administration] veelges. Indtast den valgte 4-cifrede adgangskode med [A] eller [ ¥], og tryk derefter
pa knappen [OK].

* Hvis du vil annullere adgangskodeindstillingerne, skal du veelge menuen [Administration] og indtaste
adgangskoden. Veelg derefter [Menusikkerhed] > [Fral.

* Hvis du ikke kan huske adgangskoden, skal du bruge [Enhedsindstillinger] i Printerindstillingsvaerktoj
for at gendanne alle indstillinger til fabriksstandarderne eller angive adgangskoden igen og anvende den.
Du kan finde flere oplysninger under Menulinje pa side 53.
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Udskrivning med en computer
(P-touch Editor)

Installation af softwaren og printerdrivere pa en computer

Hvis du vil udskrive fra din Windows®-computer eller Mac, skal du installere printerdrivere, P-touch Editor og
andre programmer pa din computer.

Windows®
Printerdriver, P-touch Editor, P-touch Address Book, P-touch Update Software, Printerindstillingsvaerktgj,
BRAdmin Light og BRAdmin Professional

Mac
Printerdriver, P-touch Editor, P-touch Update Software, Printer Setting Tool (Printerindstillingsvaerktaj) og
installationsguide til tradlgs enhed

@ Vvigtigt!
Kun QL-810W: Nar du udskriver med P-touch Editor, tryk og hold pa knappen P-touch Editor Lite indtil
den gregnne Editor Lite-LED slukker.

ﬂ Ga til vores websted (install.brother), og download installationsprogrammet for den nyeste software og
de nyeste brugsanvisninger.

@ Dobbeltklik pa den downloadede EXE-fil (Windows®) eller DMG-fil (Mac), og felg vejledningen pa
skeermen for at fortsaette med installationen.

Bemaark!

Hvis du vil tilslutte printeren til en computer med en tradlgs forbindelse, anbefaler vi fglgende:

 Konfigurer de tradlgse netveerksindstillinger under installation af softwaren. Du kan sendre
indstillingerne senere ved hjeelp af Printerindstillingsveerktgjet.

* Installer softwaren pa en computer med en tradlgs forbindelse til dit netveerk, og konfigurer printeren
ved hjeelp af et USB-kabel.

* Noter SSID’et (netvaerksnavnet) og adgangskoden (netvaerksnaglen) til det tradlgse netveerk pa
forhand. Hvis du ikke kan finde SSID’et, skal du sparge netvaerksadministratoren eller det tradlgse
accesspoints/den tradlgse routers producent.

* Hvis dit tradlgse accesspoint/din router understatter WPS, kan du bruge WPS (Wi-Fi Protected Setup)
til hurtigt at konfigurere indstillingerne for tradlgst netvaerk.

9 Luk dialogboksen, nar installationen er fuldfart.
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Udskrivning med en computer (P-touch Editor)

Tilslutning af labelprinteren til en computer

Der henvises disse anvisninger til typen eller tilslutningsmetoden:
B Forbindelse via USB-kabel
Se Tilslutning med USB pa side 23.
B Forbindelse via tradlgst LAN
Se Tilslutning med Wi-Fi® pa side 23.
B Bluetooth-forbindelse (kun QL-820NWB)
Se Bluetooth-forbindelse (kun QL-820NWB) pa side 28.
B Kabelbaseret LAN-forbindelse (kun QL-820NWB)
Se Tilslutning med kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB) pa side 28.

Tilslutning med USB

0 Inden du tilslutter USB-kablet, skal du kontrollere, at printeren er slukket.
9 Saet USB-kablet i USB-porten bag pa printeren.

9 Tilslut USB-kabelet til USB-porten pa computeren.

@ Teend for printeren.

Tilslutning med Wi-Fi®

Folgende Wi-Fi-tilslutningsmetoder er tilgeengelige:
B Wireless Direct

B Infrastrukturtilstand

B Infrastrukturtilstand + Wireless Direct

B WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Wireless Direct
Med Wireless Direct kan du tilslutte printeren direkte til din computer eller mobilenhed uden
Wi-Fi-accesspoint/router; printeren fungerer som Wi-Fi-accesspoint.
0 Kontroller printerens Wireless Direct-indstillinger.
B Anvendelse af din printer (kun QL-820NWB)

1 Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
Indstil [WLAN (Til/Fra)]til [Til].

2 Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at veelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
3 Tryk pa knappen [ Y] for at vaelge menuen [Netvaerkstilstand], og tryk derefter pa knappen [OK].

4 Velg [Direct-tilstand], og tryk derefter pa knappen [OK]. Wireless Direct-ikonet vises pa
displayet.
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Udskrivning med en computer (P-touch Editor)

m Windows®

Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel. Start Printerindstillingsvaerktaj pa computeren,
og klik pa [Kommunikationsindstillinger]. Vzlg [Infrastruktur og Wireless Direct] eller
[Wireless Direct] som [Valgt interface] i [Kommunikationsindstillinger] under fanen [Generelt]
og kontroller fanen [Wireless Direct].

Du kan finde flere oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows® pa side 40.

H Mac
Start Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj) pa computeren, og saet [On] (Til) til
[Wireless Direct] pa fanen [Wireless LAN] (Tradlgst LAN).

9 Brug din computer til at veelge din printers SSID ("DIRECT-*****_QL-810W” eller
"DIRECT-*****_QL-820NWB?”, hvor ***** er produktets serienummers sidste fem cifre). Indtast om

ngdvendigt adgangskoden (810*****/820***** hvor ***** er produktets serienummers sidste fem cifre).

Bemeerk!

Du kan aendre printerens netveerksindstillinger vha. printerindstillingsveerktgjet. Du kan finde flere
oplysninger under Indstillinger for tradlast netveerk pa side 46.

* Med printerindstillingsveerktgjet kan du ogsa anvende aendringer af netveerksindstillinger pa mange
forskellige printere. Du kan finde flere oplysninger under Anvendelse af indstillingsaendringer pa flere
printere pa side 50.

* Du kan finde serienummeret i printerens DK-rullerummet.

* Du kan ikke oprette forbindelse til internettet pa din computer via Wi-Fi, nar du bruger Wireless Direct.

» SSID kan ogsa indtastes med displayet. Veelg SSID’et pa den viste liste, eller tryk pa knappen [ V] for at

veelge [Direct manuel indstilling], og indtast derefter SSID’er og adgangskoden manuelt.
Tryk flere gange pa knappen Annuller, indtil det forrige skaermbillede vises.

Infrastrukturtilstand

Infrastrukturtilstand giver dig mulighed for at tilslutte printeren til en computer eller mobilenhed via et
Wi-Fi-accesspoint eller en router.

B For du begynder

Farst skal du konfigurere printerens Wi-Fi-indstillinger til at kommunikere med dit Wi-Fi-accesspoint/din
router. Nar printeren er konfigureret, har computere eller mobilenheder pa dit netvaerk adgang til printeren.

@ Vigtigt!
* Huvis du vil tilslutte printeren til dit netveerk, anbefaler vi, at du kontakter din systemadministrator inden
installation. Du skal kontrollere dine Wi-Fi-indstillinger, inden du fortsaetter med denne installation.

* Hvis du vil konfigurere Wi-Fi-indstillingerne igen, eller hvis statussen for printerens Wi-Fi-forbindelse ikke

er tydelig, skal du nulstille printerens Wi-Fi-indstillinger.
QL-810W

1 Tryk pa teend/sluk-knappen ((')), og hold den nede for at slukke printeren.

2 Tryk pa afskeeringsknappen (>8) og teend/sluk-knappen ((1)) og hold dem nede i ca. et sekund.
Status-LED’en begynder at blinke gragnt.
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Udskrivning med en computer (P-touch Editor)

3 Status-LED’en lyser orange, Editor Lite-LED’en blinker grgnt og Wi-Fi-LED’en blinker blat. Mens du
trykker pa teend/sluk-knappen (()), skal du trykke péa afskeeringsknappen (>€) en gang, s lyser
status-LED’en orange.

4 Slip teend/sluk-knappen (()). Status-LED’en lyser orange, Editor Lite-LED’en blinker grent og
Wi-Fi-LED’en blinker blat. Printerens Wi-Fi-indstillinger er nulstillet.

QL-820NWB

Veelg [Netverksnulstilling]imenuen.

Du kan finde flere oplysninger under Display-indstillinger pa side 12.

Bemaerk!

* Vi anbefaler, at du notere SSID’et (netveerksnavnet) og adgangskoden (netvaerksnaglen) til det tradlgse
netveerk pa forhand.

* For at opna de bedste resultater under den daglige udskrivning af dokumenter skal du bruge printeren sa
teet pa Wi-Fi-accesspointet/routeren som muligt med et minimum af forhindringer imellem. Store
genstande og vaegge mellem de to enheder samt interferens fra andre elektroniske enheder kan have
indflydelse pa kommunikation eller dine dokumenters dataoverfagrselshastighed.

B Tilslutning af printeren til Wi-Fi-accesspointet/routeren

ﬂ Forst skal du skrive SSID (netveerksnavn) og adgangskode (netveaerksnggle) for dit
Wi-Fi-accesspoint/din router.

@ Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

9 Konfigurer indstillingerne for printerens intrastrukturtistand.
B Anvendelse af din printer (kun QL-820NWB)

1 Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at veelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].

2 Tryk pa knappen [ V] for at veelge menuen [Netvarkstilstand], og tryk derefter pa
knappen [OK].

3 Velg [Infrastrukturtilstand], og tryk derefter pa knappen [OK].

Bemeerk!

SSID kan ogsa indtastes med displayet. Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at vaelge menuen [WLAN],
og tryk derefter pa knappen [OK]. Tryk pa knappen [¥] for at veelge [Infra manuel indstilling].
Tryk flere gange pa knappen Annuller, indtil det forrige skaermbillede vises.

B Windows®

1 Start Printerindstillingsveerktaj pa computeren, og klik pa [Kommunikationsindstillinger]. Veelg
[Infrastruktur eller Ad-hoc.] eller [Infrastruktur og Wireless Direct] for [Valgt interface] i
[Kommunikationsindstillinger] under fanen [Generelt], og veelg [Infrastruktur] for
[Kommunikationstilstand] i [Indstillinger for tradlest netvaerk] under fanen [Tradlest LAN].

2 Indtast den SSID, som du har noteret, eller klik pa [Seg] og veelg SSID’en pa den viste liste,
og indtast adgangskoden (netvaerksngglen) til din Wi-Fi-accesspoint/router.

3 Klik pa [Anvend].

Du kan finde flere oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows® pa side 40.
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B Mac

Start guiden til konfiguration af en tradlgs enhed, som findes i printerdriverpakken, og falg derefter
vejledningen pa skaermen. Guiden til konfiguration af en tradlgs enhed kan findes i mappen
[Hjeelpeprogrammer].

O aL-s1ow
Tryk og hold nede pa knappen Wi-Fi (=) i et sekund.

QL-820NWB

Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
Indstil [WLAN (Til/Fra)]til[Til].

@ Nar forbindelsen mellem printeren og accespointet/routeren er etableret begynder Wi-Fi-LED’en (=)
LED at blinke blat (QL-810W) eller [Tilsluttet!] vises pa displayet (QL-820NWB). Computere og
mobilenheder, som er forbundet til det samme netvaerk som printeren, har adgang til printeren.

Bemaerk!

Brug Printerindstillingsveerktgijet til at eendre andre netvaerksindstillinger. Du kan finde flere oplysninger
under ZEndring af labelprinterens indstillinger pa side 37.

Infrastrukturtilstand + Wireless Direct
Infrastruktur og Wireless Direct kan anvendes samtidig.

ﬂ Indstil printeren til Infrastruktur/Direct-tilstand.

B Sadan bruges printeren
1 Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
2 Tryk pa knappen [ ¥] for at vaelge menuen [Netvarkstilstand], og tryk derefter pa knappen [OK].
3 Veelg [Infra/Direct-tilstand], og tryk derefter pa knappen [OK].

® Computere
1 Start Printerindstillingsvaerktgj pa computeren, og klik pa knappen [Kommunikationsindstillinger].
2 Velg [Infrastruktur og Wireless Direct] til [Valgt interface] pa fane [Generelt].

For yderligere oplysninger om kommunikationsindstillinger, se Fanen Generelt pa side 44.

9 QL-820NWB, tryk pa knapperne Menu og [ ¥ ] for at veelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
Indstil [WLAN (Til/Fra)]til[Til].

QL-810W, tryk og hold pa knappen Wi-Fi (=).
9 For at bruge computeren eller mobilenheden til at vaelge printerens SSID, se trin @ i Wireless Direct
pa side 23.

For at konfigurere printerens infrastrukturtilstandsindstillinger, se trin @ i Tilslutning af printeren til
Wi-Fi-accesspointet/routeren pa side 25.

26



Udskrivning med en computer (P-touch Editor)

WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Hvis dit/din Wi-Fi-accesspoint/router understatter WPS, kan indstillinger og forbindelser hurtigt konfigureres.

ﬂ Farst skal du kontrollere, at Wi-Fi-accesspointet/routeren har WPS-symbolet.

o

9 Placer printeren inden for dit/din Wi-Fi-accesspoint/router raekkevidde. Raekkevidden kan variere
afhaengigt af dit miljg. Du kan finde flere oplysninger i de instruktioner, der fulgte med dit
Wi-Fi-accesspoint/din router.

9 Pa printeren:

H QL-810W

Tryk pa WPS-knappen, og hold den nede i et sekund.
Nar forbindelsen er etableret lyser Wi-Fi-LED’en (=) blat.

H QL-820NWB

a) Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at veelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
b) Tryk pa knappen [¥] for at vaelge menuen [WPS knaptryk], og tryk derefter pa knappen [OK].
Nar forbindelsen er etableret vises ikonet WLAN pa printerens display.

Bemaerk!

» Computere og mobilenheder, som er forbundet til det samme netvaerk som printeren, har adganag til printeren.

* Printeren vil forsage at forbinde med WPS i to minutter. Hvis der trykkes pa knappen WPS (QL-810W) eller
knappen [OK] (QL-820NWB) i det tidsrum, vil printeren fortseette med at forbinde i yderligere to minutter.

* Du kan ogsa konfigurere dette med PIN-koden.
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Tilslutning med kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB)

Bemeerk!

For at bruge en statisk IP-adresse til at forbinde printeren til en kabelbaseret LAN-forbindelse skal
printerdriverne og printerindstillingsvaerktgjet installeres, derefter skal LAN-forbindelsesindstillingerne angives.

Du kan finde flere oplysninger under Installation af softwaren og printerdrivere pa en computer pa side 22.

ﬂ En kabelbaseret LAN-forbindelse kan ikke anvendes, hvis den tradlase LAN ikke er slukket. Sluk for den
tradlgse LAN med printerindstillingsveerktgjet, for printeren forbindes til en kabelbaseret LAN-forbindelse.

9 Sluk for printeren fgr netveerkskablet tilsluttes.

9 Seet netvaerkskablet i LAN-porten bag pa printeren.
@ Saet netvaerkskablet i en aktiv LAN-port pa netveerket.
@ Teend for printeren.

Bemaerk!

Printerens kommunikationsindstillinger kan aendres [Kommunikationsindstillinger] i
printerindstillingsveerktajet. For yderligere oplysninger om kommunikationsindstillinger, se Fanen Generelt
pa side 44.

Netvarkskabel
Brug et Cat 5 (eller bedre) parsnoet lige over-kabel til 10BASE-T eller 100BASE-TX Fast Ethernet-netvaerk.

Bemaerk!

Tilslut ikke produktet til en LAN-forbindelse, som er genstand for overspaendinger.

Bluetooth-forbindelse (kun QL-820NWB)

@ Vvigtigt!
For at printeren og computeren eller adapteren med Bluetooth kan kommunikere, skal du fgrst parre
printeren med computeren eller den handholdte enhed med Bluetooth-administrationssoftwaren pa
printeren eller den handholdte enhed.

Tryk pa knappen Menu.
Tryk pa knappen [A] eller [ ¥] for at vaelge menuen [Bluetooth].
Tryk pa knappen [OK].

Tryk pa knappen [A] eller [ V] for at vaelge [Bluetooth (Til/Fra)]og tryk derefter pa knappen [OK].
Tryk pa knappen [A] eller [ V] for at veelge [T11] og tryk derefter pa knappen [OK].

Brug Bluetooth-administrationssoftwaren til at finde printeren. Bluetooth-kommunikation er nu tilgaengelig.
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Tilslutning af labelprinteren til en stregkodescanner med
Bluetooth (kun QL-820NWB)

Du kan forbinde printeren til en stregkodescanner med et Bluetooth-interface.

Bemeerk!

* Folg anbefalingerne fra producenten af dine Bluetooth-udstyrede enheder, sdsom stregkodescannere,
og installer al ngdvendig hardware og software.

* Bluetooth-forbindelsesindstillingerne er gemt selv efter printeren er slukket.

m Tilslutning af printeren til en stregkodescanner med Bluetooth

For at udskrive stregkoder med en Bluetooth-forbindelse skal du udfere fglgende trin:

Nar der er etableret en forbindelse forbliver printeren forbundet indtil den slukkes, hvilket forhindre den i
at forbinde til en anden enhed.

@O

Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [B1uetooth], og tryk derefter pa knappen [OK].
Indstil [Bluetooth (Til/Fra)]til[Ti1].

Bluetooth Version 2.0 eller tidligere

Kontroller PIN-koden pa fanen Bluetooth i indstillingsdialogboksen i printerindstillingsvaerktajet,
og indtast det pa din endelige Bluetooth-enhed.

Bluetooth Version 2.1 eller senere

Udfer parring fra den endelige Bluetooth-enhed.

Hvis afkrydsningsfeltet [Anmod om SSP-indstillinger (Secure Simple Pairing) under parring] ikke er
markeret, vises en Bluetooth-adgangsnagle til en Bluetooth-enhed (endelig enhed) pa displayet og
Bluetooth-forbindelsen oprettes.

Hvis afkrydsningsfeltet [Anmod om SSP-indstillinger (Secure Simple Pairing) under parring] er
markeret, vises en Bluetooth-adgangsnagle pa displayet. Tryk pa knappen [OK] pa printeren.

Nar den viste Bluetooth-adgangsnggle indtastes pa Bluetooth-enheden (endelige enhed) oprettes
Bluetooth-forbindelsen.
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Udskrivning fra en computer

Tilgaengelige programmer

For at bruge printeren effektivt, findes der flere programmer og funktioner.

Du skal installere printerdriveren for at bruge disse programmer.

Besag vores websted (install.brother), og download installationsprogrammet til programmerne og

printerdriveren.

Program Windows Mac Egenskaber
Designer og udskriver brugerdefinerede labels med
P-touch Editor v integrerede tegneveerktgjer, tekst med forskellige skrifttyper
og typografier, importerede grafikbilleder og stregkoder.
Gor det muligt at sende skabeloner og andre data til printeren
P-touch Transfer Manager v og gemme sikkerhedskopier af dine data pa computeren.
Dette program installeres med P-touch Editor.
Administrere og udskriver P-touch Editor-skabeloner.
P-touch Library v Du kan bruge P-touch Library til udskrivning af skabeloner.
Dette program installeres med P-touch Editor.
P-touch Update Software v Opdatere software til den seneste version.
P-touch Address Book v Udskriver adresselabels ved hjeelp af en adressedatabase.
P-touch Editor Lite LAN v Udskriver over tradlgs samt kabelbaseret forbindelse.
Printer Setting Tool ; . ; -
(Printerindstillingsvaerktaj) v Angiver printerens enhedsindstillinger fra en computer.
Gmdgan til konfiguration af Gar det muligt at konfigurere printeren til et tradlgst netvaerk.
en tradlgs enhed
BRAdmin Light v Flndgr printeren pa dit _n_etvaerk og ggr det muligt at
konfigurere grundindstillingerne fra computeren.
BRAdmin Professional v Flndfar printeren pa dit nt'etvaerk_ og ggr det muligt at
konfigurere avancerede indstillinger fra computeren.
Funktion Windows Mac Egenskaber
Nar der udskrives et stort antal labels, kan udskrivningen
fordeles pa flere printere.
L . Fordi udskrivningen udfgres samtidig, kan den samlede
Distribueret udskrivning v

udskrivningstid reduceres.

Du kan finde flere oplysninger under Distribueret udskrivning
(kun Windows®) pa side 91.
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Opret labels fra computeren

Denne printer har forskellige udskrivningsmetoder.

Det fglgende beskriver fremgangsmaden til at udskrive fra en computer med P-touch Editor eller P-touch

Address Book.

0 Start P-touch Editor eller P-touch Address Book, og abn derefter dokumentet, som du vil udskrive.
9 Opret et labeldesign.

9 Kontroller indstillingerne for afskeering.

@ Veelg [Filer] og derefter [Udskriv] pa menulinjen, eller klik pa ikonet [Udskriv].

Indstillinger for afskaering

Indstillingerne for afskaering giver dig mulighed for at angive, hvordan elementet skal fremfgres og afskeeres,

nar det udskrives. Brug printerdriveren til at vaelge afskaeringsindstillingen, nar du udskriver fra computeren.

Tabel over labelafskzeringsindstillinger

Autoklip Klip ved slut Billede
Nej Ja ABC ABC
Nej Nej ABC AB(
. ABC
Ja Ja eller Nej
ABC
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Pasaetning af labels

0 Treek bagsiden af labelen.

9 Placer labelen, og tryk derefter hardt fra gverst til nederst med fingeren for at saette labelen pa.

Bemaerk!

Det kan veere sveert at saette labels pa overflader, som er vade, snavsede eller ujaevne. Labelerne vil
muligvis nemt ryge af disse overflader.
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Installation af programmer til brug med mobilenheder
Brother tilbyder forskellige programmer til brug med din printer, herunder programmer, der giver dig mulighed
for at udskrive direkte fra din Apple iPhone, iPad og iPod touch eller Android™-smartphone eller -tablet, og

programmer, der giver dig mulighed for tradlgst at overfare data sdsom skabeloner, symboler og databaser,
der blev oprettet pa en computer, til din printer.

Tilgaengelige programmer

Falgende gratis Brother-programmer kan downloades fra App Store eller Google Play™:

Program Egenskaber

Opret og udskriv labels med skabeloner pa en smartphone, tablet eller en

Brother iPrint&L abel anden mobilenhed direkte til din printer.

Giver dig mulighed for at bruge en mobilenhed til at downloade databaser og
Mobile Transfer Express labeldata, som blev oprettet pa en computer med P-touch Editor og gemt pa
en cloud-tjeneste, og sende dem til din printer.

Bemeerk!

Du skal anskaffe et USB-kabel for at tilslutte din printer til din Android mobilenhed.

Tilslutning af labelprinteren til en mobilenhed

0 Bekraeft Wireless Direct-indstillingerne pa printeren, og tilslut derefter printeren til din computer med et
USB-kabel.

B Anvendelse af din printer (kun QL-820NWB)

1 Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
Indstil [WLAN (Til/Fra)]til[Til].

2 Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at veelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].
3 Tryk pa knappen [ Y] for at vaelge menuen [Netvarkstilstand], og tryk derefter pa knappen [OK].
4 Velg [Direct-tilstand], og tryk derefter pa knappen [OK]. Wireless Direct-ikonet vises pa
displayet.
® Windows®

Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel. Start Printerindstillingsvaerktaj pa computeren,
og klik pa [Kommunikationsindstillinger]. Velg [Infrastruktur og Wireless Direct] eller
[Wireless Direct] som [Valgt interface] i [Kommunikationsindstillinger] under fanen [Generelt]
og kontroller fanen [Wireless Direct].

Under Kommunikationsindstillinger for Windows® pa side 40 findes flere oplysninger om
kommunikationsindstillingerne.
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H Mac
a) Start Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj) pa din computer.
b) Klik pa fanen [Wireless LAN] (Tradlgs LAN).
c) Kontroller, at [Wireless Direct] er sat til [On] (Til).

® aL-s1ow

Tryk pa Wi-Fi-knappen (=) pa printeren og hold den nede i ca. et sekund for at aktivere Wi-Fi-funktionen.

Wi-Fi-LED’en (=) begynder at blinke blat en gang hvert tredje sekund.
QL-820NWB
Tryk pa knapperne Menu og [ V] for at vaelge menuen [WLAN], og tryk derefter pa knappen [OK].

Indstil [WLAN (Til/Fra)]til [Ti1] for at aktivere Wi-Fi-funktionen. Wi-Fi-ikonet (=) vises pa displayet.

9 Pa Wi-Fi-indstillingsskaermen pa din mobilenhed skal du vaelge SSID’et for printeren og indtaste
adgangskoden.

Bemaerk!

+ Fabriksstandarden for SSID og adgangskoden er fglgende:
SSID: "DIRECT-*****_QL-810W” eller "DIRECT-*****_QL-820NWB” hvor ***** er de sidste fem cifre i
produktets serienummer.
(Du kan finde labelen med produktets serienummer i DK-rullerummet pa printeren).
Adgangskoden: 810*****/820***** hvor ***** er de sidste fem cifre i produktets serienummer.

* Du kan tilslutte printeren til en mobilenhed i infrastrukturtilstand via et tradlgst accesspoint/en router.
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Udskrivning fra en mobilenhed

ﬂ Searg for, at printeren er tilsluttet din mobilenhed.
Start programmet for mobiludskrivning pa din mobilenhed.
Se Tilslutning af labelprinteren til en mobilenhed pa side 33.

9 Veelg en labelskabelon eller et labeldesign.
Du kan ogsa veelge en label eller et billede, som er designet tidligere, og udskrive den/det.

9 Tryk pa [Udskriv] i programmenuen.

Indstillinger for afskaering
Se Indstillinger for afskeering pa side 31.

Brug af en mobilenhed til udskrivning af skabeloner oprettet pa en computer

Du kan bruge P-touch Transfer Manager til at gemme skabelondata, der blev oprettet med P-touch Editor, i
BLF- eller PDZ-format. Derefter kan du bruge Mobile Transfer Express til at sende den gemte fil fra din
mobilenhed til printeren og udskrive filen.

ﬂ Gem skabelondataene i BLF-format eller PDZ-format ved hjeelp af P-touch Transfer Manager.
Du kan finde flere oplysninger under Oprettelse af overfarselsfiler og overfarselspakkefiler pa side 130.
9 Brug en af felgende metoder til at bruge en .blf-fil eller .pdz-fil med din mobilenhed.

B Gem filen ved hjeelp af en cloud-lagringstjeneste, og brug derefter delefunktionen i mobilenhedens
operativsystem til at dele filen.

B Send filen som en vedheeftet fil fra computeren til mobilenheden, og gem derefter filen pa
mobilenheden.

9 Tilslut printeren til din mobilenhed, og start derefter Mobile Transfer Express.
Skabelondataene vises.

9 Veelg den skabelon, du vil udskrive, og send derefter skabelonen til printeren.

Bemaerk!

Hvis du vil downloade en fil fra en cloud-lagringstjeneste til din mobilenhed, skal du tilslutte din mobilenhed
ved hjeelp af infrastrukturtilstand. S& hvis du ogsa tilslutter din mobilenhed til printeren ved hjaelp af
infrastrukturtilstand, kan du hurtigt overfare downloadede filer (kun .blf-filer).

@ Brug stregkodescanneren eller displayet (kun QL-820NWB) til at vaelge den skabelon, du vil udskrive fra
den overfarte fil, og udskrive den.
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Pasaetning af labels

0 Treek bagsiden af labelen.

9 Placer labelen, og tryk derefter hardt fra gverst til nederst med fingeren for at saette labelen pa.

Bemaerk!

Det kan veere sveert at saette labels pa overflader, som er vade, snavsede eller ujaevne. Labelerne vil
muligvis nemt ryge af disse overflader.
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Printerindstillingsvaerktg;j til Windows®

Ved hjeelp af printerindstillingsveerktgjet kan du angive printerens kommunikationsindstillinger,
enhedsindstillinger og P-touch Template-indstillinger fra en Windows®-computer.

Bemaark!

* Printerindstillingsvaerktgjet installeres automatisk, nar du bruger det farste installationsprogram til at
installere printerdriveren. Du kan finde flere oplysninger under Installation af softwaren og printerdrivere
pa en computer pa side 22.

* "Printerindstillingsveerktgj” vises pa engelsk som "Printer Setting Tool” i [Kontrolpanel] og i genvejsikonet.

@ Vvigtigt!
Printerindstillingsveerktajet er kun tilgaengeligt med kompatible printere fra Brother.

Inden brug af Printer Setting Tool

m Kontroller, at lysnetadapteren er tilsluttet til printeren og til en stikkontakt eller der er installeret et fuldt
opladet batteri.

B Kontroller, at printerdriveren er korrekt installeret, og du kan udskrive.

W Tilslut din printer til en computer med et USB-kabel.
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Brug af Printerindstillingsvaerktgjet til Windows®

ﬂ Tilslut den printer, du vil konfigurere, til computeren.

9 Start printerindstillingsveerktgjet.
B Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:

Klik pa Start > Alle programmer > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool
(Printerindstillingsveerktg;j).

B Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
| skeermbilledet Apps skal du klikke pa Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj).

B Windows® 10:
Klik pa Start > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktg;j).
Hovedvinduet vises.

|4 Printerindstillingsveerkte] [

Angiv avancerede indstilinger for den valgte printer.

1 —r—Printer: |ErutharQLI Irieagt -

Kommunikationsindstilinger
".;j Angiv indstilinger for kabelbaseret LAN, tridlgst LAN og Bluetooth-kommunikation.
-

Kommunikationsindstilinger... 4—7 2

Enhedsindstilinger

Angiv indstilinger relateret til printerens drift, f.eks. strgmindstilinger,
udskriftsindstilinger og printervedligeholdelse.

Enhedsindstilinger... «’—7 3

P-touch Template-indstilinger

ﬁ Angiv P-touch Template-indstilinger.
P-touch Template er en funktion til overfgrsel af tekstdata fra en tisluttet enhed
til objekter i en skabelon, der er gemt pd printeren.

P-touch Template-indstilinger... {—7 4

Afslut 4_7 5

1 Printer
Viser en liste over tilsluttede printere.

2 Kommunikationsindstillinger
Angiv kommunikationsindstillinger for kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB), tradlgs LAN og
Bluetooth (kun QL-820NWB).

3 Enhedsindstillinger
Angiver printerens enhedsindstillinger, sdsom stremindstillinger og printerindstillinger.

4 P-touch Template-indstillinger
Angiver P-touch Template-indstillinger.
Du kan finde flere oplysninger om P-touch skabeloner ved at downloade "P-touch Template
Manual” (P-touch skabelonvejledning)/”"Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference)
(findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

5 Afslut

Lukker vinduet.
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9 Kontroller, at den printer, du vil konfigurere, vises ud for [Printer]. Hvis der vises en anden printer,
skal du veelge den gnskede printer fra rullelisten.

Bemaerk!

Hvis der kun er tilsluttet en printer, er det ikke nadvendigt at vaelge, idet det kun er den pageeldende printer,
der er tilgeengelig.

@ Veaelg de indstillinger, du vil aendre, og angiv eller rediger derefter indstillingerne i dialogboksen.
Du kan finde flere oplysninger om indstillingsdialogboksene under Kommunikationsindstillinger for
Windows® pa side 40, Enhedsindstillinger for Windows® pa side 51 eller P-touch Template-indstillinger
for Windows® pa side 59.

@ Klik pa Anvend, og derefter pa Afslut... for at anvende indstillingerne pa printeren.
@ Klik pa [Afslut] i hovedvinduet for at afslutte angivelsen af indstillinger.

@ Vigtigt!
Brug kun printerindstillingsveerktgjet til at konfigurere printeren nar den venter pa naeste udskriftsjob.
Printeren vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis du forsager at konfigurere den, mens den handterer et job.
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Kommunikationsindstillinger for Windows®

Brug [Kommunikationsindstillinger] i printerindstillingsvaerktgjet til at angive eller aendre printerens
kommunikationsinformation, nar du forbinder printeren og computeren med et USB-kabel eller en
Bluetooth-forbindelse (kun QL-820NWB). Du kan ikke blot e&endre kommunikationsindstillingerne for en
printer, du kan ogsa anvende de samme indstillinger pa flere forskellige printere.

Indstillingsdialogboks

3 Kommunikationsindstillinger - Generelt > Nuvarende status ==
Fil Verktgier Hielp | 4
[E”ntéf! ‘Emther QL i v|] Modenavn for kabelbaseret LAN: I« s
Modenavn for tridigst LAN: SR s i o —
Bluetooth-enhedsnavn: QL S
 Generelt || kabebaseret LAN I Tridlgst LAN I Wireless D\rectl Bluetooth p. 6
J
1 ———"| Deaktiver disse indstilinger
~ Nuvaerende status
Kommunikationsindstilinger Den nuvaerende status vises.
Ipve
5 dat: Netvaerksindstilinger ved taend: Bevar nuvaerende tistand
‘!ET;]D arenna Bluetooth, ndr enheden taendes: Bevar nuvaerende tistand
a IPv6-brug: Aktiver
Prioritering af IPvo-adresse: FRA
[Fernopdatering]
Opdatér ID: Ingen
FTP-servers IP-adresse: Ingen
Opdater 8
fvend | v At ——Q

1 Deaktiver disse indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, vises Lﬁ’&. pa fanen, og indstillingerne kan ikke lzengere angives
eller andres.

Indstillinger under en fane, hvor F&) vises, bliver ikke anvendt pa printeren selvom du klikker pa
[Anvend]. Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoerne
[Gem i kommandofil] eller [Eksporter] bruges.

For at anvende indstillingerne pa printeren eller gemme eller eksportere dem, skal du serge for at fierne
markeringen i afkrydsningsfeltet.
2 Elementer

Hvis der veelges [Nuvaerende status], vises de nuvaerende indstillinger i omradet for visning/zendring af
indstillinger.
Veelg elementet for de indstillinger, du vil zendre.

3 Menulinje
Kommandoerne er opdelt efter funktion under hver menu (Fil, Veerktgjer og Hjeelp).
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4 Printer
Viser en liste over tilsluttede printere.

5 Nodenavn
Viser nodenavnet (noder kan omdgbes). Du kan finde flere oplysninger under Menulinje pa side 42.

6 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller zendres.

Hvis ﬁ’é vises pa fanen, anvendes indstillingerne under den pagaeldende fane ikke pa printeren.

7 Indstillingsvisning/redigeringsomrade
Viser de aktuelle indstillinger for det valgte element.

8 Opdater

Opdaterer de viste indstillinger med de nyeste oplysninger.
9 Afslut

Afslutter [Kommunikationsindstillinger] og vender tilbage til hovedvinduet i printerindstillingsveerktgjet.
@ Vvigtigt!

Indstillingerne anvendes ikke pa printere, hvis der klikkes pa [Afslut], uden at der blev klikket pa knappen
[Anvend] efter aendring af indstillingerne.

10 Anvend
Anvender indstillingerne pa printeren.

For at gemme de angivne indstillinger i en kommandofil skal du veelge [Gem i kommandofil] pa rullelisten.
Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
printer. Du kan finde flere oplysninger under Masselagringstilstand (kun QL-820NWB) pa side 85.

@ Vvigtigt!
Hvis du klikker pa [Anvend] anvendes alle indstillinger under alle faner pa printeren.

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, bliver indstillingerne under den
pageeldende fane ikke anvendt.
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Menulinje

| det fglgende forklares menupunkterne i indstillingsdialogboksen.

* Anvend indstillingen pa printeren
Anvender indstillingerne pa printeren.
* Gem indstillinger i kommandofil
Gemmer de angivne indstillinger i en kommandofil. Filtypenavnet er .bin.

Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
printer. Du kan finde flere oplysninger under Masselagringstilstand (kun QL-820NWB) pa side 85.

Bemaerk!

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, bliver indstillingerne under den
pageeldende fane ikke gemt.

@ Vvigtigt!
* Foelgende oplysninger gemmes ikke i kommandofilen:
* Nodenavn
* IP-adresse, undernetmaske, standardgateway (nar IP-adressen er sat til [STATIC])

» De gemte kommunikationsindstillingskommandoer giver dig kun mulighed for at anvende indstillinger pa
en printer. For at anvende indstillingerne pa printeren ved hjaelp af denne kommandofil, skal du bruge
masselagringstilstanden.

+ Gemte kommandofiler indeholder godkendelsesnggler og adgangskoder. Tag de ngdvendige
forholdsregler for at beskytte gemte kommandofiler, f.eks. ved at gemme dem et sted, hvor andre brugere
ikke kan fa adgang til dem.

» Send ikke kommandofiler til en anden printermodel.

* Importer
B Importer fra computerens nuvarende indstillinger for tradlgst netvaerk
Importerer indstillingerne fra computeren.

Bemaark!

» Nar computerens indstillinger for tradlast netvaerk importeres, kraeves der administratorrettigheder for
computeren.

» Kun personlige sikkerhedsgodkendelsesindstillinger (abent system, offentlig n@glegodkendelse og
WPA/WPA2-PSK) kan importeres. Indstillinger for virksomhedssikkerhedsgodkendelse (sasom LEAP
og EAP-FAST), WPA2-PSK (TKIP) og WPA-PSK (AES) kan ikke importeres.

* Hvis der er flere aktive tradlgse LAN-forbindelser for den computer, du bruger, bliver de farste registrerede
indstillinger for tradlgst netveerk (kun personlige indstillinger) anvendt til importdataene.

* Det er kun indstillingerne (kommunikationstilstand, SSID, godkendelsesmetode, krypteringstilstand og
godkendelsesnggle) fra fanen [Tradlest LAN] - ruden [Indstillinger for tradlest netvaerk], der kan
importeres.
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B Valg en profil, der skal importeres
Importerer den eksporterede fil og anvender indstillingerne pa en printer.

Klik pa [Gennemse], og vaelg den fil, du vil importere. Indstillingerne i den valgte fil vises i omradet for
visning/aendring af indstillinger.

Bemaark!

+ Alle indstillinger, f.eks. indstillinger for tradlgse netveerk eller TCP/IP-indstillinger, kan importeres,
undtagen for nodenavne.
» Kun profiler, der er kompatible med den valgte printer, kan importeres.

* Hvis den importerede profils IP-adresse er indstillet til [STATIC], skal du eendre IP-adressen for den
importerede profil, hvis det er ngdvendigt, sa den ikke svarer til IP-adressen for en eksisterende
konfigureret printer pa netvaerket.

* Eksporter
Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.

Hvis afkrydsningsfeltet [Deaktiver disse indstillinger] er markeret, bliver indstillingerne under den
pagaldende fane ikke gemt.

@ Vigtigt!
Eksporterede filer er ikke krypterede.

» Genstart printeren automatisk, nar de nye indstillinger er foretaget
Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, genstarter printeren automatisk, nar kommunikationsindstillingerne
anvendes.
Hvis dette afkrydsningsfelt ikke er markeret, skal du genstarte printeren manuelt.

Bemeerk!

Nar du konfigurerer flere printere, kan du reducere den tid, der skal bruges pa at endre indstillinger, ved
atfijerne markeringen i dette afkrydsningsfelt. | dette tilfeelde anbefaler vi at markere dette afkrydsningsfelt,
nar du konfigurerer den fgrste printer, sa du kan bekraefte, at alle indstillinger fungerer som tilsigtet.

* Finder automatisk den tilsluttede printer og henter de aktuelle indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, og en printer er tilsluttet til computeren, findes printeren automatisk,
og printerens aktuelle indstillinger vises i ruden [Nuvarende status].

Bemaerk!

Hvis den tilsluttede printermodel ikke svarer til den printermodel, som vises i rullelisten [Printer], aendres
de tilgeengelige indstillinger pa alle faner, sa de svarer til den tilsluttede printer.

+ Skift nodenavn/Bluetooth-enhedsnavn

Goar det muligt at omdgbe en node.
* Gendan standardkommunikationsindstillinger

Gendanner fabriksindstillingerne for kommunikationsindstillingerne.
* Vis Hjeelp

Viser Hjeelpeemnerne.
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Fanen Generelt

| det fglgende forklares fanen Generelt i indstillingsdialogboksen.

Kommunikationsindstillinger

* Netvaerksindstillinger ved tend
Angiver betingelserne for tilslutning via Wi-Fi, nar printeren er teendt.
QL-810W: Velg [Til som standard], [Fra som standard] eller [Bevar nuvaerende tilstand].

QL-820NWB: Veelg [Tradlest LAN som standard], [Kabelbaseret LAN som standard] eller
[Bevar nuveaerende tilstand].

+ Valgt interface

Veelger [Infrastruktur eller Ad-hoc.], [Infrastruktur og Wireless Direct] eller [Wireless Direct].
* Bluetooth, nar enheden teendes (kun QL-820NWB)

Angiver betingelserne for tilslutning via Bluetooth, nar printeren taeendes.

Veelg [Til som standard], [Fra som standard] eller [Bevar nuvarende tilstand].

IPv6

* IPv6-brug
Veelg [Aktiver] eller [Deaktiver].
* Prioritering af IPv6-adresse
Veaelger om en IPv6-adresse skal prioriteres.

Fjernopdatering (kun QL-820NWB)

Fjernopdatering er en printerfunktion, der muligggr en halvautomatisk opdatering af printerens indstillinger
med en enkel forbindelse til en FTP server, hvor opdateringsfilerne gemmes.
* FTP-servers IP-adresse
Indtast FTP-serverens adresse.
* Port
Angiv det portnummer, der bruges til at fa adgang til FTP-serveren.
* PASV-tilstand
Indstil PASV-tilstanden pa til eller fra.
* Brugernavn
Indtast et brugernavn, der har tilladelse til at logge ind pa FTP-serveren.
+ Adgangskode
Indtast adgangskoden tilknyttet det brugernavn, som du indtastede i feltet Brugernavn.
* Vis neglen og adgangskoden pa skarmen
+ Sti
Indtast stien til den mappe pa FTP-serveren, hvorfra du vil downloade opdateringsfilen.
* Navn pa indstillingsfil
Angiver navnet pa opdateringsfilen pa FTP-serveren.
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Log (kun QL-820NWB)
 Lodfillager
Veelger om opdateringsloggen skal eksporteres til FTP-serveren.
« Sti til logfillager pa FTP-server
Indtast stien til den mappe pa FTP-serveren, hvortil du vil eksportere logdataene.
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Fanerne kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB) / tradlest LAN

| det falgende forklares fanerne kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB) og tradlgst LAN i indstillingsdialogboksen.

TCPI/IP (kabelbaseret/tradlost)

* Bootmetode
Veelg [AUTO], [BOOTP], [DHCP], [RARP] eller [STATIC].
* IP-adresse/Undernetmaske/Gateway
Angiver de forskellige netveerksvaerdier.
Du kan indtaste disse indstillinger, nar IP-adressen er indstillet til [STATIC].
* DNS-servermetode
Veelger [AUTO] eller [STATIC].
* IP-adresse for primaer DNS-server/IP-adresse for sekundaer DNS-server
Du kan kun indtaste disse indstillinger, nar DNS-serveren er indstillet til [STATIC].

IPv6

 Statisk IPv6-adresse
Angiver en permanent |IPv6-adresse.
+ Aktiver denne adresse
Aktiverer den angivne statiske IPv6-adresse.
* Primaere DNS server IPv6 adresse/Sekundar DNS server IPv6 adresse
Angiver DNS-serverens IPv6-adresser.
* |IPv6-adresseliste
Viser listen med IPv6-adresser.

Indstillinger for tradlest netveerk

*+ Kommunikationstilstand

Veelger [Infrastruktur] eller [Ad-hoc].
» SSID (netvaerksnavn)

Hvis du klikker pa [Seg], vises de tilgeengelige SSID-valg i en separat dialogboks.
+ Kanal

Viser en liste over tilgeengelige kanaler.

Bemaerk!

Denne indstilling er kun gyldig i Ad-hoc-tilstanden.

* Godkendelsesmetode/Krypteringstilstand

De understottede krypteringstilstande for godkendelsesmetoderne er som vist under
Kommunikationstilstande og godkendelsesmetoder/krypteringstilstande pa side 47.

« WEP-nggle
Du kan kun angive en indstilling, nar WEP er valgt som krypteringstilstand.
* Kodeord
Du kan kun angive en indstilling, nar WPA/WPA2-PSK er valgt som godkendelsesmetode.
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* Bruger-id/Adgangskode
Du kan kun angive indstillinger, nar den valgte godkendelsesmetode er LEAP, EAP-FAST, PEAP,

EAP-TTLS eller EAP-TLS. Med EAP-TLS er det desuden ikke ngdvendigt at registrere en adgangskode,
men der skal registreres et klientcertifikat. Et certifikat registreres ved at oprette forbindelse til printeren fra
en webbrowser og derefter angive certifikatet. Du kan finde flere oplysninger om brug af en webbrowser

under Web Based Management (Webbaseret administration) pa side 156.
* Vis nogglen og adgangskoden pa skarmen

Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, vises nggler og adgangskoder i almindelig (ikke krypteret) tekst.

Kommunikationstilstande og godkendelsesmetoder/krypteringstilstande

B Hvis [Kommunikationstilstand] er indstillet til [Ad-hoc]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

Abent system

Ingen/WEP

m Hvis [Kommunikationstilstand] er indstillet til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

Abent system Ingen/WEP

Delt nagle WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES / AES
LEAP CKIP

EAP-FAST/NONE

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/GTC

TKIP+AES / AES

PEAP/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

PEAP/GTC

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/PAP

TKIP+AES / AES

EAP-TLS

TKIP+AES / AES

@ Vvigtigt!

Sadan angives et hgjere niveau for sikkerhedsindstillinger:

Nar der udfares certifikatverificering med godkendelsesmetoderne EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS eller

EAP-TLS, kan certifikatet ikke angives fra printerindstillingsveerktgjet. Nar printeren er blevet konfigureret

til tilslutning til netveerket, kan du angive certifikatet via adgang til printeren fra en webbrowser.

Du kan finde flere oplysninger om brug af en webbrowser under Web Based Management (Webbaseret

administration) pa side 156.
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Fanen Wireless Direct

| det fglgende forklares fanen Wireless Direct i indstillingsdialogboksen.

Wireless Direct-indstillinger

* Generering af SSID/netvaerksnagle
Veelg [AUTO] eller [STATIC].

» SSID (netvaerksnavn)/Netvaerksnagle
Angiver det SSID (25 ASCII-tegn eller derunder) og den netvaerksnggle (63 tegn eller derunder), du vil
bruge i Wireless Direct-tilstanden.

Bemaerk!

Fabriksindstillingerne for SSID’et og adgangskoden er fglgende:

SSID: "DIRECT-*****_QL-810W” eller "DIRECT-*****_QL-820NWB” hvor "*****” er de sidste fem cifre i
produktets serienummer.
(Du kan finde labelen med produktets serienummer i DK-rullerummet pa printeren).

Adgangskoden: 810*****/820***** hvor ***** er de sidste fem cifre i produktets serienummer.

» Kanal
Angiver kanalen til brug for tilstanden Wireless Direct.
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Fanen Bluetooth (kun QL-820NWB)

| det fglgende forklares fanen Bluetooth i indstillingsdialogboksen.

Bluetooth-indstillinger

» Synlig for andre enheder
Ggr det muligt for printeren at blive "opdaget” af andre Bluetooth-enheder.
Tilgeengelige indstillinger: [Synlig], [lkke synlig]

 Skift PIN-kode
Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, kan du aendre PIN-koden.

* PIN-kode

Angiver den PIN-kode, der bliver brugt ved parring med enheder, som er kompatible med Bluetooth 2.0
eller nyere.

* Vis PIN-koden pa skarmen
Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, viser din computer PIN-koden som standard.
* Anmod om SSP-indstillinger (Secure Simple Pairing) under parring

Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, kan parring udfgres ved at bruge printerknapperne for enheder,
der er kompatible med Bluetooth 2.1 eller nyere.

Auto-gentilslutning

* Automatisk ny parring

Indstiller, hvorvidt der automatisk skal gentilsluttes til Apple-enheder, der var tilsluttet tidligere
(iPad, iPhone eller iPod touch).

Tilgeengelige indstillinger: [Aktiver], [Deaktiver]
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Anvendelse af indstillingsaendringer pa flere printere

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den farste printer, skal du koble printeren fra computeren og
derefter tilslutte den anden printer til computeren.

9 Veelg den nyligt tilsluttede printer fra rullelisten [Printer].

Bemaerk!

Hvis afkrydsningsfeltet [Finder automatisk den tilsluttede printer og henter de aktuelle indstillinger]
i dialogboksen Indstillingsmuligheder er markeret, bliver den printer, der er tilsluttet med USB-kablet,

automatisk valgt. Du kan finde flere oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows®
pa side 40.

® Kiik pa [Anvend].
De samme indstillinger, som blev anvendt pa den farste printer, anvendes pa den anden printer.

Bemaerk!

Vi anbefaler, at afkrydsningsfeltet [Genstart printeren automatisk, nar de nye indstillinger er
foretaget] markeres, nar den farste printer konfigureres, sa du kan kontrollere, at der kan oprettes en
korrekt forbindelse med det tradlgse accesspoint/routeren med disse indstillinger. Du kan finde flere
oplysninger under Kommunikationsindstillinger for Windows® pa side 40.

@ Gentag trinene @-@ for alle de printere, du vil a2endre indstillinger pa.

@ Vvigtigt!
Hvis IP-adressen er indstillet til [STATIC], bliver printerens IP-adresse ogsa endret til den samme adresse
som den farste printer. Veelg om ngdvendigt en anden IP-adresse.

Bemaerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil skal du klikke pa [Fil] - [Eksporter].

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden printer ved at klikke pa [Fil] - [Importer], og derefter
veelge den eksporterede indstillingsfil. Du kan finde flere oplysninger under Kommunikationsindstillinger
for Windows® pa side 40.
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Enhedsindstillinger for Windows®

Brug [Enhedsindstillinger] i printerindstillingsveerktgjet til at angive eller eendre printerens indstillinger, nar
du forbinder printeren og computeren med et USB-kabel eller en Bluetooth-forbindelse. Du kan ikke blot
a&ndre enhedsindstillingerne for en printer, du kan ogsa anvende de samme indstillinger pa flere printere.

Nar der udskrives fra et computerprogram, kan der veelges forskellige udskrivningsindstillinger fra
printerdriveren, men ved at bruge [Enhedsindstillinger] i printerindstillingsveerktgjet kan der veelges mere
avancerede indstillinger.

Nar [Enhedsindstillinger] abnes, hentes og vises printerens aktuelle indstillinger. Hvis de aktuelle
indstillinger ikke kunne hentes, vises de tidligere indstillinger. Hvis de aktuelle indstillinger ikke kunne hentes,
og der ikke er blevet angivet tidligere indstillinger, vises maskinens fabriksindstillinger.

Indstillingsdialogboks

7} Enhedsindstillinger
1 —HFil Vediigeholdelse@  Om(H)...

2 —erinter: | Brother QL s - huvaerende indstilinger——— 4
3 —{ Grundieggende |[avanceret | Displayindstilinger i Admin.indst, ]
5 | Deaktiver disse indstillinger
Indstilinger for stramstyring

Teend autpmatisk: |Fra -

Sluk automatisk (AC/DC): |60 minutter - 6

Sluk automatisk {Liqon): |60 minutter =

Bko-opladning: |J.DD % -

1 Menulinje

Veelger en kommando, der findes i hver menu pa listen.
2 Printer

Angiver den printer du vil konfigurere.

Hvis der kun er tilsluttet en printer, er det ikke nadvendigt at vaelge, idet det kun er den pageeldende printer,
der vises.
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3 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller eendres.

Bemaerk!

Hvis ﬁ’& vises pa fanen, kan indstillingerne under den pageeldende fane ikke angives eller aendres.

Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke anvendt pa printeren selvom du klikker pa [Anvend].
Indstillingerne under fanen bliver heller ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoen [Gem i kommandofil]
eller [Eksporter] bruges.

4 Nuvearende indstillinger
Henter indstillingerne for den aktuelt tilsluttede printer og viser dem i dialogboksen. Indstillinger bliver ogsa

hentet for parametre pa faner med ]]’& .

5 Deaktiver disse indstillinger

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret, vises ffb pa fanen, og indstillingerne kan ikke laengere angives
eller eendres.

Indstillinger under en fane, hvor ﬁ’& vises, bliver ikke anvendt pa printeren selvom du klikker pa
[Anvend]. Desuden bliver indstillingerne under fanen ikke gemt eller eksporteret, nar kommandoerne
[Gem i kommandofil] eller [Eksporter] bruges.
6 Parametre
Viser de nuvaerende indstillinger.
7 Afslut
Afslutter [Enhedsindstillinger] og vender tilbage til hovedvinduet i printerindstillingsveerktgjet.
8 Anvend
Anvender indstillingerne pa printeren.
For at gemme de angivne indstillinger i en kommandofil skal du veelge [Gem i kommandofil] pa rullelisten.

Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden til at anvende indstillingerne pa en
printer. Du kan finde flere oplysninger under Masselagringstilstand (kun QL-820NWB) pa side 85.
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Menulinje

| det fglgende forklares menupunkterne i indstillingsdialogboksen.
* Anvend indstillingerne pa printeren

Anvender indstillingerne pa printeren.
Udfgrer samme handling, som nar der klikkes pa [Anvend].

¢ Kontrollér indstilling
Viser de nuvaerende indstillinger.
* Gem indstillinger i kommandofil

Gemmer de angivne indstillinger i en kommandofil.
Udfarer den samme handling, som nar [Gem i kommandofil] veelges i rullelisten [Anvend].

* Importer

Importerer den eksporterede fil.
* Eksporter

Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.
* Udskriv enhedsindstillinger...

Udskriver en rapport, der indeholder oplysninger om firmwareversion og enhedsindstillinger.
QL-810W

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved hjaelp af afskaeringsknappen (>8). Du kan finde flere oplysninger
under Bekreeft labelprinterindstillinger pa side 84.

QL-820NWB

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved hjaelp af displaymenuen. Du kan finde flere oplysninger under
Display-indstillinger pa side 12.

Bemaerk!

Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge en 62 mm DK-rulle.

* Fabriksnulstilling
Nulstiller alle printerindstillinger til fabriksindstillingerne.
* Nulstil kun enhedsindstillinger
Sletter brugerindstillingerne, der er gemt i printeren.
» Slet skabelon og database
Sletter de skabeloner og databaser, der er gemt i printeren.
* Ydeligere indstillinger

Hvis afkrydsningsfeltet [Vis ikke en fejlmeddelelse, hvis de nuvaerende indstillinger ikke kan hentes
ved start] er markeret, vises der ikke en meddelelse naeste gang.
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Grundlaeggende

| det fglgende forklares fanen Grundlaeggende i indstillingsdialogboksen.
* Taend automatisk

Angiver, om printeren teendes automatisk, nar lysnetledningen seettes i en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [Fra], [Til]
¢ Sluk automatisk (AC/DC)

Angiver det tidsrum, der skal ga, far printeren automatisk slukkes, nar den er tilsluttet en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [Ingen], [10/20/30/40/50/60 minutter]

* Sluk automatisk (Li-ion)

Angiver det tidsrum, der skal ga, fer printeren automatisk slukkes, nar den forsynes med strem fra det
genopladelige Li-ion-batteri.

Tilgaengelige indstillinger: [Ingen], [10/20/30/40/50/60 minutter]

Bemaerk!

Autosluk deaktiveres ved tilslutning til tradlgst netveerk, kabelbaseret netvaerk (kun QL-820NWB), eller
Bluetooth-forbindelse (kun QL-820NWB).

* @ko-opladning

Angiver, om der skiftes til gko-opladning. Batteriets levetid kan gges ved at indstille dets opladning til
[80 %] af kapaciteten.

Tilgaengelige indstillinger: [100 %], [80 %]

Bemeerk!

For at opna den lzengste levetid for batteriet skal der vaelges [80 %]. Selvom der kan udskrives feerre sider
med en enkelt opladning ved valg af [80 %], kan der opnas en laengere levetid for batteriet.
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Fanen Avanceret

| det fglgende forklares fanen Avanceret i indstillingsdialogboksen.
* Udskriftsteethed (sort)

Indstiller teetheden for sort.
Tilgaengelige indstillinger: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

* Udskriftstaethed (red)

Indstiller taetheden for rad.
Tilgeengelige indstillinger: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

* Udskriftsdata efter udskrivning

Angiver om udskriftsdata slettes efter udskrivning.
Tilgaengelige indstillinger: [Bevar udskriftsdata], [Slet alle udskriftsdatal]

¢ Udskriv informationsrapport

Veelger den information, du vil medtage i printerinformationsrapporten.
Tilgeengelige indstillinger: [Alle], [Brugslog], [Printerindstillinger], [Printeroverforselsdata)

e Autoklip

Indstiller klippemetoden nar der udskrives flere labels.

Tilgaengelige indstillinger: [Fra], [Autoklip], [Klip Ved slut] (klipper kun de labels, der er blevet udskrevet,
nar der udskrives flere labels.)

¢ Serietilstand

Tilgaengelige indstillinger: [Frts.fra sidst] (Vaelg at serialisere fra det sidste nummer, der udskrives.),
[Fra start] (Veelg at serialisere fra standardnummeret, hver gang du udskriver.)
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Fanen Display (kun QL-820NWB)

| det fglgende forklares fanen Display i indstillingsdialogboksen.
* Indstil ur

Indstiller dato og klokkeslaet.
Ved klik pa knappen [Aktuel dato/klokkeslat] synkroniseres med computerens dato og klokkeslaet.

» Lysstyrke pa display
Indstiller displayets lysstyrke. Jo hgjere nummer, desto lysere bliver billedet.
Tilgeengelige indstillinger: [+2/+1/0/-1/-2]
* Baggrundslys
Taender eller slukker for baggrundslyset.
Tilgeengelige indstillinger: [Til], [Fra]
* Timeout for baggrundslys

Indstiller den tid, der gar, far baggrundslyset slukkes, hvis printeren ikke bruges.
Tilgaengelige indstillinger: [Fra] (slukkes aldrig), [5/10/20/30/60 sek.]

» Skabelontilstand

Angiver om printeren kgrer i tilstanden P-touch skabelon.
Tilstanden P-touch skabelon giver dig mulighed for blot at indtaste tekst og udskrive labels ved brug af en
skabelon, der blev konfigureret tidligere.

Tilgeengelige indstillinger: [Til], [Fra]
* Vis skabelon

Angiver, om der skal vises forudindstillede skabeloner, nar der bruges andre skabeloner end de
fabriksindstillede.

Tilgaengelige indstillinger: [Vis alle], [Skjul:Skabelon]

* Bekreeft udskr.
Angiver, om der vises en besked fgr udskrivning, sa antallet af kopier kan bekraeftes.
Tilgeengelige indstillinger: [Til], [Fra]

e Std.printer

Angiver standardveerdien for antallet af udskrifter.
Tilgeengelige indstillinger: [1-999]
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Fanen med administratorindstillinger
| det fglgende forklares fanen Admin.indst. i indstillingsdialogboksen.

@ Vigtigt!
For at fa vist disse faner skal du have administratorrettigheder for computeren eller printeren.
Du kan bekreefte administratorrettighederne for printeren under fanen [Printeregenskaber] - [Sikkerhed].

* Kommandoindstilling

Veelger typen af kommando-tilstand.
Tilgaengelige indstillinger: [Raster], [ESC/P], [P-touch Template]

* Flytilstand

Gor det muligt at deaktivere Bluetooth- eller Wi-Fi-interfacet. Denne funktion er praktisk, hvis du bruger
printeren et sted, hvor signaltransmission ikke er tilladt. Fglgende forhold ggr sig gaeldende:

QL-810W: Det har ingen virkning at trykke pa knapperne Wi-Fi (=) og WPS og holde dem nede.
QL-820NWB: Menuerne [WLAN] og [Bluetooth] vil forsvinde fra displayet.
Tilgaengelige indstillinger: [Fra], [Til]

* Las indst. (kun QL-820NWB)

Laser menuindstillingerne, sa de ikke kan aendres.
Marker de indstillinger, der skal lases, ved hjaelp af knappen [Veelg emner...].

* Adminadg.kode (kun QL-820NWB)

Veelg Til for at konfigurere administratortilstanden. Opret en 4-cifret adgangskode, der skal bruges for at
&ndre menuindstillingerne.

Tilgeengelige indstillinger: [Fra], [Til]
* Enhed (kun QL-820NWB)
Angiver standardenheden.
Tilgeengelige indstillinger: [tommer], [mm]
* Sprog (kun QL-820NWB)
Veelger displayets sprog.
* Datoformat (kun QL-820NWB)
Veelger urets datoformat.
* Tidsformat (kun QL-820NWB)
Veelger urets tidsformat.
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Anvendelse af indstillingsaendringer pa flere labelprintere

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den farste printer, skal du koble printeren fra computeren og
derefter tilslutte den anden printer til computeren.

9 Veelg den nyligt tilsluttede printer fra rullelisten [Printer].

9 Klik pa [Anvend]. De samme indstillinger, som blev anvendt pa den fgrste printer, anvendes pa den
anden printer.

@ Gentag trinene @-@ for alle de printere, du vil a2endre indstillinger pa.

Bemaerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil skal du klikke pa [Fil] - [Eksporter].

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden printer ved at klikke pa [Fil] - [Importer], og derefter
veelge den eksporterede indstillingsfil. Du kan finde flere oplysninger under Enhedsindstillinger for
Windows® pa side 51.
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P-touch Template-indstillinger for Windows®

Tilstanden P-touch skabelon giver dig mulighed for at indsaette data i tekst og stregkodeobjekter fra en
downloadet skabelon, ved brug af en stregkodescanner, (PA-BR-001, ekstraudstyr), eller andre enheder
sluttet til printeren.

Bemeerk venligst, at det tilgeengelige ekstraudstyr og de tilgeengelige forbrugsstoffer kan variere afhaengigt
af landet.

Du kan angive eller zendre P-touch skabelonfunktioner ved at vaelge printerindstillingsvaerktgjet og derefter
[P-touch Template-indstillinger].

Bemaerk!

» P-touch-skabelontilstand er ogsa kompatibel med andre inputenheder som f.eks. en vaegt, en
testmaskine, en controller eller en programmerbar logisk enhed.

* Du kan finde flere oplysninger om P-touch skabeloner ved at downloade "P-touch Template Manual” (P-touch
skabelonvejledning)/’Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference) (findes kun pa engelsk)
fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Vaelg dit produkt]

» Nar du udskriver med P-touch skabelon, kan nogle symboler, der udskrives i ra@dt eller sort, se anderledes
ud, end nar de udskrives via computeren. Du kan finde flere oplysninger i "P-touch Template Manual”
(P-touch skabelonvejledning)/’Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference) (findes kun
pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com
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Dialogboksen P-touch Template-indstillinger

1 P-touch Template Settings - Brother QL (=

lode to [P-touch Template].
ary for the transferret
lode

1 —_— P-touch Template
2 Default Template Mumber: 1]
3 — Data Delimiter for P-touch Template: 02
4 —Trigger for P-touch Template Printing
@ Command Character: ~FF
) Data Insertion into All the Objects
“) Received Data Size: 0=
B ———Character Code Table:
@ ——International Character Set:
7 Command Prefix Character: ~
8 ———Non-printed Character:
9 Available Return Code: ACR -
1 O [ Replace FNC1
Default Print Option
11 Number of Copies: 1 z [F] Give prierity to print quality
12 —Wlatoam: every 1 = labels [VlcutatEnd
15

13 14
1 Default Command Mode (Standardkommandotilstand)

Angiver P-touch skabelontilstanden som standardtilstanden.
Hvis du vil aendre tilstanden, henvises du til Fanen med administratorindstillinger pa side 57.

2 Default Template Number (Standardskabelonnummer)
Angiver et standardskabelonnummer, som printeren fastsaetter, nar den taendes. Hvis du ikke vil overfgre
en skabelon til printeren, skal du ikke angive et skabelonnummer.

3 Data Delimiter for P-touch Template (Dataafgraenser for P-touch Template)
Viser et symbol, der bruges til at angive greenserne mellem grupper af data i en fil. Der kan angives mellem
1 og 20 tegn.

4 Trigger for P-touch Template Printing (Udlgser for P-touch skabelon-udskrivning)
Angiver en udlgser for at begynde udskrivning fra en reekke indstillinger.
[Command Character] (Kommandotegn): Udskrivning starter, nar det kommandotegn, der er angivet
her, modtages.
[Data Insertion into All the Objects] (Dataindsaettelse i alle objekter): Udskrivning starter, nar
afgreensningstegnet for det sidste objekt modtages.

[Received Data Size] (Modtaget datastgrrelse): Udskrivning starter, nar det antal tegn, der er angivet her,
modtages. Afgraensningstegn teeller imidlertid ikke med i antallet af tegn.

5 Character Code Table (Tegntabel)
Veelger et af falgende tegnkodeseet.

Tilgaengelige indstillinger: [Windows 1252], [Windows 1250 Eastern Europe] (Windows 1250 Jsteuropa),
[Brother standard]
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6 International Character Set (Internationalt tegnseet)
Viser en liste med tegnsaet for bestemte lande.
Tilgaengelige indstillinger: [United States] (USA), [France] (Frankrig), [Germany] (Tyskland), [Britain]
(Storbritannien), [Denmark] (Danmark), [Sweden] (Sverige), [Italy] (Italien), [Spain] (Spanien), [Japan],
[Norway] (Norge), [Denmark IlI] (Danmark II), [Spain Il] (Spanien Il), [Latin America] (Latinamerika),
[Korea], [Legal]
Felgende 12 koder skiftes afhaengigt af det land, der veelges pa listen herover:
23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh
Du kan downloade mere om erstattede tegn i "P-ftouch Template Manual” (P-touch skabelonvejledning)/
"Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference) (findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions
Center pa support.brother.com

7 Command Prefix Character (Kommandoprafikstegn)
Angiver den preefikstegnkode, som identificerer kommandoer brugt i P-touch skabelon-tilstand.

8 Non-Printed Character (Tegn, der ikke udskrives)
Tegn, der angives her, udskrives ikke, nar data modtages. Angiv mellem 1 og 20 tegn.

9 Available Return Code (Tilgeengelig returkode)

Linjeskiftkoden anvendes, nar der indfgres data, for at angive, at de efterfglgende data skal flyttes til
naeste linje i et tekstobjekt. Der kan vaelges en af falgende fire linjeskiftkoder, eller der kan angives mellem
1 og 20 tegn som linjeskiftkode.

Tilgaengelige indstillinger: [*CR], [\OD\0A], [\0A], [\0D]
10 Replace FNC1

Se "P-touch Template Manual” (P-touch skabelonvejledning).
11 Number of Copies (Antal kopier)

Angiver antallet af kopier. Der kan angives et tal mellem 1 og 99.
12 Afskaering

Angiver, om labels skal skaeres automatisk af, og hvor mange labels der skal udskrives, inden de afskaeres.
Der kan angives et tal mellem 1 og 99.

Du kan ogsa veelge andre afskaeringsmuligheder.
13 Set (Indstil)
Anvender indstillingerne pa printeren.

For at gemme de angivne indstillinger i en kommandofil skal du veelge [Save in Command File]
(Gem i kommandofil) pa rullelisten. Den gemte kommandofil kan bruges med masselagringstilstanden
til at anvende indstillingerne pa en printer. Du kan finde flere oplysninger under Masselagringstilstand
(kun QL-820NWB) pa side 85.

14 Cancel (Annuller)
Annullerer indstillingerne og lukker dialogboksen. Indstillingerne bliver ikke sendret.

15 Default (Standard)
Gendanner fabriksindstillingerne.
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Printer Setting Tool til Mac

Ved hjeelp af Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj) kan du angive printerens kommunikationsindstillinger
og enhedsindstillinger fra en Mac. Du kan ikke blot aendre enhedsindstillingerne for en printer, du kan ogsa
anvende de samme indstillinger pa flere printere.

Bemeerk!

Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgj) installeres automatisk, nar du bruger det fgrste
installationsprogram til at installere printerdriveren. Du kan finde flere oplysninger under Installation af
softwaren og printerdrivere pa en computer pa side 22.

@ Vvigtigt!
Printer Setting Tool (Printerindstillingsvaerktaj) er kun tilgeengeligt med kompatible printere fra Brother.

Inden brug af Printer Setting Tool

B Kontroller, at lysnetadapteren er tilsluttet til printeren og til en stikkontakt eller der er installeret et fuldt
opladet batteri.

B Kontroller, at printerdriveren er korrekt installeret, og du kan udskrive.

W Tilslut din printer til en computer med et USB-kabel. Indstillingerne kan ikke angives ved hjaelp af Wi-Fi
med dette veerkig;j.

Brug af Printer Setting Tool til Mac

0 Tilslut den printer, du vil konfigurere, til computeren.

9 Klik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [Brother] - [Printer Setting Tool] (Printerindstillingsvaerktgj) -
[Printer Setting Tool.app].
Vinduet [Printer Setting Tool] (Printerindstillingsveerktaj) abnes.

6 Kontroller, at den printer, du vil konfigurere, vises ud for [Printer]. Hvis der vises en anden printer,
skal du veelge den gnskede printer fra pop op-listen.

Bemaerk!

Hvis der kun er tilsluttet en printer, er det ikke nadvendigt at vaelge, idet det kun er den pageeldende printer,
der vises.

@ Veelg en indstillingsfane, og angiv eller rediger derefter indstillingerne.

@ Klik pa [Apply Settings to the Printer] (Anvend indstillingen pa printeren) under indstillingsfanen for at
anvende indstillingerne pa printeren.

@ Klik pa [Exit] (Afslut) for at gennemfare angivelsen af indstillingerne.
@ Vvigtigt!
Brug kun Printer Setting Tool (Printerindstillingsvaerktgjet) til at konfigurere printeren, nar den venter pa

naeste udskriftsjob. Printeren vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis du forsgger at konfigurere den, mens
den handterer et job.
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Indstillingsdialogboks

e Printer Setting Tool

3

[m Advanced Management  Bluetooth Settings =~ Wireless LAN ]74

Auto Power On: | Disable

Printer: |Brother QL- a Import Export

Auto Power Off(AC/DC): | None

Auto Power Off(Li-ion): None

(R of o o]

Eco Charging: | 100%

Current Settings Exit

1 Printer
Viser en liste over tilsluttede printere.

2 Import (Importer)
Importerer indstillinger fra en fil.

3 Export (Eksport)
Gemmer de aktuelle indstillinger i en fil.

4 Indstillingsfaner
Indeholder indstillinger, som kan angives eller eendres.

5 Apply Settings to the Printer (Anvend indstillingen pa printeren)
Anvender indstillingerne pa printeren.

6 Factory Reset (Fabriksnulstilling)
Nulstiller printerens indstillinger til fabriksindstillinger.

7 Reset only Device Settings... (Nulstil kun enhedsindstillinger...)
Nulstiller enhedsindstillinger til fabriksindstillingerne.

8 Print Unit Settings (Udskriv enhedsindstillinger)
Udskriver en rapport, der indeholder oplysninger om firmwareversion og enhedsindstillinger.
QL-810W

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved hjaelp af afskaeringsknappen (>€). Du kan finde flere oplysninger
under Bekreaeft labelprinterindstillinger pa side 84.

QL-820NWB

Du kan ogsa udskrive denne rapport ved hjeelp af displaymenuen. Du kan finde flere oplysninger under
Display-indstillinger pa side 12.

Bemaerk!

Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge en 62 mm DK-rulle.
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9 Current Settings (Nuvarende indstillinger)

Henter indstillingerne for den aktuelt tilsluttede printer og viser dem i dialogboksen.
10 Exit (Afslut)

Afslutter Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgjet).

Fanen Grundiaeggende

| det fglgende forklares fanen Basic (Grundlzeggende) i indstillingsdialogboksen.
* Teend automatisk

Angiver, om printeren teendes automatisk, nar lysnetledningen seettes i en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [Off] (Fra), [On] (Til)
* Auto Power Off (AC/DC) (Sluk automatisk (AC/DC))

Angiver det tidsrum, der skal ga, far printeren automatisk slukkes, nar den er tilsluttet en stikkontakt.
Tilgeengelige indstillinger: [None] (Ingen), [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 minutter)

* Auto Power Off (Li-ion) (Sluk automatisk (Li-ion))

Angiver det tidsrum, der skal ga, far printeren automatisk slukkes, nar den forsynes med strem fra det
genopladelige Li-ion-batteri.

Tilgeengelige indstillinger: [None] (Ingen), [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 minutter)

Bemeerk!

Auto Power Off (Sluk automatisk) deaktiveres ved tilslutning til det tradlgse netveerk, kabelbaserede
netveerk (kun QL-820NWB), eller Bluetooth-forbindelsen (kun QL-820NWB).

* Eco Charging (@ko-opladning)

Angiver, om der skiftes til gko-opladning. Batteriets levetid kan @ges ved at indstille dets opladning til
[80%] af kapaciteten.

Tilgaengelige indstillinger: [100%], [80%]

Bemaerk!

For at opna den laengste levetid for batteriet, skal der vaelges [80%)]. Selvom der kan udskrives faerre sider
med en enkelt opladning ved valg af [80%], kan der opnas en laengere levetid for batteriet.
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Fanen Advanced (Avanceret)

| det fglgende forklares fanen Advanced (Avanceret) i indstillingsdialogboksen.
* Print Density (Black) (Udskriftstaethed (sort))

Indstiller teetheden for sort.
Tilgaengelige indstillinger: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

* Print Density (Red) (Udskriftstaethed (red))

Indstiller taetheden for rad.
Tilgeengelige indstillinger: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]

* Printer Information Report (Printerinformationsrapport)

Veelger den information, du vil medtage i printerinformationsrapporten.
Tilgaengelige indstillinger: [All] (Alle), [Usage Log] (Brugslog), [Printer Settings] (Printerindstillinger),
[Printer Transfer Data] (Printeroverfgrselsdata)

* Print Data after Printing (Udskriftsdata efter udskrivning)

Angiver om udskriftsdata slettes efter udskrivning.
Tilgeengelige indstillinger: [Keep Print Data] (Bevar udskriftsdata), [Erase All Print Data]
(Slet alle udskriftsdata)

Fanen Management (Administration)

| det falgende forklares fanen Management (Administration) i indstillingsdialogboksen.
* Command Mode (Kommandotilstand)

Veelger typen af kommandotilstand.
Tilgaengelige indstillinger: [Raster], [ESC/P], [P-touch Template]

e Airplane Mode (Flytilstand)
Veelg On (Til) for at indstille printeren til Airplane Mode (Flytilstand). Fglgende forhold ggr sig geeldende:
QL-810W: Det har ingen virkning at trykke pa knapperne Wi-Fi (=) og WPS og holde dem nede.
QL-820NWB: Menuerne [WLAN] og [Bluetooth] vil forsvinde fra displayet.
Tilgeengelige indstillinger: [Off] (Fra), [On] (Til)
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Fanen Bluetooth Settings (-indstillinger) (kun QL-820NWB)

| det fglgende forklares fanen Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger) i indstillingsdialogboksen.
* Bluetooth Device Name (Bluetooth-enhedsnavn)
Viser Bluetooth-enhedens navn.
* Bluetooth Address (Bluetooth-adresse)
Viser den erhvervede Bluetooth-adresse.
* Visible to Other Devices (Synlig for andre enheder)

Ggr det muligt for printeren at blive "opdaget” af andre Bluetooth-enheder.
Tilgaengelige indstillinger: [Discoverable] (Synlig), [Not Discoverable] (lkke synlig)

¢ Auto re-pairing (Auto-genparring)

Indstiller, hvorvidt der automatisk skal gentilsluttes til Apple-enheder, der var tilsluttet tidligere
(iPad, iPhone eller iPod touch).

Tilgeengelige indstillinger: [Enable] (Aktiver), [Disable] (Deaktiver)
* Change PIN code (Skift PIN-kode)
Hvis dette [On] (Til) er markeret, kan du gendre PIN-koden, der er kompatibel med Bluetooth 2.1 eller aeldre.

* Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing (Anmod om SSP-indstillinger
(Secure Simple Pairing) under parring)

Hvis dette afkrydsningsfelt er markeret, kan parring udfgres ved at bruge printerknapperne for enheder,
der er kompatible med Bluetooth 2.1 eller nyere.

Fanen Wireless LAN (Tradlest LAN)

| det falgende forklares fanen Wireless LAN (Tradlgst LAN) i indstillingsdialogboksen.
* WirelessDirect
Slar funktionen Wireless Direct til eller fra.
» SSID/Network Key Generation (Generering af SSID/netvarksnggle)
Veelger [AUTO] (Automatisk) eller [STATIC] (Statisk).
* SSID (Network Name) (SSID (netvaerksnavn))/Network Key (Netvaerksnagle)

Angiver det SSID (3 til 25 ASCII-tegn) og den netveerksnggle, du vil bruge i Wireless Direct-tilstanden.

Du kan kun angive en indstilling, nar [STATIC] (Statisk) er valgt som [SSID/Network Key Generation]
(Generering af SSID/netveerksnggle).

* Display current settings (Vis nuvaerende indstillinger)

Viser de aktuelle indstillinger for Wireless Direct. Klik pa [Current Settings] (Nuvaerende indstillinger) for
at opdatere de viste indstillinger med de nyeste oplysninger.
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Anvendelse af indstillingsaendringer pa flere labelprintere

0 Nar du har anvendt indstillingerne pa den farste printer, skal du koble printeren fra computeren og
derefter tilslutte den anden printer til computeren.

9 Veelg den nyligt tilsluttede printer fra rullelisten [Printer].

9 Klik pa [Apply Settings to the Printer] (Anvend indstillingen pa printeren).
De samme indstillinger, som blev anvendt pa den farste printer, anvendes pa den anden printer.

@ Gentag trinene @-@ for alle de printere, du vil a2endre indstillinger pa.

Bemaerk!

For at gemme de aktuelle indstillinger i en fil skal du klikke pa [Export] (Eksport).

De samme indstillinger kan anvendes pa en anden printer ved at klikke pa [Import] (importer) og derefter
veelge den eksporterede indstillingsfil. Du kan finde flere oplysninger under Indstillingsdialogboks
pa side 63.
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AEndringer af indstillinger ved udskrivning fra en mobilenhed

Hvis du bruger en mobilenhed, skal du eendre indstillingerne efter behov ved hjaelp af programmet inden
udskrivning. De indstillinger, der kan eendres, varierer afhaengigt af programmet.

Bemaerk!

Inden tilslutning af en mobilenhed kan du angive detaljerede indstillinger ved at tilslutte printeren til en

computer og bruge printerindstillingsveerktgjet. Du kan finde flere oplysninger under £ndring af
labelprinterens indstillinger pa side 37.
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P-touch Template-funktioner

Tilstanden P-touch skabelon giver dig mulighed for atindsaette data i tekst og stregkodeobjekter fra en downloadet
skabelon, ved brug af en stregkodescanner (PA-BR-001, ekstraudstyr), eller andre enheder sluttet til printeren.

Grundlaggende betjening
B Udskrivning med standardskabelon (se side 73)

Download ofte anvendte skabeloner eller billeder, og scan blot en stregkode for at vaelge det, der skal
udskrives.

B Avanceret skabelonudskrivning (se side 75)

Download en skabelon og scan en stregkode for at udskrive en kopi, eller indszet de scannede data i en
anden skabelon.

B Udskrivning med databaseopslag (se side 78)

Download en database sammenkasdet med en skabelon og scan en stregkode for at finde en post,
der skal indseettes i skabelonen, og udskriv den.

Avancerede funktioner
B Udskrivning med nummerering (serialiseret nummer) (se side 81)
Foragg automatisk en tekst eller stregkode i en downloadet skabelon under udskrivning.

Bemaerk!

» P-touch-skabelontilstand er ogsa kompatibel med andre inputenheder som f.eks. en veegt, en
testmaskine, en controller eller en programmerbar logisk enhed.

* Du kan finde flere oplysninger i "P-touch Template Manual” (P-touch skabelonvejledning)/”"Raster Command
Reference” (Rasterkommandoreference). Du kan downloade de nyeste versioner fra Brother Solutions
Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Veelg dit produkt]

* Nar du udskriver med P-touch skabelon, kan nogle symboler, der udskrives i radt og sort, se anderledes
ud, end nar de udskrives via computeren. Du kan finde flere oplysninger i "Raster Command Reference”
(Rasterkommandoreference).

» Brugen af symboler iflg. GHS (Globalt harmoniseret system til klassificering og maerkning af kemikalier)
er strengt reguleret med et eller flere direktiver.

» GHS-skabelonerne til radighed er eksempler. Sgrg venligst for, at eventuelle labels, du opretter med disse
symboler, stemmer overens med de relevante direktiver.
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Forberedelse

Inden du tilslutter stregkodescanneren til printeren, skal du angive stregkodescannerens indstillinger ved
hjeelp af P-touch Template-indstillinger (i printerindstillingsveerktgjet).

Angivelse af indstillinger i P-touch Template-indstillingsvaerktgjet

ﬂ Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel, og teend derefter printeren.

@ Start printerindstillingsvaerktgjet.

® Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:
Klik pa knappen Start, og klik derefter pa [Alle programmer] - [Brother] - [Label & Mobile Printer] -
[Printer Setting Tool] (Printerindstillingsvaerktgj).

® Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
Klik pa ikonet [Printer Setting Tool] (Printerindstillingsvaerktaj) pa skaermbilledet [Apps].

® Windows® 10:
Klik pa knappen Start og derefter pa [Brother] - [Label & Mobile Printer] - [Printer Setting Tool]
(Printerindstillingsveerktgj).

9 Klik pa [P-touch Template-indstillinger].

@ Veelg de gnskede indstillinger, og klik derefter pa knappen [Set] (Indstil).

1 P-touch Template Settings - Brother QL =

Set the Defalt Command Mode to [P-touch Template].
Specify the settings necessary for the transferred template.
If & different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].
To indicate a control code in the text box, put "{mark before ASCII code [00 F].

ex. TAB: \09, CR: 0D, % |\ as lbyte each

P-touch Template

Default Template Number:
Data Delmiter for P-touch Template: ‘o9

Trigger for P-touch Template Printing
(@ Command Character: ~FF

ects — A
10
Character Code Table:
International Character Set:
Command Prefix Character: -
Nen-Printed Character:
Available Return Code: ~CR -
[F]replace FNC1
Default Print Option
Number of Copies: 1 = [ Give priarity to print quality
[#]Auto cut:  every 1 2 labels [#]cut at End
B

Ce= ) [
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Bemaerk!

» Som standard begynder udskrivning, nar koden "*FF” scannes fra en stregkode ved hjaelp af en
stregkodescanner. (Dette kan eendres med indstillingerne fremhaevet med A i det forrige billede.)
Hvis [Received Data Size] (Modtaget datasterrelse) vaelges med indstillingen for antallet af bytes,
udskrives skabelonen automatisk, nar det angivne antal bytes er blevet scannet.

* Fordi udskriftstilstandsindstillingen vender tilbage til rastertilstand, hver gang du udskriver fra computeren,
skal du eendre indstillingen til skabelontilstand igen.

* Hvis du slukker printeren og derefter teender den igen, starter printeren i skabelontilstand.
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Tilslutning af en stregkodescanner

Vi anbefaler, at du bruger en driftssikker stregkodescanner af hgj kvalitet, og at du kontrollerer
stregkodescannerens specifikationer, inden du veelger en model.

W Tilslutningsmetoder for stregkodescanner:

Med QL-810W skal du bruge Wi-Fi-interfacet.

Med QL-820NWB kan du bruge USB-veertsinterfacet, Wi-Fi-interfacet eller Bluetooth-interfacet.
B Anbefalede kriterier for valg af stregkodescanner:

* Ved brug af USB-veertsinterface: Modeller i HID-klassen, som kan identificeres som et tastatur
(f.eks. ekstraudstyr: PA-BR-001)

* Ved brug af Bluetooth-interface: Bluetooth ver. 2.1 + EDR-modeller (klasse 1), der understatter
SPP- eller OPP-profiler

Bemaerk!

* Ved P-touch skabelontilstand skal skabelonerne fgrst downloades fra en computer til printeren ved hjeelp
af P-touch Transfer Manager. Du kan finde flere oplysninger under Sadan anvendes P-touch Transfer
Manager og P-touch Library (kun Windows®) pa side 120.

» Stregkodescanneren skal programmeres til at bruge det engelske tastatur. For begyndere skal
stregkodescanneren programmeres til at scanne data uden praefiks- eller suffikstegn. For avancerede
brugere kan praefiks- og/eller suffikstegnene scannes og bruges som kommandoer til printeren til at
oprette brugerdefinerede skabeloner.

» Kontakt producenten for at fa flere oplysninger om brug og programmering af en bestemt model
stregkodescanner.
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Udskrivning med standardskabelon

Download ofte anvendte skabeloner eller billeder, og scan  Eksempel:
blot en stregkode for at veelge det, der skal udskrives.
ADANGER

Bemaerk!

* Du kan finde flere oplysninger om de stregkoder, der kan scannes med de forskellige indstillinger, under
Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

» Grupperede objekter konverteres og sendes som et billede.

ﬂ Brug P-touch Transfer Manager til at overfgre (fra P-touch Editor) en skabelon (et labellayout) til
printeren. Du kan finde flere oplysninger under Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch
Library (kun Windows®) pa side 120.

Bemaerk!

Et tekstobjekt i labellayoutet kan konverteres til et billede. Nar teksten er konverteret til et billede,
kan teksten ikke aendres. Dette er nyttigt som beskyttelse af ofte anvendte skabeloner mod at blive
redigeret ved en fejl.

| P-touch Editor-layoutvinduet skal du hgjreklikke pa tekstobjektet og derefter klikke pa [Egenskaber].
Klik pa fanen [Udvidet], og marker derefter afkrydsningsfeltet [Tekst kan ikke redigeres].

Ellers kan du klikke pa [Indstillinger] i menuen [Vaerktojer], klikke pa fanen [Generelt] og derefter
markere afkrydsningsfeltet [Vis udvidede faner for objektegenskaber] under [Andet].

Hvis markeringen fijernes fra afkrydsningsfeltet, konverteres objektet tilbage til tekst, der kan redigeres.

9 Nar du overfgrer data til [Konfigurationer] i P-touch Transfer Manager, skal du veelge den mappe,
der indeholder de data, du vil overfgre.

Bemeerk!

* Nar en skabelon overfgres til [Konfigurationer] i P-touch Transfer Manager, tildeles automatisk et
nummer for [Tildelingskode].

* Du kan angive et nummer for [Tildelingskode] mellem 1 og 255 ved brug af printerens knapper.

* Ved avanceret brug kan du angive et nummer for [Tildelingskode] mellem 1 og 99 (QL-810W), og 1 og 255
(QL-820NWB) for enhver skabelon, der downloades til printeren, men du skal scanne forskellige stregkoder
i trin @ for at veelge og udskrive den. Du kan finde flere oplysninger ved at downloade "P-touch Template
Manual” (P-touch skabelonvejledning)/’Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference)
(findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Vaelg dit produkt]

* Du kan tilfgje en brugerdefineret mappe under [Konfigurationer] og traekke og slippe en overfgrt
skabelon til den brugerdefinerede mappe for at administrere forskellige saet skabeloner.

9 Veelg den overfgrte skabelon, og klik derefter pa [Overfor] for at downloade skabelonen til nummeret for
[Tildelingskode] i printeren.
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@ Scan stregkoden "P-touch-skabelonkommando (Initialiser + begynd at angive indstillinger)”.
Se Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

@ Pa listen over stregkoder under "Grundlaeggende indstillinger” skal du scanne hver enkelt stregkode for
at sende en kommando eller indstilling til printeren.

Bemaerk!

* Indstillinger kan foretages med flere forskellige kommandoer.

* Hvis der ikke er foretaget nogen indstillinger ved scanning af stregkodekommandoer, bliver en skabelon
udskrevet med P-touch Template-indstillingerne. P-touch Template-standardindstillingerne er at udskrive
en enkelt kopi med [Auto Cut] (Autoklip) slaet [On] (Til).

Du kan finde flere oplysninger om P-touch Template-indstillingerne ved at downloade “P-touch Template
Manual” (P-touch skabelonvejledning)/”"Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference)
(findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Veelg dit produkt]

* Hvis du vil angive det antal kopier, du gnsker, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” og derefter scanne
stregkoderne under "Til indtastning af tal” for at angive et trecifret tal.

Eksempel:
Angiv tal ved at scanne falgende stregkoder: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

» Hvis du vil @endre indstillingen for antal kopier, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” igen og derefter
scanne stregkoderne for det nye trecifrede tal.

@ Scan stregkoden under "Forudindstillet skabelonnummer” med det samme nummer som nummeret for
[Tildelingskode] for det labellayout, du @nsker.

0 Den angivne label udskrives.
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Avanceret skabelonudskrivning

Download en skabelon og scan en stregkode for at udskrive en kopi, eller indszet de scannede data i en
anden skabelon.

Bemaerk!

* Du kan finde flere oplysninger om de stregkoder, der kan scannes med de forskellige indstillinger, under
Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

* Hvis en stregkode har en anden protokol end den stregkodeskabelon, der allerede er registreret med
printeren, kan du muligvis ikke oprette eller udskrive stregkoden.

+ Afhaengigt af stregkodescannermodellen, understgttes nogle stregkodestandarder og protokoller maske
ikke af denne printer.

0 Brug P-touch Transfer Manager til at overfere (fra P-touch Editor) en skabelon (et labellayout) til
printeren. Du kan flnde flere oplysninger under Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch
Library (kun Windows®) pa side 120.
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@ Vigtigt!
Det er vigtigt at designe skabeloner, sa de opfylder kravene til stregkodestandarden eller protokoller.
Labelstarrelsen og stregkodens position skal veere korrekt for antallet og typen af tegn sendt fra
stregkodescanneren. En stregkode i skabelonen kan ikke oprettes eller scannes, hvis stregkoden med de
indsatte data ikke passer helt i det billedomrade pa labelen, der kan udskrives.

9 Nar du overfgrer data til [Konfigurationer] i P-touch Transfer Manager, skal du veelge den mappe, der
indeholder de data, du vil overfgre.

Bemark!

* Nar en skabelon overfgres til [Konfigurationer] i P-touch Transfer Manager, tildeles automatisk et
nummer for [Tildelingskode].

* Du kan angive et nummer mellem 1 og 10 som [Tildelingskode] for skabeloner, der er downloadet til printeren.

* Du kan tilfgje en brugerdefineret mappe under [Konfigurationer] og trackke og slippe en overfart
skabelon til den brugerdefinerede mappe for at administrere forskellige saet skabeloner.

@ Veelg den overfarte skabelon, og klik derefter pa [Overfer] for at downloade skabelonen til nummeret for
[Tildelingskode] i printeren.
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@ Scan stregkoden "P-touch-skabelonkommando (Initialiser + begynd at angive indstillinger)”.
Du kan finde flere oplysninger under Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

@ Pa listen over stregkoder under "Grundlaeggende indstillinger” skal du scanne hver enkelt stregkode for
at sende en kommando eller indstilling til printeren.

Bemaerk!

* Indstillinger kan foretages med flere forskellige kommandoer.

* Hvis der ikke er foretaget nogen indstillinger ved scanning af stregkodekommandoer, bliver en skabelon
udskrevet med P-touch Template-indstillingerne. P-touch Template-standardindstillingerne er at udskrive
en enkelt kopi med [Auto Cut] (Autoklip) slaet [On] (Til).

Du kan finde flere oplysninger om P-touch skabelonindstillings-veerktgjet ved at downloade "P-touch
Template Manual” (P-touch skabelonvejledning)/"Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference)
(findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Veelg dit produkt]

 Hvis du vil angive det antal kopier, du gnsker, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” og derefter scanne
stregkoderne under "Til indtastning af tal” for at angive et trecifret tal. Indstillingen anvendes automatisk,
nar der er angivet tre cifre.

Eksempel:
Angiv tal ved at scanne fglgende stregkoder: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Hvis du vil @endre indstillingen for antal kopier, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” igen og derefter
scanne stregkoderne for det nye trecifrede tal.

@ Scan stregkoden "Veelg skabelon”, og scan derefter stregkoderne under "Til indtastning af tal” med det
samme nummer (tre cifre) som det nummer for [Tildelingskode], der anvendes for den downloadede
skabelon, som skal udskrives.

Den downloadede skabelon bliver valgt automatisk, nar de trecifrede numre er blevet scannet.
Eksempel:
Angiv numrene med tre cifre ved at scanne fglgende stregkoder: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

Bemaerk!

Du kan bruge P-touch Editor til at oprette og udskrive en label med en enkelt stregkode til trin @.

ATS007 ATS015

Eksempel:
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0 Scan en stregkode, der indeholder de data, du vil have indsat i stregkodeobjektet i den valgte
downloadede skabelon fra trin @.

Eksempel:

AAAAAAAAA

(CODE128/9-digit)

@ Scan stregkoden "Start udskrivning” for at sende kommandoen til at pabegynde udskrivningen.

@ Stregkoden i den udskrevne skabelon indeholder dataene fra den stregkode, der blev scannet i trin @.

Eksempel:

AAAAAAAAA
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Udskrivning med databaseopslag

Du kan downloade en database sammenkadet med en skabelon, scanne en stregkode som et nggleord for
at finde en post, der indeholder det pagaeldende nggleord, og derefter indsaette den post i skabelonen og
udskrive den.

Bemeerk!

* Printeren har reserveret den venstre kolonne (felt "A”) for en downloadet sammenkaedet database til
denne handling. Derfor skal det nggleord, der scannes fra en stregkode, veere i denne kolonne i
databasen.

* Printeren kan kun finde nggleord, hvis dataene i den venstre kolonne (felt "A”) svarer praecist til de
nggleord, der blev scannet fra en stregkode.

» P-touch Editor og printeren kan kun lzese en linje data i hvert felt for en sammenkaedet database,
sa vi anbefaler ikke brug af databaser med to eller flere linjer data i den venstre kolonne (felt "A”).

* Du kan finde flere oplysninger om de stregkoder, der kan scannes med de forskellige indstillinger,
under Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

ﬂ Brug P-touch Editor til at oprette en skabelon og oprette forbindelse til en databasefil. Du kan
sammenkaede sa mange kolonner til en tekst og stregkodeobjekter i skabelonen, som du gnsker.

Bemaerk!

Sarg for, at nggleordene er indeholdt i den venstre kolonne (felt "A”), men sammenkaed ikke tekst eller
stregkodeobjekter i skabelonen med felt "A”, hvis du ikke @nsker disse data pa den udskrevne label.
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Du kan finde flere oplysninger om at angive indstillingerne i [P-touch Editor Hjalp].

9 Brug P-touch Transfer Manager til at overfere (fra P-touch Editor) en skabelon (et labellayout) til
printeren. Du kan finde flere oplysninger under Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch
Library (kun Windows®) pa side 120.

Den sammenkaedede databasefil overfares ogsa.

e Nar en skabelon overfares til [Konfigurationer] i P-touch Transfer Manager, tildeles automatisk et
nummer for [Tildelingskode].

Bemaerk!

Du kan tilfgje en brugerdefineret mappe under [Konfigurationer] og traekke og slippe en overfort
skabelon til den brugerdefinerede mappe for at administrere forskellige saet skabeloner.
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@ Veelg den overfgrte skabelon, og klik derefter pa [Overfor] for at downloade skabelonen til nummeret for
[Tildelingskode] i printeren.

@ Scan stregkoden "P-touch-skabelonkommando”.
Du kan finde flere oplysninger under Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen pa side 192.

@ Pa listen over stregkoder under "Grundlaeggende indstillinger” skal du scanne hver enkelt stregkode for
at sende en kommando eller indstilling til printeren.

Bemaerk!

* Indstillinger kan foretages med flere forskellige kommandoer.

* Hvis der ikke er foretaget nogen indstillinger ved scanning af stregkodekommandoer, bliver en skabelon
udskrevet med P-touch Template-indstillingerne. P-touch Template-standardindstillingerne er at udskrive
en enkelt kopi med [Auto Cut] (Autoklip) slaet [On] (Til).

Du kan finde flere oplysninger om P-touch skabelonindstillings-veerktgjet ved at downloade "P-touch
Template Manual” (P-touch skabelonvejledning)/"Raster Command Reference” (Rasterkommandoreference)
(findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Veelg dit produkt]

* Hvis du vil angive det antal kopier, du gnsker at udskrive, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” og
derefter scanne stregkoderne under "Til indtastning af tal” for at angive et trecifret tal. Indstillingen
anvendes automatisk, nar der er angivet tre cifre.

Eksempel:
Angiv tal ved at scanne fglgende stregkoder: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Hvis du vil @ndre indstillingen for antal kopier, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” igen og derefter
scanne stregkoderne for det nye trecifrede tal.

e Scan stregkoden "Veelg skabelon”, og scan derefter stregkoderne under "Til indtastning af tal” med det
samme nummer (tre cifre) som det nummer for [Tildelingskode], der anvendes for den downloadede
skabelon, som skal udskrives.

Den downloadede skabelon bliver valgt automatisk, nar de trecifrede numre er blevet scannet.

Eksempel:
Angiv numrene med tre cifre ved at scanne fglgende stregkoder: 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]
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Bemaerk!

Du kan bruge P-touch Editor til at oprette og udskrive en label med en enkelt stregkode til trin @.

~ 07 A 15

TSO TSO
@ Scan en stregkode, der indeholder det nagleord, som skal slas op i den downloadede database fra trin @.

Eksempel:
MUREERLEN

13323

Eksempel:

@ Scan stregkoden "Afgraensningstegn” for at sende kommandoen til start af segning i den downloadede
database efter det na@gleord, der blev scannet.

@ Scan stregkoden "Start udskrivning” for at sende kommandoen til at pabegynde udskrivningen.

Bemaerk!

Du kan bruge P-touch Editor til at oprette og udskrive en label med en enkelt stregkode til trin @ og @.

HTAFF

Eksempel:

@ Printeren udskriver skabelonen med dataene indsat fra den databasepost, der blev fundet med det
nggleord, som blev scannet.

Chocolate $ 2.5

333303323323
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Udskrivning af labels med P-touch Template

Udskrivning med nummerering (serialiseret nummer)

Foragg automatisk tekst eller stregkoder i en downloadet skabelon under udskrivning.

Bemaark!

» Denne avancerede funktion kan anvendes pa en hvilken som helst af P-touch Template-tilstandens
grundleeggende handlinger.

* Du kan automatisk @ge op til 999 udskrevne kopier.

* Du kan veelge op til ni tekst- og stregkodeobjekter i hver downloadede skabelon, som bliver gget samtidig
under udskrivning.

» Tekst- og stregkodeobjekter sammenkaedet med en databasefil kan ikke @ges.

Tekstnummerering (serialisering)

B Procedure

6 Brug P-touch Editor til at oprette eller abne en skabelon og veelge et tekstobjekt, som du automatisk
vil gge under udskrivning.

1234567890

9 Marker eller treek markaren over en gruppe tal og bogstaver i det tekstobjekt, som du vil gge
(nummereringsfelt).

O e E e R R R )
-..".
7
7

1234567890

R

Bemaerk!

Der kan maksimalt veelges 15 tal og bogstaver i hvert nummereringsfelt.

9 Mens markgren er over det markerede nummereringsfelt, skal du hgjreklikke og veelge [Nummerering].
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Udskrivning af labels med P-touch Template

Stregkodenummerering (serialisering)

H Procedure

ﬂ Brug P-touch Editor til at oprette eller abne en skabelon og veelge et stregkodeobjekt, som du
automatisk vil gge under udskrivning.

9 Mens markaren er over det valgte stregkodefelt, skal du hgjreklikke og veelge [Egenskaber].
Eksempel:

Egenskaber for Stregkode @

Input | Protokol |Indsh’||ing

Protokol: CODE39

Antal tegn: Auto

Data:

123456789

9 Klik p4 inputfanen og marker eller traek markgren over en gruppe tal og bogstaver i det stregkodeobjekt,
som du vil gge (nummereringsfelt).

Eksempel:
Egenskaber for Stregkode :
Input | Protokol |Indsh‘\ling
Antal tegn: Auto
Data:
H8Y

Bemaark!

Knappen [Nummerering] aktiveres, nar en gruppe tal og bogstaver fremheaeves.

e Klik pa [Nummerering], og klik derefter pa [OK].

Bemark!

Der kan maksimalt veelges 15 tal og bogstaver i hvert nummereringsfelt.
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Udskrivning af labels med P-touch Template

Udskrivning med nummerering (serialisering) — avanceret betjening

0 Brug P-touch Transfer Manager til at overfere (fra P-touch Editor) en skabelon (et labellayout) til
printeren. Du kan finde flere oplysninger under Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch
Library (kun Windows®) pa side 120. En sammenkaedet databasefil overfgres ogsa.

9 Avanceret betjening med nummerering (serialisering) til indstilling af printeren. Se Liste med stregkoder
for P-touch Template-funktionen pa side 192.

B Scan stregkoden "Antal serialiserede kopier”, og scan derefter stregkoderne under "Til indtastning af tal”
med det antal kopier, du vil udskrive (tre cifre).

Eksempel:
For fem kopier skal du angive de trecifrede tal ved at scanne stregkoder for [0][0][5]

Bemaerk!

* Falg P-touch skabelontilstandens grundlseggende betjeningsprocedurer for at starte udskrivningen.
Du kan finde flere oplysninger under Udskrivning med standardskabelon pa side 73 til Udskrivning med
databaseopslag pa side 78.

* Nummereringsfeltet ages med et tal eller bogstav for hver label, der udskrives, og antallet gemmes
permanent i printeren.

» Hvis du vil nulstille et tekst- eller stregkodeobijekt til den oprindelige veerdi, skal du scanne stregkoden
“Initialiser skabelondata”.
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Andre funktioner

Bekraeft labelprinterindstillinger

Du kan udskrive indstillingsrapporten uden at forbinde printeren til en computer eller mobilenhed.

Bemark!

Printerens rapport indeholder fglgende oplysninger: Firmware-versionen, oplysninger om enhedsindstillinger,
serienummer, oplysninger om netvaerksindstillinger osv. (De udskrevne oplysninger variere afhaengigt af
modellen.)

0 Teend printeren.
@ aL-stow

Tryk pa afskaeringsknappen (>€), og hold den nede i mere en et sekund for at udskrive rapporten.
QL-820NWB

1 Tryk pa knappen Menu, [A] eller [ V] for at vaelge menuen [Information], og tryk derefter pa
knappen [OK].

2 Veelg [Udskriftskonfiguration] med [A]eller [V], og tryk derefter pa knappen [OK].

3 Veelg [2lle], [Brugslog], [Printerindstillinger]eller [Overfgrselsdata] med knappen
[A]eller [ V], og tryk derefter pa knappen [OK] for at udskrive rapporten.

Bemark!

» Nar du udskriver denne rapport, skal du bruge en 62 mm DK-rulle.

* Denne handling kan ogsa udfgres med printerindstillingsveerktgjet. Du kan finde flere oplysninger under
AEndring af labelprinterens indstillinger pa side 37.
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Andre funktioner

Konfiguration af 2-farveudskrivhing med andre programmer

Felg fremgangsmaden nedenfor nar du udskriver med 2 farver fra andre programmer end P-touch Editor.

Windows®

0 Abn vinduet Enheder og printere, vaelg [QL-810W]/[QL-820NWB] og hajreklik pa den.
Klik pa Printeregenskaber.

9 Veelg fanen [Generelt], klik derefter pa knappen [Indstillinger...].

9 Veelg [2-Farve (sort/red)] i afsnittet [Farve].

Mac

ﬂ Klik pa [Arkiv], og veelg derefter [Udskriv].
Udskrivningsskaermbilledet vises.

@ Kiik pa knappen [Vis info).
Det andet udskrivningsskaermbillede vises.
Klik pa [Noter] treek ned for at veelge [Avanceret].

9 Veelg [2-Farve (sort/red)] i afsnittet [Farve].
Masselagringstilstand (kun QL-820NWB)

Beskrivelse

Masselagringsfunktionen ger det muligt at sende en fil the printeren med USB-interfacet, uden at installere
en printerdriver.

Denne funktion er praktisk i forbindelse med fglgende:

B Anvend printerindstillinger, der er gemt i en kommandofil (.bin filformat) og tilfaj skabeloner (.blf filformat)
til din printer uden at bruge nogen softwareveerktgjer. Begge filtyper skal veere fordelt af en administrator.

B Ved udfgrelse af kommandoer uden installation af printerdriveren.

B Brug en enhed med et operativsystem (herunder ikke-Windows® operativsystemer), som har en
USB-veertsfunktion til at udskrive og overfgre data.
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Andre funktioner

Brug af masselagringstilstanden

0 Kontroller, at printeren er slukket.

9 Tryk pa knappen [OK] og teend/sluk-knappen ((1)) samtidig i flere sekunder.
Printeren starter i masselagringstilstand, status-LED’en lyser grgnt og [Masselagringstilstand]
vises pa displayet.

9 Tilslut computeren eller enheden til printeren med USB.
Printerens masselagringsomrade vises som en mappe pa computerens eller enhedens skaerm.

Bemeerk!

Hvis masselagringsomradet ikke vises automatisk, se brugsanvisningen til computerens eller enhedens
operativsystem for oplysninger om at fa adgang til masselagringsomradet.

9 Treek den fil, du vil kopiere, til masselagringsomradet, og slip den.

@ Tryk pa knappen [OK].
Kommandoerne i kommandofilen udfares, og status-LED’en blinker orange en gang.
Nar udfert lyser status-LED’en grent.

@ Sluk for printeren for at slukke for masselagringstilstanden.

@ Vigtigt!
» Nar printeren slukkes, deaktiveres masselagringstilstanden og alle filer i masselagringsomradet slettes.
* Denne funktion understatter .bin- og .bif-filer. Andre filformater understattes ikke.

» Undlad at oprette mapper i masselagringsomradet. Hvis der oprettes en mappe, kan der ikke opnas
adgang til filerne i mappen.

* Masselagringomradets kapacitet er 2,5 MB. Filer, der er stgrre end 2 MB, fungerer muligvis ikke korrekt.
* Hvis flere filer er kopieret, kan raekkefglgen som kommandoerne udfgres i ikke garanteres.

» Kabelbaseret LAN, Bluetooth (kun QL-820NWB) og Wi-Fi er ikke tilgeengelig, mens printeren er i
masselagringstilstand.

* Prov ikke pa at fa adgang til andre filer i masselagringsomradet, nar en kopieret fil afvikles.

Bemaerk!

Du kan finde flere oplysninger om oprettelse af en .bif-fil under Oprettelse af overfarselsfiler og
overfgrselspakkefiler pa side 130.
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Andre funktioner

JPEG-udskrivning

Billeddata (JPEG) kan udskrives uden brug af printerdriveren.

Bemaerk!

» JPEG-billeder kan udskrives ved hjeelp af masselagringsfunktionen.
* Object Push Profile (OPP) anvendes til at udskrive via en Bluetooth-forbindelse.
* Printeren konverterer et JPEG-billede i farver til et "sort/hvidt™-billede med en gratoneproces.

Nar et JPEG-billede sendes, som allerede er "sort/hvidt’, kan denne gratoneproces gare dit udskrevne
bilede slgret.

* For at forbedre billedkvaliteten kan du prgve at deaktivere enhver forbehandling af JPEG-billedet.

B Kun JPEG-billeder kan udskrives. (Begreenset til filer med .jpg-typenavnet).

B Den maksimale filstarrelse er 5 MB.
(2 MB, nar masselagringsfunktionen bruges.)

B Den hgjeste oplagsning er som fglger:
Hgjde x Bredde = 8000 x 720 dots
Hvis disse graenser overskrides, bliver de data, der modtages af printeren, kasseret og ikke udskrevet.

B Udskrivning er ved 1 pixel = 1 punkt.
B Printeren udferer binger behandling (simpel bineer) for at udskrive billedet.
® Billedet udskrives med hgjde-bredde-forholdet i de modtagne data.
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Andre funktioner

Skabelonudskrivning fra labelprinteren ved hjzelp af
displaymenuen (kun QL-820NWB)

Overfgrte eller forudindstillede skabeloner kan kun udskrives af printeren med displaymenuen uden

forbindelse ti en computer eller mobilenhed.

® Nar du udskriver en skabelon, der ikke er knyttet til en database.

0 Sarg for, at displayet er i skabelontilstand, som vist nedenfor.

- *

¥

Hvis det ikke er, indstil det til skabelontilstand.

3?’“5 29mmx 90mm

ABC compa

2017
05/01
16:15

1 Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at vaelge menuen [Skabelonindstillinger], og tryk derefter

pa knappen [OK].
2 Indstil [Skabelontilstand]til [Ti1].

9 Tryk pa knappen [A] eller [ V] for at veelge en skabelon, og tryk derefter pa knappen [OK].

B Nar [Fra] er valgt pa [Bekraft udskr.] pa menuen [Skabelonindstillinger]

Der udskrives et forudindstillet antal labels med den valgte skabelon.

B Nar [Til] er valgt pa [Bekraft udskr.] pa menuen [Skabelonindstillinger]

1 Skeermen Indstilling af udskrivningsantal vises. Tryk pa knappen [A] eller [ ¥] for at veelge antallet

af labels, der skal udskrives.

004  ABCcompany? RS

A

ABC Company
Phone: XXXXXX

£

¥

2 Tryk pa knappen [OK]. Det angivne antal labels med den valgte skabelon udskrives.
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Andre funktioner

B Nar du udskriver en skabelon, der er knyttet til en database.
ﬂ Searg for, at displayet er i skabelontilstand, som vist nedenfor.
T3
No. &
29mmx 90mm 2017

= 05/01
= m ABC compa 16:06

Hvis det ikke er, indstil det til skabelontilstand.

1 Tryk pa knapperne Menu og [ ¥] for at vaelge menuen [Skabelonindstillinger], og tryk derefter
pa knappen [OK].

2 Indstil [Skabelontilstand]til [Ti1].

9 Tryk pa knappen [A] eller [ ¥] for at veelge en skabelon, og tryk derefter pa knappen [OK].

9 Skaermen Databasevalg vises. Tryk pa knappen [A] eller [ ¥] for at vaelge databasen, og tryk derefter
pa knappen [OK].

001 ABC company

00001 :BBB Compan

00002: CCC Company
00003: DDD Company

e Displayet vender tilbage til skeermen skabelontilstand.
B Nar [Fra] er valgt pa [Bekraeft udskr.] pa menuen [Skabelonindstillinger]
Der udskrives et forudindstillet antal labels med den valgte skabelon.
B Nar [Til] er valgt pa [Bekraeft udskr.] pa menuen [Skabelonindstillinger]

1 Skaermen Indstilling af udskrivningsantal vises. Tryk pa knappen [ A] eller [ ¥] for at veelge antallet
af labels, der skal udskrives.

001 ABC company A5

&
(600002 /00003 | D
CCC Company E;l
¥

2 Tryk pa knappen [OK]. Det angivne antal labels med den valgte skabelon udskrives.
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Andre funktioner

Bemaerk!

» Nar du trykker pa knappen Menu en gang pa skeermen Indstilling af udskrivningsantal og derefter trykker
pa knappen [OK], kan du kontrollere skabelonens objekt. For at vende tilbage til skaermen Indstilling af
udskrivningsantal, tryk pa knappen Annuller eller knappen [OK].

* Nar du trykker pa knappen Menu to gange pa skaermen Indstilling af udskrivningsantal og derefter trykker
pa knappen [OK], vises en udskrift. Du kan rulle gennem skaermbilledet med knappen [A] eller [¥]. For
at vende tilbage til skeermen Indstilling af udskrivningsantal, tryk pa knappen Annuller eller knappen [OK].
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Andre funktioner

Fjernopdatering

Fjernopdatering er en printerfunktion, som letter den halvautomatiske opdatering af printerens indstillinger
med en enkel forbindelse til en netvaerksmappe, hvor opdateringsfilerne findes. Se Fjernopdatering
pa side 20 for yderligere oplysninger om fijernopdatering.

Distribueret udskrivning (kun Windows®)

Nar der udskrives et stort antal labels, kan udskrivningen fordeles pa flere printere.
Fordi udskrivningen udferes samtidig, kan den samlede udskrivningstid reduceres.

Bemaerk!

» Udskrivning kan distribueres til printere, der er forbundet via en USB- eller netveerksforbindelse.

+ Antallet af sider fordeles automatisk bland de valgte printere. Hvis det angivne antal sider ikke kan fordeles
lige blandt printerne, bliver de delt i den raekkefaelge hvori printerne er angivet i dialogboksen,
nar printerindstillingerne er angivet i trin @.

0 I menuen [Filer] i P-touch Editor skal du klikke pa [Udskriv].
@ Kiik pa [Egenskaber...].

91



Andre funktioner

9 Klik pa fanen [Avanceret], marker afkrydsningsfeltet [Distribueret udskrivning], og klik derefter pa
[Indstillinger].

 (—
Grundlaeggende” Awancerst ”Andre|
.

Grafik:
Halvtane
Til logo og tekst
ABC 3 Binaer
f— Til tekst og grafik
—_— Simulering
@ Til generelle etiketter inklusive billeder
Fejldiffugion
-20 1] +20
. " Luysstyrke: u] i
Kontrast: 1] o
Farve: Monskom ~]
Uendeligt tapeformat; @' Indstilinger...
r5‘1nl:|stillinger...
Standard
[ 0K ] | Annuller | | Anvend |

6 | dialogboksen Indstillinger for distribueret udskrift, skal du vaelge de printere, som du vil bruge til at
distribuere udskrivning.

5 Brother QL #40% - Indstillinger for distribueret udskrift (=N ol ===
Angiv de printere, der skal anvendss tl distribueret udskilt, og indtlingeme for papirstarieke.
“Yaelg en printer. og hafieklik deretter for at endre indstilingeme, u T ——— IJ 11—
Printemnavn Indstl papir Nuvestende... Papitype Paithayn Hoter
3 — [] BrotheraL 4 2ommx 90mm | @& — - B85+ 2
[C] Erother QL 4 2ommx 0mm | — - UsBoD2

fiT3 Annuler Tilémpa

1 Klik pa [Find aktuelle papiroplysninger...].
2 De aktuelle papiroplysninger, som blev fundet, vises under [Nuvarende papir] og [Papirtype].
3 Marker afkrydsningsfeltet ud for det enskede [Printernavn].

Bemaerk!

» Hvis den valgte labelbredde er anderledes end den, der vises i kolonnen [Nuvaerende papir], vise ikonet {D
Fyld printeren med den labelbredde, som er angivet i [Angiv bredde].

* Huvis flere printere er forbundet, kan du finde den printer, du vil bruge med dens portnavn. XXXXXXXXXXXX i
BRNxxxxxxxxxxxx ii portnavnet angiver MAC-adressen/Ethernet-adressen pa printeren. MAC-adressen/
Ethernet-adressen kan kontrolleres ved at udskrive printerens opsaetningsoplysninger. Du kan finde flere
oplysninger under Bekreeft labelprinterindstillinger pa side 84.
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Andre funktioner

@ Angiv labelstarrelse.
A. Hvis kun en printer er vaigt.

| dialogboksen Indstillinger for distribueret udskrift fra trin @, vaelg den printer, hvis indstilling du vil
angive, og dobbeltklik eller hgjreklik pa den, og klik derefter pa [Indstillinger]. Pa rullelisten [Angiv bredde],
veelg labelstarrelsen.

Bemeerk!

Oplysningerne, der vises i dialogboksen Indstillinger for distribueret udskrift fra trin @ kan angives i
tekstfeltet [Noter].

B. Hvis flere printere er vaigt.

| dialogboksen Indstillinger for distribueret udskrift fra trin @, vaelg de printere, hvis indstillinger du
vil angive, hgjreklik pa dem, og klik derefter pa [Indstillinger]. Pa rullelisten [Angiv bredde], veelg
labelstgrrelsen. Den samme labelstgrrelsesindstilling anvendes til alle valgte printere.

Bemeerk!

Indstillingerne under [Printerindstillinger] og [Noter] er ikke tilgeengelige.

@ Klik pa [OK] for at lukke vinduet til indstilling af labelstarrelsen.

0 Klik pa [OK] for at lukke vinduet Indstillinger for distribueret udskrift.
Konfigurationen er gennemfart.

@ Klik pa [OK] for at starte distribueret udskrivning.

Bemaerk!

+ Det er maske ikke muligt at finde oplysninger om en printer, der er forbundet med en USB-hub eller
printserver. Fgr du udskriver, skal du angive indstillingerne manuelt, og kontrollere om printeren kan
anvendes til udskrivning.

» Det er maske ikke muligt at bruge denne funktion, hvis en router anvendes og sikkerhedsfunktioner,
sasom Firewall, er i brug.

* Vi anbefaler, at du udferer en forbindelsestest for dit driftsmiljg. Kontakt din it-chef eller administrator for
at fa hjeelp.
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Sadan bruges P-touch Editor
Sadan bruges P-touch Editor Lite (kun Windows®)

Sadan anvendes P-touch Transfer Manager
og P-touch Library (kun Windows®)

Overforsel af skabeloner med P-touch Transfer
Express (kun Windows®)

Sadan opdateres P-touch Software
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Sadan bruges P-touch Editor

Hvis du vil bruge din printer sammen med din computer, skal du installere P-touch Editor og printerdriveren.

Hvis du vil downloade den nyeste driver og software, skal du besgge Brother Solutions Center pa
support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Download] - [Vaelg dit produkt]

Windows®

Start af P-touch Editor

ﬂ Start P-touch Editor.
B Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:

Klik pa knappen Start, klik pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.1],
eller dobbeltklik pa genvejsikonet [P-touch Editor 5.1] pa skrivebordet.

B Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:

Klik pa [P-touch Editor 5.1] pa skaermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa [P-touch Editor 5.1]
pa skrivebordet.

B Windows® 10:

Fra Startknappen skal du vaelge alle programmer og klikke pa [P-touch Editor 5.1] under
[Brother P-touch] eller dobbeltklikke pa [P-touch Editor 5.1] pa skrivebordet.

9 Nar P-touch Editor starter, skal du vaelge, om du vil oprette en ny skabelon eller &bne et eksisterende layout.

Bemaark!

Hvis du vil &ndre den made, P-touch Editor fungerer pa, nar den starter, skal du klikke pa [Vaerktgjer] -
[Indstillinger] i menulinjen P-touch Editor for at fa vist dialogboksen Indstillinger. Pa venstre side skal
du veelge overskriften [Generelt] og derefter vaelge den gnskede indstilling i listeboksen [Handlinger]
under [Startindstillinger]. Fabriksindstillingen er [Vis Ny visning].
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Sadan bruges P-touch Editor

9 Veelg en af de viste indstillinger:

@ P-touch Editor - [Layout1]

=y

Hy

uuuuu

nnnnnnnn

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn

nnnnnnnnnn

1 For at oprette et nye layout skal du dobbeltklikke pa [Nyt layout] eller klikke pa [Nyt layout] og
derefter klikke pa [—].

2 Hvis du vil oprette et nyt layout med et forudindstillet layout, skal du dobbeltklikke pa en kategoriknap
eller veelge en kategoriknap og derefter klikke pa [—].

3 Hovis du vil tilslutte et forudindstillet layout til en database, skal du markere afkrydsningsfeltet ud for
[Tilslut database].

4 Klik pa [Abn] for at &bne et eksisterende layout.
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Sadan bruges P-touch Editor

Udskrivning med P-touch Editor

B Express-tilstand
I denne tilstand kan du hurtigt oprette layouts, der indeholder tekst og billeder.

— =

E = A O = =] s
Ny/3bn Papir Tekst Ramme Billede  Foretrukne | Layout Udskriv. Gem Express
Papir AYSANISL EEEIELY TSI
Mwwmﬁwmﬂwpm \\MMI\MMMMMMMMMMMM\\:'
lzengde. bre
I Medie-stamelse:

e
LRl T —

£

Leengde:
e LN

[ Autolaengde

Margener:
= sm

1 2farvetistand

Klik pa [Filer] - [Udskriv] pa menulinjen, eller klik pa ikonet [Udskriv]. Konfigurer udskriftsindstillingerne
pa skaermen Udskriv fgr udskrivning.

H Professional-tilstand
Med denne tilstand kan du oprette layout vha. en lang raekke avancerede veerktgjer og indstillinger.

]
Rediger Vis Indset Formater Funkfiener Loyout Vindue Hjelp [=]=]x]

.‘:—::'@ml\ﬁu
B Brother QLA Normaiformat = s RETR = & = T o [E
seaa <1 N S C[ M s = FL AAAS AL 2 EE m =
ﬂjlwﬂ e g EET N I L
=

®[A[-N [ - @
== [

Klik pa [Filer] - [Udskriv] pa menulinjen, eller klik pa ikonet [Udskriv] (A). Konfigurer
udskriftsindstillingerne pa skaermen Udskriv fgr udskrivning.
Desuden kan du klikke pa ikonet [Udskriv] (B) for at starte udskrivning uden at eendre indstillingerne for

udskrivning.

97



Sadan bruges P-touch Editor

B Snap-tilstand

Denne tilstand giver dig mulighed for at gengive hele eller en del af computerskaermen, udskrive det som
et billede og gemme det til fremtidig brug.

ﬂ Klik pa knappen til valg af tilstanden [Snap].
Dialogboksen Beskrivelse af Snap-tilstand vises.

@ Kiik pa [OK].

Beskrivelse af Snap-tilstand (=3

Felgende funktioner kan anvendes i Snap-tilstand.

Skaermbilledfunktion Traek-og-slip-funktion Udskriv tekst-funktion

:]Ffower e i \ -
[si—=

—m X =

Kik p8 P-touch-konet for at vende tibage ti layoutvinduet.

()

ﬂ

[ J#is ke denne dialog igen

P

Paletten for Snap-tilstanden vises.

P

Overforsel af data til labelprinter

For at overfgre data til printeren skal du bruge P-touch Transfer Manager. Du kan finde flere oplysninger

under P-touch Transfer Manager pa side 120.
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Sadan bruges P-touch Editor

2-farvet udskrivningskonfiguration

Printeren kan udskrive i 2 farver.
Konfiguration med P-touch Editor

Express-tilstand

- ger ¢ Funktioner Leyout Vindue Hieelp
—_— B
/ > > ">
/3bn Papir i Express
papi 1 %AlFN\-O E B e
Muligger specificering af papirets o k. i
Izzngde, bredde og reting.
1 Mediestamclse =
Medie: 3
e =
E &S
Registrer storrelse og farver K;
Le=ngde: =
= =
[] Autolzengde =
=
Margener: =
=] sm Bl=
1 24arvetiistand =
m T E
@l =
E
=

Rediger Vis Indsaet Formater Funkfioner Layout Vindue Hjelp

N-O-Ed|2XhkeYET

T A L o
O Y O i

Ny/abn Papir
Teket %A-
Muligger specificering af o]

N e e
ul el bt bone T b ot ool o oo By~
tekstegenskaberne.

I Skifttype
Arial

I Retring
AZ @ vandret tekst
() Lodret tekst

cmm@__Iv |* [——— i}

Professional Brother QL AN hd 100% -

0 Veelg [ . | [Papir], derefter
vises den to-farvede tilstand.

9 Veelg [Til] for [2-farvetilstand].

9 Veelg [Tekst] for at redigere
tekstens farve.

@ Veelg [Ramme] for at redigere
rammens farve.
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Professional-tilstand

Filer Rediger Vis Indsst Formater

LEEORE s

N[ ||A 1= [ a2

&) P-touch Editor - [Layout2]
Eiler Rediger Viz Indsst Formater Funktioner Layout Vindue Hjeslp

WEEOR S
Brother QLA [ r =
fontmao]: RSP ] M5 B 57 [
A e B ¥z - % ~({) -

WA\ -0 -BEAL| S| X 0 i)

Lttt GBS d e ol

¥ Snap m Professional

* Brug a | [Indstiller tekstfarve for
markeret tekst] for at redigere
tekstens farve.

* Brug @ [AEndrer fyldfarven] for at
redigere farven, der skal fylde det
indrammende omrade.

* Brug @ [AEndrer farven pa linjen]
for at redigere linjens farve.

* Brug [AEndrer objektets
baggrundsfarve] for at redigere
objektets baggrundsfarve.

@ Kiik pa illustrationen :
derefter vises et detaljeret emne.

@ Klik pa ikonet [I0] og derefter [Der
blev valgt 2-farvemedie. Skifter
til "Udskriv farveskarm”] vises.
Klik pa [OK].
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@ P-touch Editor - [Layout2] |
Filer Rediger Vis Indst Formater Funktioner Leyout Vindue Hielp =[x
‘mEH AR E &S

! Brother QL & 2| | Normalformat t’ﬁ

—m EEE LI
ERL 1 [zom xsom <] 7% - [
XAFN-O-BAlS XRDReYE0

0 1o 20 0
o |||||Mmlllulllullm\ml \H|IIII|IIII|IH\T‘HII'IIIIlIIIIlHHlII o Q

Kob labels

Der blev valgt 2-farvemedie.
skifter til "Udskriv farveskserm”.

5|
1

Gl
0

[ vis ikke denne meddelelse.

i
B e s 7'

‘Illllllﬁllll\‘Hﬁlllll'll

il
2 1

i

]
i

¥ Snap Professional

\EF\-D-ﬂ|=%=\maia|r1|a 0 o |
mm |?\|\\||\||'\°|||\|\n|2\?||\|u||‘T'\D|||||\||i‘\ul\I\|\||S|D\|\\||HF\’?u\|\n|1\°|||\|H||BHD|\|||\|‘?\Dl\|||\||‘|°|?\\||n|'\‘|°||\|u\|'\2|?|\||\||'\:\'?\|||\|mlow|||\||‘|S|D|\\||n|'\6|?|\|m|—‘l Q

T
il

2
il

[

Bl
2 s

7

(I TE— 5

¥ Snap w Professional Brother GL At m'lﬂ]i 'ﬁ

® ik pa rullelisten tl

venstre og veelg [BK-RD].

@ Klik pa [Vis], veelg derefter
[Egenskabspalet] og klik pa

[Farve]. Farveredigeringsveerktgjet

vises.
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* Brug A | [Indstiller tekstfarve for

AN - @I~ markeret tekst] for at redigere

tekstens farve.

& I~ - - Brug @ [&Endrer fyldfarven] for at

redigere farven, der skal fylde det
indrammende omrade.

* Brug @ [AEndrer farven pa linjen]
for at redigere linjens farve.

* Brug [£Endrer objektets
baggrundsfarve] for at redigere
objektets baggrundsfarve.

Bemaark!

* Lysstyrken, kontrasten og teersklen (omfanget af rad farve) kan justeres gennem driverindstillingerne.
* Den sorte/rgde udskrivningstaethed kan justeres i Printerindstillingsveaerktgjet.
* Du kan ikke veelge tilstanden hgj oplasning, nar 2-farvet udskrivning anvendes.
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Mac

Start af P-touch Editor

For at starte P-touch Editor, dobbeltklik pa ikonet [P-touch Editor] pa skrivebordet.

Bemaerk!

» Den fglgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Editor.
Dobbeltklik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [P-touch Editor 5.1], og dobbeltklik derefter pa
programikonet [P-touch Editor].

» Nar du bruger en Mac-computer, kan du ikke overfgre labeldata, der er oprettet med P-touch Editor,
til printeren.
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Funktionstilstande

B Standardtilstand

I denne tilstand kan du oprette labels med tekst og billeder.

Layoutvinduet er opdelt i falgende omrader:

Untitledd.lbx

1 5 AL @ m\%@,

New/Open Paper Text Frame Image Favorites Layout Print Save

2—{wA-\-O-BWH- L s )
i I L T U fo

Address Book T Adds fields

Group Name Firstg
[l Al Cont..
W on my...

0 ©

Inspector Buy labels Snap Mode

B+

= | 125%

Ocards | Q

([t

-] | - = | »l | 9599/9959

1 Kommandovarktgjslinje

2 Varktgjslinjen Tegn/rediger
3 Undersggelse

4 Layoutvindue

5 Databasevindue

Allows the paper length, width
and orientation to be specified.

M Printer
[B] Brother oL
B Media size
Media:
i3 62 mm x 29 mm
Detect Size
Length:
| e
=1 S
Margins:
....... il 3mm -

M Orientation

& *) Horizontal
) Vertical

M Purpose

Normal Format

o

M Paper Color and Print Colors
Paper Color: [
Print Colors: | [l 8K-RD
| Use the detected media color
M Two-Coler Mode

(m]

<1ON
) OFF
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B Snap-tilstand
Med denne tilstand kan du kopiere skaermbilledet, udskrive det som et billede og gemme det til fremtidig brug.
Hvis du vil starte Snap-tilstanden, skal du bruge fremgangsmaden nedenfor:

ﬂ Klik pa knappen til valg af tilstanden [Snap].
Dialogboksen Description of Snap mode (Beskrivelse af Snap-tilstand) vises.

Description of Snap mode

The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture function Drag-and-Drop function  Print Text function

P-touch E lectronic
_L'}F!o WET  Lamonsion \
) oo u
~ P-touch txt

Y o=

) h  Click the P-touch icon to return to the layout window.

(| Do Not Display This Dialog Again

[ cancel | 0K

@ Kiik pa [OK].
Paletten for Snap-tilstanden vises.

Overforsel af data til labelprinter

®

For at overfgre data til printeren skal du bruge en Windows
P-touch Transfer Manager pa side 120.

-computer. Du kan finde flere oplysninger under
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2-farvet udskrivningskonfiguration

Printeren kan udskrive i 2 farver.
Konfiguration med P-touch Editor
Standardtilstand

0 Veelg gifi [Paper] (Papir), derefter vises den to-farvede tilstand.

@ Veelg [BK-RD] til [Print Colors] (Udskriv farver) og [ON] (Til) for [Two-color
" (e B Mode] (To-farvet tilstand).

nnnnnn

9 Veelg | A [Text] (Tekst) for at redigere teksten.

6 Veelg [Color] (Farve) for at redigere tekstens farve.

e e @ Klik pa /(@ , sa vises rediger vaerktgjer nedenfor.

* Brug @ [Changes the color of the line] (Skifter linjefarven) for at redigere
linjens farve.

* Brug @ [Changes the fill color] (Skifter fyldfarven) for at redigere farven,
der skal fylde det indrammende omrade.

* Brug [Changes the background color of the object] (Skifter
baggrundsfarven) for at redigere objektets baggrundsfarve.

Bemark!

* Lysstyrken, kontrasten og teersklen (omfanget af rad farve) kan justeres gennem driverindstillingerne.
* Den sorte/rgde udskrivningstaethed kan justeres i Printer Setting Tool (Printerindstillingsveerktgjet).
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Sadan bruges P-touch Address Book (kun Windows®)

| dette afsnit beskrives effektiv oprettelse af labels ud fra kontakter ved hjaelp af P-touch Address Book.
Skeermbillederne kan variere afhaengigt af dit operativsystem.

(P-touch Address Book understgttes ikke pa visse sprog.)

Start af P-touch Address Book

ﬂ Klik pa [Start] - [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Address Book 1.2].

Bemaerk!

Du kan ogsa starte P-touch Address Book ved hjeelp af felgende metoder (kun hvis du oprettede genvejen
under installationen):

» Dobbeltklik pa genvejsikonet pa skrivebordet.
+ Klik pa genvejsikonet i menuen Hurtig start.

Nar P-touch Address Book startes, vises dialogboksen Start, hvor du kan oprette nye kontakter,
importere data i CSV-format eller Outlook-kontaktpersoner.

el 1
i
9 | dialogboksen Start skal du angive den P-touch Address Book-handling, du vil udfere, og klikke pa
knappen [OK].

P-touch Address Book @

&=] g

" Importer kontaktpersoner fra en CSY-Al

=
" Importer kontaktpersoner fra Outlook

Abn Hizlp...

http: #¢solutions. brother. com.’

™ Wiz ikke denne dialoghoks igen

oK | Annuller |

B Hvis du veelger [Opret en ny kontaktperson], vises layoutvinduet.

B Hvis du veelger [Importer kontaktpersoner fra en CSV-il] eller [Importer kontaktpersoner fra
Outlook], kan du importere kontaktpersoner i andre formater.

® Klik pa knappen [Abn Hjaelp...] for at &bne Hjaelp-filerne til P-touch Address Book.
Hjeelp til P-touch Address Book indeholder detaljerede oplysninger om de tilgeengelige funktioner og
forklarer, hvordan P-touch Address Book bruges.
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Layoutvindue
Layoutvinduet er opdelt i falgende otte omrader:

& P-touch Address Book - [29mm x90mm] - [Arbejde] =N R =

1 —'(Eiler Rediger Vis Layout Funktioner Hjaelp)
P-foucl 1= L s =% =
i (;..J, Teel— € = A% -= - [ EE

3 . Tilbsge -o | Mykontsktperson Rediger kontakiperson S Medietype Udskeriv Zoom
|Ahar0n| jBIE%EQ%%% 5
(=] P-touch Address Book 1/ m

-1 102mm kontinuerlig la=ngde laljel
523 €D DVD-Iabel

(21 Hangemappelabel
-1 Lille adresselabel
-2 Mavneskiltslabel
4 — | @21 Returadresselabel
-1 Sagsmappelabel 5 5
20 Shippinglabel Anders

=11 Standard adresselabel ELO BAL TRAVEUNG, CO.
B} Standard adresse 01 Femvejen 260, Lok.99
Standard adresse 02 01147

Standard adresse (03 Denmark

Standard adresse 04 / . j
Standard adresse 05
i Standard adresse 06
.2} Standard adresse 07

4 T 3 ] I b

rrase N ool clalelelolnlililelilmlnlololalelslelulviwlalylelelslsfuml)
Titel |Fomawn |Htemavn |Fima Afdeling || Gade Postnummer | By Omrade | Land Telefon Mobil | Fax

/1 » (B Anders GLOBAL TRAVELING, CO Femvejen 260, Lok 35 01147 Denmark  +4531323334

8 |2 John Andersen Sommersvej 100 1234 Denmarkc

)3 Vemer  Frandsen Frejasvej 45 3400 Hillered Denmarkc

(e}
L

Tryk pa F1 for at fa Hjelp NUM

1 Menulinje
Kommandoerne er opdelt efter funktion under hver menu (Filer, Rediger, Vis, Layout og Funktioner).

2 Standardveaerktgjslinje
Giver adgang til en gruppe ofte anvendte kommandoer (f.eks. Ny kontaktperson, Rediger kontaktperson,
Sag eller Udskriv).

3 Tekstvaerktgjslinjen
Bruges til at justere tekstattributter som f.eks. skriftstgrrelse og justering til tekstformatering.

4 Visning til valg af layoutformat

Viser layoutformater, der er gemt i mappen.
5 Layoutarbejdsomrade

Bruges til at vise eller redigere et layout, der bruger layoutformatet i visningen til valg af layoutformat.
6 Kombinationsboksen Kontaktliste

Viser den kontaktliste, der er angivet i gjeblikket. Du kan veelge mellem [Personlig], [Arbejde],
[Andet1], [Andet2] og [Andet3].

7 Indeksfanen

Du kan sgge inden for feltet i postvisningen. Klik pa [Funktioner] - [Sorter] for at abne dialogboksen
Sorter, og angiv det felt, der skal bruges med [Tast1].

8 Postvisning
Viser kontaktdataene i hvert felt. Dataene kan ogsa redigeres (tilfgjes til, slettes eller aendres).
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Oprettelse af en ny kontaktperson

Dette afsnit forklarer, hvordan

€@ Kiik pa [Filer] - [Ny konta

du opretter en ny kontaktperson.

ktperson], eller klik pa knappen Ny kontaktperson @ 4 |

Dialogboksen Ny kontaktperson vises.

9 Indtast de nye kontaktoplysninger.

Ny kontaktperson - Kontaktperson @
1 QO i e @ . P
orrige  [eeste | My kontaktperson Slet kontaktperson | Billede Gem og luk
/Ell‘t”:It e Eomavn: Mellemnawn: \
[ \ |
Efternavn: Suffiks j
| |
Firna | gldehng:| ‘ |
Kantar: | Stilling: |
Adiesse
Gade:
2 4 Eoslnummer:| Telefonnummer
Ey | Telefon: ‘
DOrmrdde | b obil, ‘
Land: | Faz ‘
E-mait |
URL: [
Andre Mater,
Brugerdef; |
Brugerdef2
Brugerdef3 l—
Brugerdef:
i -y
1 Veerktgjslinjen for formular til ny kontaktperson
Felgende kommandoer er kategoriseret i menuen:
lkon Knapnavn Funktion
: | Forrige Viser den forrige kontaktperson.
: Neaeste Viser den nzeste kontaktperson.
i Ny kontaktperson Viser vinduesformularen for en ny kontaktperson.
I
¢ Slet kontaktperson | Sletter den kontaktperson, der er valgt i @jeblikket.
-
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lkon

Knapnavn

Funktion

Al

Billede

Giver dig mulighed for at indseette et billede for en

kontaktperson fra en fil eller fra et kamera, som er tilsluttet

computeren i gjeblikket.

Folgende filtyper understgttes:
* Bitmap (*.bmp, *.dib)

JPEG-il (*.jpg, *.jpeg)

TIFF-fil (ukomprimeret) (*.tif)

GIF-fil (*.gif)

* lkon (*.ico)

» Windows-metafil (*.wmf, *.emf) (* Billedjustering er ikke tilladt.)

* PNG-fil (*.png)

3

Gem og luk

Gemmer kontaktpersonen og lukker dialogboksen

Ny kontaktperson.

2 Kontaktformular

Bruges til at indtaste hvert punkt som f.eks. navn, adresse, telefonnummer, firmaoplysninger og
e-mailadresse for den nye kontaktperson.

9 Nar du er faerdig med at indtaste dataene, klik pa knappen Gem og luk 'ii

for at gemme.
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(kun Windows ®)

Sadan bruges P-touch Editor Lite (kun QL-810W)
(kun Windows®)

Med P-touch Editor Lite kan du hurtigt oprette forskellige enkle labellayout uden at installere drivere eller software.

P-touch Editor Lite understgttes kun, nar printeren er tilsluttet med et USB-kabel.

Nar USB-kablet er tilsluttet, vises der en dialogboks pa computerskaermen.

« Windows Vista®: Klik pa ¥ (P-touch Editor Lite).

« Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows® 10: Klik pé& "Abn mappe for at se filer’ og
dobbeltklik derefter pa [ (PTLITE10).

P-touch Editor Lite starter.
* Printeren skal indstilles il tilstanden P-touch Editor Lite. Tryk pa Editor Lite-knappen, og hold den nede,
indtil Editor Lite-LED’en teendes.

Layoutvindue

| —) (&)« [3[7][n] [ (S
(] — = [ O -®
1 Kommandovearktgjslinje
Ikon Funktion

EJ

Viser den nye skaerm til oprettelse af labels.

Abner en gemt fil med P-touch Editor Lite.

Gemmer dataene pa din computer, men ikke pa printeren.

=
=

Indseetter et nyt tekstfelt (nyttigt ved oprettelse af labels, der indeholder tekst i bade enkelte og flere linjer).

(&

Indsaetter et billede i labelen.

Fra fil: Indsaetter et billede, der er gemt pa pc’en.

Skaermbillede: Indsaetter det valgte omrade pa computerskaermen som et billede.
Symbol: Indsaetter et af din computers indbyggede symboler.

Indsaetter en ramme.

8| O

Afslutter P-touch Editor Lite og starter P-touch Editor.
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lkon Funktion
Viser menuen.
ﬂ Menuen indeholder alle funktioner i P-touch Editor Lite.
E Minimerer P-touch Editor Lite.
Ei Afslutter P-touch Editor Lite.

2 Egenskabsveerktgjslinje

lkon Funktion

| Arial j Klik pa ~| for at @endre skrifttypen.

EE -'AJ- r N Klik pa ~| for at angive skriftstarrelsen.

- Du kan justere skriftstarrelsen et niveau op eller ned ved at klikke pa [&] eller [«].

B z][u]/ |Anovertpografien
er— A B/ A Fed 1]/|Al kursiv
AlAA] (u]/[A Understregning

= | Angiver justeringen af tekst i et tekstfelt.
(il Indstiller labelens bredde. Klik pa [ for automatisk at registrere den indsatte labels bredde.

| 1.06 " (Auto)

Indstiller labelens laengde. Klik pa [& for automatisk at justere labelens laengde, sa den passer
til den indtastede tekst.

=]

Indstiller/annullerer etiketretningen til lodret.

O =@

Klik pa ~| for at indstille zoomfaktoren for labelvisningen.
Du kan ogsa aendre zoomfaktoren ved at klikke pa (=) eller #.

ST

Klik pa @38 for at udskrive normalt eller pa F for at udskrive med indstillinger.
Autoklip: hver label afskaeres automatisk efter udskrivning.

Klip ved slut: klipper labels, nar den sidste label er udskrevet.

Antal: udskriver flere kopier af en label.
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3 Labelvisning

v | X

ez EEacINNINENEE v
||29mm | IZ?,Dmm(AuhD) = Gfwm= - ®

Display

Funktion

Denne labelvisning vises, nar softwaren startes. Den labelbredde, der er indstillet i
gjeblikket, vises til venstre for labelbilledet. Nar der vises "Auto” il hgjre, justeres
labelens laengde automatisk til tekstens laengde.

Hvis du vil endre labelens laengde og bredde manuelt, skal du flytte markearen til
labelomradets kant og traekke den, nar den bla linje vises.

Du kan justere stgrrelsen af P-touch Editor Lite-vinduet ved at flytte markaren over en af
vinduets kanter, og traekke den, nar markeren bliver til en pil.

Der vises sommetider styrelinjer, nar du flytter objekter. De vises, nar objektet er placeret
ud for udskriftomradets venstre, hajre, gverste eller nederste kant eller i centrum.

Pa illustrationen til venstre angiver styrelinjerne, at objektet er centreret ved labelens
gverste kant.

Indsatte tekstfelter, billeder og rammer behandles som objekter. Objekter omgives af
handtag (angives som otte bla punkter).

Angiver, at et objekt er markeret.

oo Markaren skifter til en pil, nar den bevaeges over et handtag. Traek i et handtag for at
- 2ndre objektets stagrrelse.

LS Du kan flytte objekter ved at treekke dem, nar markgren bliver et tradkors.

o For tekstobjekter bliver markgren kun til et tradkors over objektets kant.
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Hajreklik i layoutvisningsomradet for at veelge og udfare de felgende menupunkter.

Andre funktioner (hgjreklik for at fa vist)

Menu Gor dette

Fortryd Klik pa Fortryd for at fortryde den seneste handling.

Annuller Fortryd Klik pa Annuller Fortryd for at annullere den seneste fortrydelse af en handling.

Klip Veelg det tekstomrade (eller objekt), du vil klippe eller kopiere, og veelg Klip eller Kopier.

Kopier Klik i destinationsomradet, og veelg Saet ind.

Seet ind

Sidemargener Funktionen er ikke tilgeengelig for printer.

Indsaet Klik pa Indsaet.
Veaelg Tekstfelt for at indsaette tekst i labelen.
Veelg Fra fil for at indsaette et billede, der er gemt pa din computer.
Veelg Skaermbillede for at indsaette det valgte omrade af computerskaermen.
Veaelg Symbol for at indseette et af computerens indbyggede symboler.
Vaelg Ramme for at indseette en af de indbyggede rammer i P-touch Editor Lite.

Retning Marker tekstobjektet, og klik pa Vandret tekst eller Lodret tekst for at aendre tekstens
retning.

Nummerering Veelg tallet eller bogstavet i teksten og klik pa Nummerering for at indseette et stigende
tal eller bogstav pa hver label. Klik pa @ til hgjre for knappen Udskriv og klik pa
Udskriftsindstillinger. Veelg feltet Nummerering, og indtast antallet af labels, der skal
udskrives, i feltet Antal. Klik pa knappen Udskriv.

Skift billede Marker billedet, og klik pa Skift billede for at erstatte det nuvaerende billede med et andet
billede.

Roter Roter objekter 0°, 90°, 180° eller 270°.

Reekkefglge Marker et af objekterne, og klik pA Rakkefelge. Veelg derefter Placer forrest, Placer

bagest, Flyt fremad eller Flyt bagud for at indstille reekkefalgen for objekterne i laget.

P-touch Editor...

Klik pa P-touch Editor for at bruge programmet midlertidigt. Hvis du vil bruge P-touch
Editor hele tiden, skal du trykke pa Editor Lite-knappen, og holde den nede, indtil Editor
Lite-LED’en slukkes.

Indstillinger

Klik pa Indstillinger.

Veaelg mm eller tommer for at indstille maleenheden.

Veelg sprog for P-touch Editor Lite. Genstart programmet for at anvende det nye Sprog.
Veelg Vis ny veerdi efter udskrivning eller Nulstil til oprindelig vaerdi efter
udskrivning for at indstille nummereringen.

Brother Solutions Center

Klik pa Brother Solutions Center for at ga til webstedet og fa assistance og oplysninger.

Om...

Klik pa Om for at fa mere at vide om P-touch Editor Lite-versionen.

Afslut

Klik pa Afslut for at afslutte P-touch Editor Lite.
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Sadan bruges P-touch Editor Lite LAN (kun Windows ®)

Med P-touch Editor Lite LAN kan du hurtigt oprette forskellige labellayout.
P-touch Editor Lite LAN understgttes kun, nar maskinen har forbindelse til et netveaerk.

Programpakken P-touch Editor Lite LAN oprettes pa skrivebordet ved at downloade installationsprogrammet
fra install.brother og installere det. Abn programpakken og kopier den til den delte mappe pa serveren. Andre
netveerksbrugere kan fa adgang til P-touch Editor Lite LAN pa serveren og oprette labels, samt udskrive fra
QL-810W/820NWB, der er tilsluttet netveerket.

Sadan deles P-touch Editor Lite LAN
» Kopier den mappe, der indeholder P-touch Editor Lite LAN, fra den delte mappe pa netvaerket til computeren.
« Start P-touch Editor Lite LAN fra den delte mappe pa netvaerket.

Dobbeltklik pa i mappen PteLiteLAN.
P-touch Editor Lite LAN starter.
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Layoutvindue

Funktion

Viser den nye skaerm til oprettelse af labels.

Abner en gemt fil med P-touch Editor Lite LAN.

Gemmer dataene péa din computer, men ikke pa printeren.

Indsaetter et nyt tekstfelt (praktisk ved oprettelse af labels, der bade indeholder enkelte tekstlinjer og
tekstafsnit med flere linjer af tekst).

Indseetter et billede i labelen.

Fra fil: Indsaetter et billede, der er gemt pa pc’en.

Skarmbillede: Indszetter det valgte omrade pa computerskaermen som et billede.
Symbol: Indseetter et af din computers indbyggede symboler.

Indsaetter en ramme.

Viser menuen.

[~ Menuen indeholder alle funktionerne i P-touch Editor Lite LAN.
m Minimerer P-touch Editor Lite LAN.
% Afslutter P-touch Editor Lite LAN.

2 Egenskabsverktgjslinje

lkon Funktion

|.ﬁ.rial j Klik pa4 ~] for at @ndre skrifttypen.

” --A;- -1 | Klik pa =] for at angive skriftstarrelsen.

L jla Du kan justere skriftstarrelsen et niveau op eller ned ved at klikke pa [«] eller [«].

:.B 7 H / Ahglver typqgraflen:
e ——— (B]//A] Fed 1)/[A] kursiv
A4 A 7] i
e (u]/[A Understregning
-'IZ Angiver justeringen af tekst i et tekstfelt.
|1_| Indstiller labelens bredde. Klik pa [71 for automatisk at registrere den indsatte labels bredde.
Ly El
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lkon

Funktion

| 1.06 ™ {Auta) =

Indstiller labelens laengde. Klik pa &= for automatisk at justere labelens laengde, sa den passer
til den indtastede tekst.

=]

AEndrer labelretningen til lodret.

= |10 «| &)

Klik pa ~| for at indstille zoomfaktoren for labelvisningen.
Du kan ogsa eendre zoomfaktoren ved at klikke pa © eller @& .

N,

| -

Klik pad @™ for at udskrive normalt eller pa [ for at udskrive med indstillinger.
Udskriv alternativer...: Autoklip, Klip ved slut, Antal

Autoklip: hver label afskaeres automatisk efter udskrivning.

Klip ved slut: klipper labels, nar den sidste label er udskrevet.

Antal: udskriver flere kopier af en label.

Printerindstilling...: Viser en liste med tilsluttede printere.

Bemeerk!

* Huvis der er tilsluttet flere printere til netvaerket, skal du veaelge den printer, du vil udskrive med. Du kan fa vist
en liste med de printere, der er tilsluttet netveerket, ved at klikke pa B og derefter pa [Printerindstilling...].
Du kan finde den gnskede printer i listen ved hjeelp af dens IP-adresse.

* IP-adressen for printere kan findes ved at udskrive printerens konfigurationsoplysninger. Tryk pa
afskeeringsknappen (>¢€) og hold den nede, nar printeren er teendt, for at udskrive printerens
konfigurationsoplysninger.

* Vi anbefaler, at du angiver printerens placering ved hjeelp af BRAdmin, fordi du sa far mulighed for at se
printeren pa listen.
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= i _J.U UIIE E?
il?_gmm | HIIZ,?mm{Auto) . Pl oo =@

3 Labelvisning

Display Funktion

Denne labelvisning vises, nar softwaren startes. Den labelbredde, der er indstillet i
gjeblikket, vises til venstre for labelbilledet. Nar der vises "Auto” til hajre, justeres
labelens laeengde automatisk til tekstens lzengde.

Hvis du vil &endre labelens leengde og bredde manuelt, skal du flytte markaren til
labelomradets kant og traekke den, nar den bla linje vises.

= Du kan justere starrelsen af vinduet med P-touch Editor Lite LAN ved at flytte markaren
over en af vinduets kanter, og traekke den, nar markgren bliver til en pil.

Der vises sommetider styrelinjer, nar du flytter objekter. De vises, nar objektet er placeret
ud for udskriftomradets venstre, hajre, gverste eller nederste kant eller i centrum.

Pa illustrationen til venstre angiver styrelinjerne, at objektet er centreret ved labelens
gverste kant.

Indsatte tekstfelte, billeder og rammer behandles som objekter. Objekter omgives af
handtag (angives som otte bla punkter).

cea Angiver, at et objekt er markeret.

e Markgren skifter til en pil, nar den bevaeges over et handtag. Traek i et handtag for at
- 2ndre objektets starrelse.

bl § Du kan flytte objekter ved at treekke dem, nar markgren bliver et tradkors. For

. o tekstobjekter bliver markgren kun til et tradkors over objektets kant.
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Hajreklik i layoutvisningsomradet for at veelge og udfare de felgende menupunkter.

Andre funktioner (hgjreklik for at fa vist)

Menu Gor dette

Fortryd Klik pa Fortryd for at fortryde den seneste handling.

Annuller Fortryd Klik pa Annuller Fortryd for at annullere den seneste fortrydelse af en handling.

Klip Veelg det tekstomrade (eller objekt), du vil klippe eller kopiere, og veelg Klip eller Kopier.

Kopier Klik i destinationsomradet, og veelg Saet ind.

Seet ind

Sidemargener Funktionen er ikke tilgeengelig for printer.

Indsaet Klik pa Indsaet.
Veelg Tekstfelt for at indsaette tekst i labelen.
Veelg Fra fil for at indsaette et billede, der er gemt pa din computer.
Veelg Skaermbillede for at indsaette det valgte omrade af computerskaermen.
Veaelg Symbol for at indseette et af computerens indbyggede symboler.
Vaelg Ramme for at indsaette en af de indbyggede rammer i P-touch Editor Lite LAN.

Retning Marker tekstobjektet, og klik pa Vandret tekst eller Lodret tekst for at aendre tekstens
retning.

Nummerering Veelg tallet eller bogstavet i teksten og klik pA Nummerering for at indsaette et stigende
tal eller bogstav pa hver label. Klik pa = til hgjre for knappen Udskriv og klik pa
Udskriftsindstillinger. Marker feltet Nummerering, og indtast antallet af etiketter, der
skal udskrives, i feltet Antal. Klik pa knappen Udskriv.

Skift billede Marker billedet, og klik pa Skift billede for at erstatte det nuvaerende billede med et
andet billede.

Roter Roter objekter 0°, 90°, 180° eller 270°.

Reekkefglge Marker et af objekterne, og klik pa Rakkefelge. Veelg derefter Placer forrest, Placer
bagest, Flyt fremad eller Flyt bagud for at indstille reekkefalgen for objekterne i laget.

Indstillinger Klik pa Indstillinger.

Veelg mm eller tommer for at indstille maleenheden.

Veelg sprog for P-touch Editor Lite LAN. Genstart programmet for at anvende det nye Sprog.
Veelg Vis ny veerdi efter udskrivning eller Nulstil til oprindelig vaerdi efter
udskrivning for at indstille nummereringen.

Brother Solutions Center

Klik pa Brother Solutions Center for at ga til webstedet og fa assistance og oplysninger.

Om

Klik pa Om for at fa mere at vide om P-touch Editor Lite LAN-versionen.

Afslut

Klik pa Afslut for at afslutte P-touch Editor Lite LAN.
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Sadan anvendes P-touch Transfer
Manager og P-touch Library
(kun Windows ®)

P-touch Transfer Manager

Dette program ger det muligt at sende skabeloner og andre data til printeren og gemme sikkerhedskopier af
dine data pa computeren.

Farst overfgrer P-touch Transfer Manager data til printeren, og derefter sender P-touch Template tekstdata,
som bliver indsat i skabelonen og udskrives. Du kan finde flere oplysninger om P-touch skabeloner ved at
downloade "P-touch Template Manual” (P-touch skabelonvejledning)/’"Raster Command Reference”
(Rasterkommandoreference) (findes kun pa engelsk) fra Brother Solutions Center pa support.brother.com
[Veelg dit omrade/land.] - [Manualer] - [Veelg dit produkt]

Overfgrselsfunktionen er ngdvendig for at kunne bruge P-touch Template.

Skabelonen kan ogsa overfgres via netveerket.

Overforsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager

Hvis du vil bruge P-touch Transfer Manager, skal du farst overfgre skabeloner, der er oprettet i P-touch Editor,
til P-touch Transfer Manager.

ﬂ Abn den gnskede skabelon i P-touch Editor.
@ Kiik pa [Filer] - [Send skabelon] - [Send].
Nar P-touch Transfer Manager starter, vises hovedvinduet.

Bemaerk!

Falgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Transfer Manager:

« Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:
Klik pa knappen Start, og klik pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] -
[P-touch Transfer Manager 2.2].

« Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
Klik pa [P-touch Transfer Manager 2.2] pa skeaermbilledet [Apps].

« Windows® 10:
Under knappen Start klik pa [P-touch Transfer Manager 2.2] under [Brother P-touch].
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Hovedvindue
& Alt indhold - P-touch Transfer Manager EI@
1 Filer Rediger Vis Funktioner Hje=lp )
-
Vo ;l,_l = O Printer.
2 - J B{ ] (Alle printere | printere 3
Seg V\smngstype
[ P-touch Library )| Navn Starrelse  Dato Placering
5l Alt indhold e N\
: Filter
Papirkury
L@ Segeresultater
D Transfer Manager
=-18]] Pc (Brother QL 4 ) 5
¢ %5 Konfigurationer
i bl Backupper
i..f2) Brother QL4 K
\ m )
4 [rtet indhold er markeret, )
— 6
N J
Tryk pa Fl for at fa Hjeslp NUM

1 Menulinje
Giver adgang til forskellige kommandoer, som er samlet under hver menutitel ([Filer], [Rediger], [Vis],
[Funktioner] og [Hjeelp]) i henhold til deres funktioner.

2 Verktgjslinje
Giver adgang til ofte anvendte kommandoer.

3 Printervalger
Gor det muligt at veelge hvilken printer dataene skal overfares til. Nar du veelger en printer, vises kun de
data, der kan sendes til den valgte printer pa datalisten.

4 Mappeliste

Viser en liste over mapper og printere. Nar du veelger en mappe, vises skabelonerne i den valgte mappe
i skabelonlisten.

Hvis du veelger en printer, vises de aktuelle skabeloner og andre data, der er gemt i printeren.

5 Skabelonliste
Viser en liste med skabeloner i den valgte mappe.

6 Vis udskrift
Viser en forhandsvisning af skabelonerne i skabelonlisten.
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Forklaring af ikonerne pa vaerktgjslinjen

®)

lkon Knapnavn Funktion
Overfor Sender skabeloner og andre data fra computeren til printeren.
Gem overforselsfil AEndrer filtype for de data, der skal overfgres til andre programmer.
(Ikke tilsluttet til en printer) Veelg "BLF” som filtypenavn, nar du udskriver labelen med

”_J masselagringstilstand (USB), eller nar du overferer dataene med

rZ BRAdmin Professional (LAN eller Wi-Fi) eller Mobile Transfer

Express (Wi-Fi). Veelg "PDZ”, nar dataene overfgres via Transfer
Express (USB).

De tilgaengelige interfaces kan variere afhaengigt af din model.

Henter skabeloner og andre data, der er gemt i printeren og

=
QU Backup gemmer dem p& computeren.

l}:‘— Abn Abner den valgte skabelon.

™ So Giver dig mulighed for at s@ge efter skabeloner eller andre data,
N g der er registreret i P-touch Library.

Visningstype

Skifter filvisningstype.
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Sender skabeloner og andre data fra computeren til

labelprinteren

Brug felgende fremgangsmade til at sende skabeloner, databaser og billeder fra computeren til printeren.

0 Forbind computeren og printeren via USB og taend printeren.
Printerens modelnavn vises ved siden af et printerikon i mappevisningen.
Hvis du veelger printeren i mappevisningen, vises de aktuelle skabeloner og andre data, der er gemt i

printeren.

Bemaerk!

* Hvis en printer er frakoblet eller offline, vises den ikke i mappevisningen.

» For du sender data, skal du kontrollere at computeren og printeren er korrekt forbundet med et USB-kabel
eller en tradlgs forbindelse, og at printeren er taendt.

9 Veelg den printer, som du vil sende skabelonen eller andre data til.

Bemeerk!

) Altindhold - P-touch Transfer Manager [E=2ECR 5

Filer Rediger Vis Funktioner Hjelp

Fr =]

3 = . Printer:
=
Seg Visningstype

[ Transfer Manager
&3] Pe (Brother QL

. 1% Konfigurationer
. L.y Backupper
.72} Brother QL # 4

Tryk pa F1 for at f2 Hielp

1)

Alle printere 1
1 P-touch Library Navn Starrelse  Dato Brother Q)
‘le“"dhw'd @ address.lbx 1KB 17-D1-201711:4944  C\Users\VM138 WINTSPT\Documents\Mine etiketter\addi
. tE'k @l CDJbx KB 18-01-201710:4830  C\Users\VM138_WIN7SPL\Documents\Mine etiketter\CD.|
epirieure @ name.lbx 1KE 17-01-20171150:03  CAUsers\UM138 WIN7SPT\Documents\Mine etiketter\nam
@), Segeresultater

.

Der er markeret flere indholdsobjekier.

NUM

Fer du sender data, skal du kontrollere at computeren og printeren er korrekt forbundet med et USB-kabel
eller en tradlgs forbindelse, og at printeren er taendt.
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®)

9 Hajreklik pa mappen [Konfigurationer], vaelg [Ny], og opret derefter en ny mappe.

0 Segeresultater
[3 Transfer Manager
=[5 Pc (Brother QL 4
1) kerfgurationeg
i L. Backupper
- £ Brother QL4

Tryk pa FL for at f5 Hjeelp

)

Ny

Ny meddelelse...

Egenskaber...
RETINARSIA 8 markerat.

:

3 Pe (Brother QL & 94s)\Konfigurationer - P-touch Transfer Manager = o ==
Fier Rediger Vis Funktioner Hiwlp
@ QU Ej? O% =z - Printer:
[Ae printere -
Seg Visningstyp:

] P- verferselsnavn toelse  Type ato ildelingskode avn

FE] P-touch Library Overfarsel Storrelse T D Tildelingskod N

- ‘;"‘t indhold @ address 1KB Layout 17-01-2017 114944 1 address.Ibx

! p'te'k @ co 1KE Layout 18-01-2017 10:18:30 2 CD.bx

: apiriry @) name KB Layout 17-01-2017 11:50:03 3 namelbx

Q Traek den skabelon eller de andre data, du vil overfgre, til den nye mappe.

Specifikation af overferselsfunktion

Maksimalt antal elementer,

Datatype der kan overfares Oplysninger om begransninger
Skabel QL-810W: 99 B Hver skabelon kan hgjst indeholde 50 objekter.
abelon
QL-820NWB: 255 B Hvert objekt kan maksimalt indeholde 17 linjer.
QL-810W: 99 B Kun *.csv-filer kan overfgres.
Database
QL-820NWB: 255 B Hver *.csv-fil kan hgjst indeholde 65.000 poster.
B Kun *.bmp-filer kan overfgres.
Billede QL-810W: 99 B Monokrome *.bmp-filer anbefales.

(overfgrte symboler)

QL-820NWB: 255

B Stgrrelsesgreensen er 2048 x 2048 pixels.

B Brede billeder bliver muligvis beskaret.
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Bemaerk!

Du kan bekraefte den tilgaengelige plads i overfgrselsfilhukommelsen ved at udskrive
printerindstillingsrapporten. Du kan finde flere oplysninger under Bekreeft labelprinterindstillinger pa side 84.
Under [ROM FREE] i rapporten kan du se den tilgaengelige plads 1

T Den tilgeengelige plads, der vises i "ROM FREE: ******* byte” kan vaere forskellig fra den faktiske tilgaengelige plads.

Du kan se skabelonerne og andre data ved at veelge:
B Mappen i mappen [Konfigurationer].

H [Alt indhold].

B En af kategorierne under [Filter], f.eks. [Layout].

Nar du overfgrer mange skabeloner eller andre data, skal du traekke alle de filer, du vil overfare, til den
nye mappe og anbringe dem der.

Hver fil tildeles et kodenummer (hukommelsesplacering i printeren), nar den placeres i en ny mappe.

&5 Pc (Brother QL #5104%)\Konfigurationer\Ny mappe - P-touch Transfer Manager Fele=s
Filer Rediger Vis Funktioner Hjeelp
E = Printer:
| [7;‘%? (%] =
12 - - ~ Alle printere -
Overfor Ebn Sog Visningstype
=] P-touch Library Overfarselsnavn Storrelse  Type Dato Tildelingskode Navn
i‘_"“"dm'” @ address KB Layout 17-01-200711:49:44 1 address.lbx
@ p. - Fleo | KB [layout 1802017104830 CD.lbx
2 S:p" ““"t . @ name 1KB Layout 17-01-201711:50.03 3 name.lbx
; eresultater
G mmirMWger @l number KB Layout 17-01-200711:5017 4 numberlbx
) 18 Pe (Brother QL AN
=% Kenfigurationer
(23 Transfer
% Backupper
£2) Brother QL A nans = i N v
Tryk pa FL for at f3 Hizlp NUM
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@ Hvis du vil @endre det kodenummer, der er tildelt til et element, skal du hgjreklikke pa elementet, vaelge
[Tildelingskode] og derefter vaelge det snskede kodenummer.

&5 Pc (Brother QL )\Kenfigurationer\Ny mappe - P-touch Transfer Manager = = 23-‘
Filer Rediger Vis Funktioner Hjelp
— = ™ Printer;
w o 5 Q N S—
= v ‘Al\e printere -
Overfer E I Abn Seg Visningstype =
2] F-toudh Libmaey Overfarselsnavn Starrelse  Type Dato Tildelingskede Navn
: Alt indhold @| ABC Company 1KB Layout 17-01-2017 11:45:52 1 ABC Company.
- ;"t“k @ Brother KB Layout 17-01-2017 114815 2 Brother b
e g @ P-touch 1KB Layout 17-01-2017 11:48:35 3 P-touchlbx
-, Sogeresultater
I__; Transfer Manager Tildelingskode @
=8 Pc (Brother QL & smuun)
= gzg Kenfigurationer
.23 Ny mappe FE -y
i %] Backupper 2 er |
---f2) Brother QL ASinias Fl 3 £ 3
5
ABC Company s
Phone: XXXXXXXX
L]
10
11
12
13
14
15
16
i
13
19
1 20 L
Tryk pa Fl for at fa Hjzlp gé [ NUM

Bemaark!

+ Alle data, der sendes til printeren tildeles et kodenummer, undtagen dataene i databaser.

» Hvis skabelonen eller andre data, der sendes til printeren, har det samme kodenummer som en anden
skabelon, der allerede er gemt i printeren, overskriver den nye skabelon den gamle. Du kan bekraefte
skabelonens kodenummertildelig, der er gemt i printeren ved at sikkerhedskopiere skabelonerne eller andre
data. Du kan finde flere oplysninger under Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data, der er gemt
i labelprinter pa side 128.

* Huvis printerens hukommelse er fuld, slet en eller flere skabeloner fra printerens hukommelse. Du kan finde
flere oplysninger under Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data, der er gemt i labelprinter
pa side 128.

@ Hvis du vil 22ndre navnene pa skabeloner eller andre data, du vil overfare, skal du klikke pa det gnskede
element og derefter indtaste det nye navn. Antallet af tegn, der anvendes til skabelonnavnene, kan veere
begraenset afhaengigt af printermodellen.

Bemaerk!

Displayet (kun QL-820NWB) viser de fgrste 9 tegn af skabelonens filnavn.
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0 Veelg den mappe, der indeholder de skabeloner eller andre data, du vil overfgre, og klik derefter pa

[Overfor]. En bekraeftelsesmeddelelse vises.

Bemaark!

) P (Brother QL 48\ Konfigurationer\Ny mappe - P-touch Transfer Manager =R =
Filer Rediger Vis Funktioner Hjelp
£ = Printer
» W F Q H- e
- Alle printere -
Overfar Abn Sag Visningstype
-touch Library Overfarselsnavn Starrelse  Type Dato Tildelingskode Navn
u ‘F“‘I“"dhu'd @) address KB Layout 17-01-201711:49:44 1 address.lbx
Pl Fo T iolen —— Tooannso b~ low
S;p" ”N‘t . @ name KB Layout 17-01-2017 11:50:03 3 namelbx
geresultater : o =
[3 Transfer Maneger @) number 1KE Layout 17-01-201711:50:07 4 number.lbx
28] Pc (Brother QL Anin)
Kenfigurationer
23 Transfer
% Backupper
Brother QL A « i v
NUM

Tryk pé F1 for at f& Hj=lp

» Du kan ogsa sende individuelle elementer til printeren uden at faje dem til en mappe. Veelg den skabelon
eller de andre data, du vil overfare, og klik derefter pa [Overfor].

» Der kan vaelges flere elementer og mapper, som kan overfgres pa én gang.

0 Kiik pa [OK].

P-touch Transfer Manager @

Filer pa computeren sendes til printeren.
i I . @nsker du at fortsastte?

oK l ’ Annuller

De valgte elementer sendes til printeren.
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Sikkerhedskopiering af skabeloner eller andre data, der er

gemt i labelprinter

®)

Brug falgende fremgangsmade til a hente skabeloner og andre data, der er gemt i printeren og gemmer dem

pa computeren.

@ Vigtigt!

+ Sikkerhedskopierede skabeloner eller andre data kan ikke redigeres pa computeren.

» Afheengigt af printermodellen, kan sikkerhedskopierede skabeloner og data maske ikke sendes mellem
forskellige modeller.

0 Forbind computeren og printeren, og taend printeren.

Printerens modelnavn vises ved siden af et printerikon i mappevisningen.

Hvis du veelger printeren i mappevisningen, vises de aktuelle skabeloner og andre data, der er gemt i

printeren.

@ Veelg den printer, der skal sikkerhedskopieres fra, og klik derefter pa [Backup].
En bekraeftelsesmeddelelse vises.

® Kiik pa [OK].

&5 Brother QL #40% - P-touch Transfer Manager
Filer Rediger Vis Funktioner Hjalp

=8 N

= = @} () = - Printer:
~ ) Alle printere -
Backup Sog Visningstype
[ P-touch Library Overferselsnavn Storrelse Type Dato Tildelingskode Navn pi tlslutt:
yp g P
’:‘I“"”"”'” Bl address 1KE Skabelon 01/20/17 14:41 1
g p‘t”k El) 1KB  Skabelon 01/20/17 14:41 2
Sl Fapirkur B name 1KE  Skabelon 01/20/17 14:41 3
0, Spgeresultater
&) number abelon o ¥
b KB Skabel 01/20/17 14:41 4

[3 Transfer Manager
£ 8] Pc (Brather QL #01)
%) Konfigurationer
%) Backupper
=5 Pc (Brather QL )
-}z Konfigurationer
%) Backupper
£ 8] P (Brother QL #)
%) Konfigurationer
) Backupper

o R

Tryk pé F1 for at f& Hj=lp

<

T

Denne type data kan ikke forhdndsvises.

NUM

Der oprettes en ny mappe under printeren i mappevisningen. Mappenavnet dannes pa grundlag af dato
og klokkesleaet for sikkerhedskopieringen. Alle printerens skabeloner og andre data sendes til den nye
mappe og gemmes pa computeren.

P-tauch Transfer Manager

Printerdata sikkerhedskopieres pd computeren.

Y @nsker du at fortsatte?

=5

oK

l | Annuller
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Sletning af data pa labelprinter

Brug felgende fremgangsmade til at slette alle skabeloner eller andre data, der er gemt pa printeren.

ﬂ Forbind computeren og printeren, og teend printeren.
Printerens modelnavn vises ved siden af et printerikon i mappevisningen.

9 Hajreklik pa printeren, og veelg derefter [Slet alt].

& Brother QL 441 - P-touch Transfer Manager =BT
Filer Rediger Vis Funktioner Hjeelp

— —<¥ @ e Printer:
i = o > [teprimere -]

Backup ] Seg Visningstype

] P-touch Library Overfarselsnavn Storrelse Type Dato Tildelingskode Navn pé tilslutts
=] P-touch Lib o o b
v @ ';‘_"“”d“”‘d B} address 1KB Sksbelon 01/20/17 14:41 1
& P' te_’k Blco 1KB Skabelon 01/20/17 14:41 2

S:p" “"[It ; &) name: 1KB  Skabelon 01/20/17 14:41 3

& eresultater

e [E) number 1KB Skabelon 01/20/17 1441 4

|3 Transfer Manager

18] Pc (Brother QL #50)

{45 Konfigurationer
Backupper

[ Pc (Brother QL asimin)
%51 Konfigurationer o £

T Backupper 5 5
18] P (Brother QL i) Der er markeret flere indholdsebjekter.
Konfigurationer
Backupper
§23]Brother QL

Slet alt

Printerindstillinger...

Egenskaber...

Tryk pa FL for at fa Hjeelp NUM

En bekraeftelsesmeddelelse vises.

P-touch Transfer Manager @

Alle data slettes fra printeren.
% Onsker du at fortsastte?

[ ok || Annuler

® Kiik pa [OK].
Alle skabeloner og andre data, der er gemt i printeren slettes.
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows ®)

Oprettelse af overforselsfiler og overforselspakkefiler

Du kan bruge P-touch Transfer Manager til at gemme skabelondata, der blev oprettet med P-touch Editor, i
BLF- eller PDZ-format. Du kan overfgre disse filer i dette format til en printer over et netvaerk, fra en computer
eller mobilenhed. Du kan ogsa udskrive filer i BLF-format fra masselagringstilstand.

0 Opret skabelonen ved hjeelp af P-touch Editor, og overfgr den derefter til P-touch Transfer Manager.
Du kan finde flere oplysninger under Overfgrsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager pa side 120.

9 Uden at forbinde printeren til computeren, vaelg [Konfigurationer] pa vinduet P-touch Transfer Manager,
veelg derefter skabelonen, der skal gemmes.

Bemeerk!

Du kan veelge flere skabeloner pa samme tid.

9 Klik pa [Filer] - [Gem overforselsfil].

@ Vigtigt!
Knappen [Gem overfarselsfil] vises kun hvis printeren er koblet fra computeren eller offline.

Bemaerk!

* Hvis du klikker pa [Gem overfarselsfil], nar du har valgt [Konfigurationer], gemmes alle skabeloner i
mappen som overfarselsfilen (.blf) eller overfarselspakkefilen (.pdz).

* Du kan kombinere flere skabeloner til en enkelt overfarselsfil (.blf) eller overfarselspakkefil (.pdz).

6 | [Gem som type], vaelg den skabelonformat, du gnsker, og indtast derefter navnet og gem skabelonen.
Veelg BLF-formatet, nar du udskriver ved hjaelp af masselagringstilstand eller tilslutter din mobilenhed til
printeren ved hjeelp af Wireless Direct eller Wi-Fi, og vaelg PDZ-formatet, nar du opretter forbindelse med
Bluetooth.

Skabelonerne gemmes som en overfarselsfil (.blf) eller en overfarselspakkefil (.pdz).
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows ®)

P-touch Library

Dette program giver dig mulighed for at handtere og udskrive P-touch Editor-skabeloner.

Start af P-touch Library

B Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:

Fra Start-knappen skal du klikke pa [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] -
[P-touch Library 2.2].

B Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
Klik pa [P-touch Library 2.2] pa skeermbilledet [Apps].

® Windows® 10:
Under knappen Start klik pa [P-touch Library 2.2] under [Brother P-touch].

Nar P-touch Library starter, vises hovedvinduet.

Hovedvindue

& Altindhold - P-touch Library [= ==
1 _(E\Ier Rediger Vis Funktioner ﬂ‘ae\p)
2 B = O% I
Seg Visningstype
7] P-touch Library N\~ )
0] Alt indhold
Papirkury
30 Spgeresultater
4
3 N J
frtet indhold er markeret. )
— 5
VAN J
Tryk pa F1 for at fa Hje=lp NUM

1 Menulinje

Giver adgang til alle tilgeengelige kommandoer, som er samlet under hver menutitel ([Filer], [Rediger],
[Vis], [Veerktgjer] og [Hjaelp]) i henhold til deres funktioner.

2 Verktgjslinje
Giver adgang til ofte anvendte kommandoer.
3 Mappeliste

Viser en liste med mapper. Nar du veaelger en mappe, vises skabelonerne i den valgte mappe pa en
skabelonliste.
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows

4 Skabelonliste
Viser en liste med skabeloner i den valgte mappe.

5 Vis udskrift

®)

Viser en forhandsvisning af de skabeloner, der er valgt i skabelonlisten.

Forklaring af ikonerne pa vaerktgjslinjen

lkon Knapnavn Funktion

l,_—?m Abn Abner den valgte skabelon.

EJ Udskriv Udskriver den valgte skabelon med printeren.

® Sog Giver dig mulighed for at sgge efter skabeloner, der er registreret i
A

P-touch Library.

Visningstype

Skifter filvisningstype.
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows®)

Abning og redigering af skabeloner

Veelg den skabelon, du vil &bne eller redigere, og klik derefter pa [Abn].

& Alt indhold - P-touch Library (= o )|

Filer Rediger Vis Funktioner Hjeelp

& & Q H-

Abn Udskriv Sag Visningstype

] P-touch Library Navn Storrelse Dato Placering
: ‘:“ ‘”:““‘” [F14BC Companyox | 1KB [17-01-2007 11:45:52 | CAUsers\WML3E_WINTSP1\Documents\Mine stiketter\AB
; apirire @) Brother.lbx 1KE 17-01-2017114815  CAUsers\WML38 WIN7SPL\Documents\Mine etiketter\Brof

LIS, ltat
& Sagercsultater @] P-touch.lbx 1KE 17-01-2017 114835  Ci\Users\WM138_WIN7SPL\Documents\Mine etiketter\P-tc

O] i

ABC Company
Phone: XXXXXXXX

Tryk pa Fl for st f& Hiaelp NUM

Det program, der er tilknyttet skabelonen, starter, sa du kan redigere skabelonen.
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows®)

Udskrivning af skabeloner

Veelg den skabelon, du vil udskrive, og klik derefter pa [Udskriv].

& Altindhold - P-touch Library

=5 =R 5
Filer Rediger Vis Funktioner Hjselp
Abn Udskriv Seg Visningstype
] P-touch Library Navn Sterrelse  Dato Placering
Allindhold ABC Companydbx | 1KB | 17-01-2017 114552 | CAUsers\WML38_WIN7SP1\Documents\Mine etiketter\AB
E?\ zap"k“"’lt . @) Brother.bx 1KB 17-01-201711:48:15  C:AUsers\VML38_WINTSP1\Documents\Mine etiketter\Broi
geresuitater @) P-touch.lbx 1KE 17-01-201711:4835  CAUsers\VML38_WINTSPL\Documents\Mine etiketter\P-tc
< i b
ABC Company
Phone: XXXXXXXX
Tryk pa F1 for at f4 Hjeelp NUM

Den forbundne printer udskriver skabelonen.
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Sadan anvendes P-touch Transfer Manager og P-touch Library (kun Windows

®)

Sagning efter skabeloner

Du kan sgge efter skabeloner, der er registreret i P-touch Library.

@ Kik pa [Seg].

Dialogboksen S@g vises.

& Alt indhold - P-touch Library o= =
Filer Rediger Vis Funktioner Hjeelp

& & A B

Udskriv Seg Visningstype

[T P-touch Library Navn Starelse Dato Placering
S\t m:hu\d [@ ABC Company.lbx = @ C
;P" “"It i @) Brother.lbx = jo!
i il @) P-touch.lbx Flere parametre @06 ELER tc
INam [moercLoz  ~
“Type [ Layout fbx;ibl;lbp;mbl) ~ | [moEHoLDER -
|storrelse  Fra 0 E w8
£
i v = @ -
ABC Comp Dato Fra 18012017 [+
Phone: XX i 18012017 [~
[ Luk
Tryk pa Fl for at fa Hi=lp ) NUM

9 Angiv sggekriterier.
Folgende sggekriterier er tilgaengelige:

Indstillinger

Detaljer

Flere parametre

Bestemmer, hvordan programmet s@ger, nar der er angivet flere kriterier. Hvis du
veelger [OG], sgger programmet efter filer, som opfylder alle kriterier.

Hvis du veelger [ELLER], sgger programmet efter filer, som opfylder et af kriterierne.

Navn Sag efter en skabelon ved at angive filnavnet.
Type Sag efter en skabelon ved at angive filtypen.
Storrelse Sag efter en skabelon ved at angive filstarrelsen.
Dato Sag efter en skabelon ved at angive fildatoen.

9 Klik pa [Start segning].

Sggningen starter.

Sageresultatet vises pa skaermen.

@ Luk dialogboksen Sgg.
For at kontrollere sggeresultaterne skal du klikke pa [Segeresultater] i mappevisningen.

Bemaerk!

Du kan registrere skabeloner i P-touch Library ved at treekke og slippe dem i mappen [Alt indhold] eller i
mappelisten. Du kan ogsa konfigurere P-touch Editor til at registrere skabeloner i P-touch Library
automatisk ved hjeelp af felgende fremgangsmade:

1 Fra menuen P-touch Editor skal du veelge [Veerktgjer] - [Indstillinger].
2 |dialogboksen Indstillinger, skal du klikke pa [Registreringsindstillinger] pa fanen [Generelt].
3 Veelg timingen for registrering af skabeloner oprettet med P-touch Editor, og klik derefter pa [OK].
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Overforsel af skabeloner med P-touch
Transfer Express (kun Windows ®)

Du kan overfgre skabeloner til printeren med P-touch Transfer Express. Fgrst opretter administratoren en
skabelon, og derefter distribueres den sammen med P-touch Transfer Express. Du kan derefter bruge
P-touch Transfer Express til at overfgre skabelonen direkte til din printer.

Du kan downloade den nyeste P-touch Transfer Express fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

[Veelg dit omrade/land.] - [Download] - [Vaelg dit produkt]

@ Vvigtigt!

» Hvis du vil overfgre en ny skabelon, skal du sgrge for at angive et nummer for [Tildelingskode]
(i P-touch Transfer Manager), der ikke anvendes i gjeblikket. Hvis det angivhe nummer for
[Tildelingskode] allerede bruges, vil den eksisterende skabelon blive overskrevet med den nye.

* Denne funktion kraever en USB-forbindelse.

Administrator Brugere

Brother Solutions Center
1. subport brother com I==1 Transfer Express j
P-touch P-touch P-touch ﬂ
Editor Transfer Manager Transfer Express
3 & B i
b k)
xxx.lbx xxx.lbx  xxx.pdz TR%_N m%m, @
| |1 | | | | |
I 2 | 3 | I 4 | |

Forberedelse af P-touch Transfer Express
Brugeren skal forberede P-touch Transfer Express til overfarsel af skabeloner til en printer.

@ Vvigtigt!
* Printerdriveren skal veere installeret inden brug af Transfer Express.

» P-touch Transfer Express findes kun pa engelsk.

0 Du kan downloade den nyeste P-touch Transfer Express fra Brother Solutions Center pa
support.brother.com
[Veelg dit omrade/land.] - [Download] - [Veelg dit produkt]

9 Download Transfer Express til et vilkarligt sted pa din computer.

@ Pak den downloadede fil ud (.zip).
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Overfgrsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

Overforsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager

ﬂ Abn den gnskede skabelon i P-touch Editor.
9 Klik pa [Filer] - [Send skabelon] - [Send].

@ P-touch Editor - [Layout2]
ﬂ Rediger Vis Indsat Formater Funktioner Layout Vindue Hjzlp

% My... Ctrl+M E' =
Abn.. Ctrl+0 m @[]
M Luk ede Foretrukne ! Layout
=
Gem Ctrl+5 ¥ I:' ¥ IEI = |
IMI Gem som... H||||||||2|||J||||||||3|F||||||||'|1F||||||||5i|:|'||||||
i Eksporter...
I Send skabelon 3 Vis udskrift ,
T C'atabase 3 e

I H

Skabelonen overfgres til P-touch Transfer Manager.
P-touch Transfer Manager starter automatisk.

Bemark!

- Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:
Skabelonen kan ogsa overfgres til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa Start-knappen -
[Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - [P-touch Transfer Manager 2.2] for at starte
P-touch Transfer Manager og derefter traekke .Ibx-filen til P-touch Transfer Manager-vinduet.

+ Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
Skabelonen kan ogsé overferes til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa [P-touch Transfer Manager 2.2]
pa skaermbilledet [Apps] for at starte P-touch Transfer Manager og derefter treekke .Ibx-filen til P-touch Transfer
Manager-vinduet.

- Windows® 10:
Skabelonen kan ogsa overfares til P-touch Transfer Manager ved at klikke pa Start-knappen og derefter
pa [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager 2.2] for at starte P-touch Transfer Manager og
derefter traekke .Ibx-filen til P-touch Transfer Manager-vinduet.
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

Sadan gemmes skabelonen som en overforselspakkefil (.pdz)

Hvis du vil oprette en fil i et format, der kan bruges af P-touch Transfer Express, skal du gemme skabelonen

som en overfgrselspakkefil (.pdz).

ﬂ | mappevisningen skal du veelge [Konfigurationer].

e

-ﬁ Pc (Brother ©~  J\Konfigurationer - P-touch ~
Filer Rediger Vis Funktioner Hjzlp

) @ 5

Owerfar Abn
7= P-touch Library Cwverferselsnavn
..... Alt indheld |@| Layoutl
-7 Filter

..... Papirkury

..... A7), Segeresultater

B Transfer Manager

-] Pc (Brother !
B onfgurtione]

...... Ty Backupper

..... #21 Brother

9 Veelg de skabeloner, du vil distribuere.

i

&5 Pc (Brother = J\Kenfigurationer - P-touch Trz
Filer Rediger Wis Funktioner Hjz=lp

) =

Overfar i
=] P-touch Library Overfgrselsnavn
..... Alt indhold
El'"‘? Filter
..... & Papirkury

..... ), Segeresultater
B Transfer Manager
=& Pc (Brother )

----- F21 Brother
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

9 Klik pa [Filer] - [Gem overforselsfil].

i

& Pc (Brother ~  )\Konfigurationer - P-to

Rediger Vis Funktiocner Hjz=lp

Abn... Ctrl+ 0 P?

Crverfer

Germn overfarselsfil...
relsna

Backup

|

Importer...

Eksporter...

@ Vigtigt!
Knappen [Gem overforselsfil] vises kun, hvis printeren er koblet fra computeren eller offline.

Bemaerk!

* Hvis du klikker pa [Gem overferselsfil] efter at have valgt [Konfigurationer] eller en oprettet mappe,
gemmes alle skabeloner i mappen som overfgrselspakkefil (.pdz).

* Du kan kombinere flere skabeloner til en enkelt overfarselspakkefil (.pdz).

@ Indtast navnet, og klik derefter pa [Gem].

&= Gem som @
Gem i: | M Skrivebord j L] [
= MNavn ‘ Starrelse Elermenttype ZEndringsdato
Pl
e = Biblioteker

Seneste steder
B User

! M Computer

Skivebord M Netvaerk

- ) Brother Manuals Filmappe 19-12-201213:28
i=all . P-touch Trasfer Express Filmappe 19-12-2012 15:46
Biblioteker J Public Filmappe 19-12-2012 14:52
g L | Temp Filmappe 12-11-201215:29
= ) Transfer Express Filmappe 19-12-2012 15:46
Computer
= Y
“
Netvasrk
“ I 3
Filnavn: |La=_.'0ut1| j e
Fitype: | Overferselspalkefil (~pdz) | Annuller

Skabelonen gemmes som en overfarselspakkefil (.pdz).

139



Overfgrsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

Distribution af overfarselspakkefilen (.pdz) og P-touch
Transfer Express til brugeren

Bemark!

Hvis brugeren allerede har downloadet P-touch Transfer Express, behgver administratoren ikke sende
mappen Transfer Express til brugeren. | sa fald kan brugeren simpelthen flytte den distribuerede
overfgrselspakkefil til den downloadede mappe og derefter dobbeltklikke pa [PtTrExp.exe].

0 Flyt overfarselspakkefilen (.pdz) til mappen med downloads.

[E=H B =)
S~
et | v P-touch Trasfer Express - | &,l | Sag i P-tou... O [
Filer Rediger Vis Funktioner Hjzlp
Organiser = [ ] Abn Del med » Brasnd = e O @
=
i | £ o) o)
) 3 Sk G |
ptfilo.dll PtTrExp.exe PtTrExp TRDRV.dII unzip32.dil Layour_‘l...pd
z
Layoutl.pd

z

9 Distribuer alle filer i mappen med downloads til brugeren.
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Overfgrsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

Overforsel af overfarselspakkefilen (.pdz) til din labelprinter

Brugeren kan benytte programmet P-touch Transfer Express, som blev modtaget fra administratoren, til at
overfgre overfgrselspakkefilen (.pdz) til printeren.

@ Vigtigt!
Du ma ikke slukke for strammen nar du overfarer skabeloner.

ﬂ Teend printeren.
@ Brug et USB-kabel til at tilslutte printeren til computeren.
6 Dobbeltklik pa [PtTrExp.exe], som du modtog fra administratoren.

Q 1 Nar der er en enkelt overfarselspakkefil (.pdz) i den mappe, der indeholder [PtTrExp.exe], skal du
klikke pa [Transfer] (Overfar).

(] P-touch Transfer Express (=3

2 Click the Transfer button to begin transferring data
A to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

Exit

Overfarslen af overfarselspakkefilen starter.

P-touch Transfer Express L&]

Transferring Layoutl
7%
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

2 Nar der enten er flere eller ingen overfarselspakkefiler (.pdz) i den mappe, der indeholder [PtTrExp.exe],
skal du klikke pa [Browse] (Gennemse).

(] P-touch Transfer Express

==

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

Browse...

%=)  Transfer Exit

Veelg den overfarselspakkefil, du vil overfare, og klik derefter pa [Abn].

(4 Abn (55
Segi: | | Transfer Express j I‘j‘ '
L= MNawvn = &Endringsdato Type
L
Sene';e/; e o Layoutl.pdz 3311.3011 0535 PDZ-fi
|| Layout2.pdz 23-11-2011 05:35 PDZ-il
Skrivebord
="
Biblioteker
Computer
= )
w
Netvaerk
] I b
Filnavn: |La=,'0ut1 j Abn |
Filtype: |T|ansfer Package file (" pdz) j Annuller

Klik pa [Transfer] (Overfar).

(] P-touch Transfer Express

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz Browse...

%2)  Transfer Exit
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Overfarsel af skabeloner med P-touch Transfer Express (kun Windows®)

Klik pa [Yes] (Ja).

P-touch Transfer Express

Overfarslen af overfarselspakkefilen starter.

P-touch Transfer Express

—f

Transferring Layoutl
7%

@ «Kiik pa [OK].

P-touch Transfer Express

Overfgrslen af overfarselspakkefilen er gennemfart.
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Sadan opdateres P-touch Software

Softwaren kan opgraderes til den seneste version ved hjeelp af P-touch Update Software.

Bemark!

* Den faktiske software kan veere forskellig fra indholdet i denne brugsanvisning.
* Du ma ikke slukke for stremmen nar du overferer data eller opdaterer firmware.

Opdatering af P-touch Editor og P-touch Address Book
(kun Windows®)

@ Vvigtigt!
(Kun Windows®) Far opdatering af P-touch Editor og P-touch Address Book, skal du installere printerdriveren.

Windows®

ﬂ Start P-touch Update Software.

B Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:
Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software].
Bemaerk!
Falgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:
Klik pa Start-knappen, og veelg derefter [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

B Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:

Klik pa [P-touch Update Software] pa skeermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa
[P-touch Update Software] pa skrivebordet.

® Windows® 10:

Fra Start-knappen skal du klikke pa [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] eller dobbeltklikke
pa [P-touch Update Software] pa skrivebordet.
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Sadan opdateres P-touch Software

9 Klik pa ikonet [Opdatering af computersoftware].

i P-touch Update Software E@Iﬂ

@

Hvilken opdatering, vil du ssge efter?

Klik pé en af knapperne nedenfar.

Detaljerede aplysninger am hvilke informationer der
opdateres, vises ved siden af hver knap

Firmwareapdateringer og andre data kan hentes
pd webstedet og averfares til maskinen

Maskinopdatering

Opdatering af computersoftware

I installere yderligere data.

Du kan apgradere computersoftwaren og

Afslut

9 Veelg [Printer] og [Sprog], marker afkrydsningsfelterne ud for Cable Label Tool og P-touch Editor,

og klik derefter pa [Installer].

& P-touch Update Software @M
Filer Veerkisjer Hizlp
Den opdaterede computersoftware og yderligere data
vil blive installeret.
Weelg de gnskede elementer, og klik derefter pé
knappen "Installer"
Printer: [Bmiﬁer - - v]
Sprog [pansk -
Filliste Opdater listen
Titel Version Starrelse
=l .
]
=l -
o4 -
|
[y

T} Klik her for at se flere oplysninger.

[ mstaner || [ ruk

Q Der vises en meddelelse, som angiver, at installationen er udfgrt.

145



Sadan opdateres P-touch Software

Mac

0 Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software] pa skrivebordet.

Bemaerk!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:

Dobbeltklik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [P-touch Update Software], og dobbeltklik derefter pa
programikonet [P-touch Update Software].

A
(Peitoisidi) Wdkic
SOOI = E

@ Klik pa ikonet [Computer software update] (Opdatering af computersoftware).

} e P-touch Update Software

—) Which update do you wish to check for?

pe | Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

i# Firmware updates and other data can be downloaded
- from the website, and transferred to the machine.

e Computer software update
|— You can upgrade the computer software, and install
additonal data.
|

9 Veelg [Printer] og [Language] (Sprog), marker afkrydsningsfeltet ud for P-touch Editor, og klik derefter
pa [Install] (Installer).

@ Der vises en meddelelse, som angiver, at installationen er udfert.
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Sadan opdateres P-touch Software

Opdatering af P-touch Editor Lite (kun Windows®) og firmwaren

@ Vvigtigt!
* Inden du opdaterer firmwaren, skal du installere printerdriveren.

» Du ma ikke slukke for strammen nar du overfgrer data eller opdaterer firmware.
* Hvis et andet program karer, skal du afslutte det.

Windows®

0 Teend printeren og tilslut USB-kablet.

9 Start P-touch Update Software.
®m Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:

Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software].

Bemaerk!

Falgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:
Klik pa Start-knappen, og veelg derefter [Alle programmer] - [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

B Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:

Klik pa [P-touch Update Software] pa skeermbilledet [Apps], eller dobbeltklik pa
[P-touch Update Software] pa skrivebordet.

B Windows® 10:

Fra Start-knappen skal du klikke pa [Brother P-touch] - [P-touch Update Software] eller
dobbeltklikke pa [P-touch Update Software] pa skrivebordet.

lpdates

e
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Sadan opdateres P-touch Software

9 Klik pa ikonet [Maskinopdatering].

i P-touch Update Software =HECIH X

Hvilken opdatering, vil du sage efter?
Klik p& en af knappeme nedenfar.
E Detalierede oplysninger om hvilke informationer der

opdateres, vises ved siden af hver knap.

Maskinopdatering

Firmwareopdateringer og andre data kan hentes
pé&webstedet og overfares til maskinen.

Opdatering af computersoftware

D kan oparadere computersoftwaren og
installere yderligere data.

Afslut

@ Veelg [Printer], kontroller, at meddelelsen [Maskinen er tilsluttet korrekt.] vises, og klik derefter pa [OK].

& P-touch Update Software lﬂ@lﬂ
Status for maskinens farhindelse vil blive kontrolleret.
: Weelg den model, der benyites.

Printer: [[Broﬂﬂer - A n

Maskinen er tilsluttet korrekt.
Klik pd knappen "0K".

* Hvis der er tilsluttet flere enheder af den samme model, vil alle
handlinger blive anvendt pd alle enheder.

[ OK. ] [ Annuller
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Sadan opdateres P-touch Software

@ Veelg [Sprog], marker afkrydsningsfeltet ud for den firmware, du vil opdatere til, og klik derefter pa [Overfor].

@ Vigtigt!
Du ma ikke slukke for printeren eller fijerne kablet under dataoverfarsien.

& P-touch Update Software (el = ]

Filer ‘eerktgjer Hizlp

Den nyeste kompatible software og data vil blive
H overfort til maskinen,
,ﬁ_ Weely de gnskede elementer, og Klik derefter pd
knappen "Overfar”

Printer: Brother

Sprog: ((2ansk -)

Filliste: Opdater listen
Titel Version Sterrelse

| -

]

[mm] - - .

[ ] S prsip

B3 -

| -

@ Tjek det indhold, der skal opdateres, og klik derefter pa [Start] for at starte opdateringen.
Firmwareopdateringen starter.

@ Vigtigt!
Du ma ikke slukke for printeren eller fijerne kablet under opdateringsprocessen.

Mac

o Teend printeren og tilslut USB-kablet.

9 Dobbeltklik pa ikonet [P-touch Update Software] pa skrivebordet.

Bemaerk!

Felgende metode kan ogsa bruges til at starte P-touch Update Software:

Dobbeltklik pa [Macintosh HD] - [Programmer] - [P-touch Update Software], og dobbeltklik derefter pa
programikonet [P-touch Update Software].

149



Sadan opdateres P-touch Software

6 Klik pa ikonet [Machine update] (Maskinopdatering).

| ® P-tauch Update Software

=) Which update do you wish to check for?
5/ 1| Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

Firmware updates and other data can be downloaded
from the website, and transferred to the machine.

Computer software update

You can upgrade the computer software, and install
additonal data.

9 Veelg [Printer], kontroller, at meddelelsen [The machine is connected correctly.] (Maskinen er tilsluttet
korrekt.) vises, og klik derefter pa [OK].

@ Veelg [Language] (Sprog), marker afkrydsningsfeltet ud for den firmware, du vil opdatere til, og klik
derefter pa [Transfer] (Overfor).

@ Vigtigt!
Du ma ikke slukke for printeren eller fijerne kablet under dataoverfarslen.

@ Marker det indhold, der skal opdateres, og klik derefter pa [Start] for at starte opdateringen.
Firmwareopdateringen starter.

Bemaerk!

Du ma ikke slukke for printeren under opdateringsprocessen.
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Introduktion

Netvaerksfunktioner

Din printer kan deles pa et tradlgst IEEE 802.11b/g/n-netvaerk eller et kabelbaseret Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX Auto Negotiation-netvaerk (kun QL-820NWB) ved hjeelp af den interne
netvaerksprintserver. Printserveren understatter forskellige funktioner og forbindelsesmetoder pa et
netveerk, der understgtter TCP/IP, afhaengigt af det operativsystem, du bruger.
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Andring af din labelprinters
netvarksindstillinger

Andring af din labelprinters netvarksindstillinger
(IP-adresse, undernetmaske og gateway)

Brug af hjeelpeprogrammet BRAdmin Light (kun Windows®)

Hjeelpeprogrammet BRAdmin Light bruges til den fagrste konfiguration af netvaerkstilsluttede Brother-enheder.
Det kan ogsa s@ge efter Brother-produkter i et TCP/IP-miljg, vise status og konfigurere grundlaeggende
netveerksindstillinger som f.eks. IP-adresser.

Installation af BRAdmin Light

ﬂ Besag Brother Solutions Center pa support.brother.com, og download installationsprogrammet til
softwaren og dokumenterne.

@ Dobbeltklik pa den downloadede fil, og falg instruktionerne pa skaermen for at fortsaette med
installationen. | dialogboksen til valg af komponenter, der skal installeres, skal du veelge BRAdmin Light.

Bemaerk!

* Hvis du har brug for mere avanceret printerhandtering, skal du bruge den nyeste version af hjaelpeprogrammet
Brother BRAdmin Professional, der kan downloades fra Brother Solutions Center pa support.brother.com

* Hvis du bruger firewall, anti-spyware eller antivirussoftware, skal du deaktivere programmerne midlertidigt.
Nar du er sikker pa, at du kan udskrive, skal du aktivere dem igen.

* Nodenavnet vises i det aktuelle BRAdmin Light-vindue. Standardnodenavnet for printserveren i printeren
er "BRWxxxxxxxxxxxx” eller "BRNXxxxxxxxxxxx”. ("Xxxxxxxxxxxx" er baseret pa din printers
MAC-adresse/Ethernet-adresse).

Indstilling af IP-adresse, undernetmaske og gateway ved hjalp af BRAdmin Light

ﬂ Start hjeelpeprogrammet BRAdmin Light.
B Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008 / Windows Server® 2008 R2:
Klik pa [Start] - [Alle programmer] - [Brother] - [BRAdmin Light] - [BRAdmin Light].
® Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:
Klik pa ikonet [BRAdmin Light] pa skeermbilledet [Apps].
® Windows® 10:
Fra Start-knappen skal du klikke pa [BRAdmin Light] under [Brother].

@ BRAdmin Light sgger nu automatisk efter nye enheder.
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/AEndring af din labelprinters netvaerksindstillinger

9 Dobbeltklik pa den ukonfigurerede enhed.

Bemaerk!

£33 BRAdmin Light
Filer Enheder Kontrol Hjzelp

[E=m B R (=

. "
w Cou & 05
@ LY m}?
Nodenavn esse Enhedstatus  Modelnavn Nodetype
rother -

<, BRN00807750C.| | 192168347 READY

Klar

Enheder:1 (Ukenfiguren

Hvis du ikke bruger en DHCP/BOOTP/RARP-server, vises enheden som [Ukonfigureret] pa skaermbilledet
for hjeelpeprogrammet BRAdmin Light.

Q Veelg [STATIC] for [Boot-metode]. Indtast printserverens indstillinger for [IP-adresse], [Undernetmaske]
og [Gateway] (hvis det er ngdvendigt).

@ «iik pa [OK].

@ Hvis du har konfigureret IP-adressen korrekt, vises Brother-printserveren i enhedslisten.

Konfigurer BRNO0807750CDE6

Generelt [ Kontrol| Netvaerk |

Boot-metode
AUTO
© ETATI]
) DHCP
) RARP
BOOTP
APIPA

192.168.3.17

0
192.16%

(

e T
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/AEndring af din labelprinters netveerksindstillinger

Andre hjaelpeprogrammer

Din printer kan bruges med fglgende hjaelpeprogrammer til styring ud over hjeelpeprogrammet BRAdmin Light.
Du kan aendre dine netvaerksindstillinger med disse hjeelpeprogrammer.

Brug af Webbaseret administration (webbrowser)

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at aendre printserverens indstillinger ved hjeelp af HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol). Du kan finde flere oplysninger under Konfiguration af printerindstillingerne
ved hjaelp af Webbaseret administration (webbrowser) pa side 157.

Brug af hjalpeprogrammet BRAdmin Professional (kun Windows®)

BRAdmin Professional er et hjeelpeprogram til mere avanceret styring af netveerkstilsluttede Brother-enheder.

Dette hjeelpeprogram kan sgge efter Brother-produkter pa dit netvaerk og vise enhedernes status fra et enkelt
vindue i Stifinder-stil, som aendrer farve for at angive status for hver enhed. Du kan konfigurere netveaerks- og

enhedsindstillinger, og du kan ogsa opdatere enhedsfirmware fra en Windows®-computer pa dit LAN
(Local Area Network). BRAdmin Professional kan ogsa logfere andre Brother-enheders aktiviteter pa
netvaerket og eksportere logdataene.

Besag Brother Solutions Center pa support.brother.com for at finde flere oplysninger og downloads

Bemaark!

* Brug den nyeste version af hjeelpeprogrammet BRAdmin Professional, der findes som download fra
Brother Solutions Center pa support.brother.com

* Hvis du bruger firewall, anti-spyware, eller antivirussoftware, skal du deaktivere programmerne
midlertidigt. Nar du er sikker pa, at du kan udskrive, skal du aktivere dem igen.

* Nodenavnet vises i det aktuelle BRAdmin Professional-vindue. Standardnodenavnet er
"BRWxxxxxxxxxxxx” eller "BRNXXXXXXXXXXXX". ("XXXXXXXXXXXX~ er baseret pa din printers
MAC-adresse/Ethernet-adresse).
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Web Based Management (Webbaseret
administration)

Oversigt

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at styre en printer pa dit netveerk vha. HTTP. Nar du bruger
Webbaseret administration, er falgende handlinger tilgeengelige:

W Visning af din printers statusoplysninger.
B /Endring af netveaerksindstillinger som f.eks. TCP/IP-oplysninger.
B Visning af oplysninger om printerens og printerserverens softwareversion.

B /Endring af netvaerkets og printerens konfiguration.

Bemaerk!

Vi anbefaler Microsoft® Internet Explorer® 9/10/11 til Windows®, Safari® 8 eller nyere til Mac.

Searg for, at JavaScript og cookies altid er aktiveret i den browser, du bruger.

For at kunne bruge webbaseret administration skal du bruge TCP/IP-protokollen pa dit netvaerk, og printeren

og computeren skal have en gyldig IP-adresse.

156



Web Based Management (Webbaseret administration)

Konfiguration af printerindstillingerne ved hjalp af
Webbaseret administration (webbrowser)

Du kan bruge en almindelig webbrowser til at aendre printserverens indstillinger ved hjeelp af HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol).

0 | browserens adresselinje skal du indtaste din printers IP-adresse (eller printerserverens navn).
F.eks.: http://192.168.1.2

Bemaerk!

Hvis du har redigeret veertsfilen pa din computer eller bruger DNS, kan du ogsa angive printserverens
DNS-navn. Printserveren understatter TCP/IP og NetBIOS, og du kan derfor ogsa angive printserverens
NetBIOS-navn. NetBIOS-navnet er vist pa siden med printerindstillinger. Det tildelte NetBIOS-navn er de
forste 15 tegn i nodenavnet og vises som standard som "BRNXXXXXXXXXXXX", hvOr "XXXXXXXXXXXX” er
Ethernet-adressen.

9 Nu kan du aendre printserverindstillingerne.

Bemaerk!

Indstilling af adgangskode

Vi anbefaler, at du angiver en logonadgangskode for at forhindre uautoriseret adgang til webbaseret
administration.

Klik pa [Administrator].
Indtast den gnskede adgangskode (op til 32 tegn).

Indtast adgangskoden igen i feltet [Confirm new password] (Bekraeft ny adgangskode).

-~

Klik pa [Submit] (Send).

Naeste gang du skal have adgang til Webbaseret administration, skal du indtaste adgangskoden i
feltet [Login] (Logon) og derefter klikke pa .

Nar du har konfigureret indstillingerne, kan du logge af ved at klikke pa .

Du kan ogsa indstille en adgangskode ved at klikke pa [Please configure the password]
(Konfigurer adgangskode) pa printerens webside, hvis du ikke indstiller en logonadgangskode.
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Nulstilling af labelprinteren

Du kan nulstille den interne hukommelse i din printer for at slette alle gemte labelfiler, eller hvis printeren ikke
fungerer korrekt.

Nulstilling af alle indstillinger til fabriksindstillingerne ved
hjalp af labelprinterens knapper (kun QL-810W)

For at nulstille printeren skal felgende procedure udfgres.
0 Kontroller, at printeren er slukket.

9 Tryk pa teend/sluk-knappen ((h) og afskaeringsknappen (>€) og hold dem nede i mere end tre sekunder.
Status-LED’en lyser grgnt.

9 Fortseet med at holde teend/sluk-knappen ((1)) nede, hvorefter status-LED’en lyser orange mens Editor
Lite-LED’en samtidigt blinker grgnt i intervaller pa 0,5 sekund og Wi-Fi-LED’en (=) blinker blat i
intervaller pa 0,5 sekund.

» Tryk en gang pa afskaeringsknappen (>4) for at nulstille netveerksindstillingerne; status-LED’en lyser
orange.

» Tryk to gange pa afskaeringsknappen (>8) for at nulstille brugerdataene; Wi-Fi-LED’en (=) lyser blat.
+ Tryk tre gange pa afskeeringsknappen (>€) for at nulstille alle indstillinger og enhedsindstillinger til
fabriksindstillingerne; Editor Lite-LED’en lyser grent.

e Slip teend/sluk-knappen ((')). Status-LED’en blinker orange fire gange og lyser sa orange, Wi-Fi-LED’en
(=) blinker blat fire gange og lyser sa blat, mens Editor Lite-LED’en samtidigt blinker grant fire gange og
sa lyser grant.

Nulstilling af data via displaymenuen (kun QL-820NWB)

Du kan nulstille de felgende indstillinger ved hjaelp af displaymenuen.
B Printerindstillinger

B Brugerindstillinger

B Netveerksindstillinger

Du kan finde flere oplysninger under Display-indstillinger pa side 12.
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Nulstilling af labelprinteren

Nulstilling af data ved hjalp af Printerindstillingsvaerktgjet

Du kan bruge printerindstillingsveerktgjet fra en computer til at udfgre falgende handlinger for printeren:
B Sletning af skabeloner og databaser

B Nulstilling af kommunikationsindstillinger

B Nulstilling af printerens indstillinger til fabriksindstillinger

Du kan finde flere oplysninger under £ndring af labelprinterens indstillinger pa side 37.
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Vedligeholdelse

Vi anbefaler, at din printer renggres jeevnligt af hensyn til dens ydeevne.

Bemark!

Afbryd altid lysnetadapteren, inden du renger printeren.

Udvendig renggring af enheden

Tar stav og pletter af hovedenheden med en blgad, ter klud.
Brug en klud, der er let fugtet med vand, til maerker, der er svaere at fierne.

Bemaerk!

Brug ikke fortynder, rensebenzin, alkohol eller andre organiske opl@sningsmidler.

De kan deformere eller skade din printers kabinet.

Renggring af printhovedet

DK-rullen (termisk papirtype), der anvendes sammen med maskinen, er designet til at rense printhovedet
automatisk. Nar DK-rullen passerer printhovedet under udskrivning og fremfgring, renses printhovedet.

Renggring af rullen

Renggr rullen ved hjeelp af rensearket (kgbes separat).
Printeren indeholder kun et renseark.

Bemaerk!

Ved rengering af rullen skal du bruge det renseark, der leveres specielt til denne printer.
Hvis du bruger andre renseark, kan det beskadige rullens overflade, sa den muligvis ikke fungerer korrekt.

ﬂ Sluk for printeren.

@ Hold pa siderne af DK-rullerummets daeksel neer printerens forside og lgft sa deekslet abner.
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Vedligeholdelse

6 Fjern DK-rullen.

Bemark!

Sarg for at fierne DK-rullen for du renger den. Renggringsfunktionen for rullen fungerer ikke korrekt, hvis
DK-rullen ikke er fiernet.

@ Fjern del (B) fra rensearket.
Indsaet rensearkets kant (A) i printerenheden.

Bemaark!

Rensearkets trykte side skal vende opad.

@ Luk DK-rullerummets daeksel og teend printeren.

@ Tryk péa fremfgringsknappen (1) (QL-810W) eller afskeeringsknappen (>¢) (QL-820NWB) i mere end
et sekund.
Rensearket skubbes ud.
Rensearkets klaebende side fierner alle pletter og alt stev fra rullen.

Bemaark!

* Hvis rensearket ikke skubbes ud, skal du trykke pa fremfgringsknappen (t[) (QL-810W) eller
afskaeringsknappen (>€) (QL-820NWB) og holde den nede, indtil rensearket skubbes ud.

* Smid rensearket ud efter brug.
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Vedligeholdelse

Renggring af labeludgangen

Hvis en label forarsager labelstop i maskinen, fordi der sidder limrester fast pa labeludgangen, skal
labeludgangen renggres med en klud.

Brug om ngdvendigt en lidt fugtig klud til at fierne lim.

163



Fejlfinding

Oversigt

| dette kapitel forklares det, hvordan du kan lgse almindelige problemer, du kan komme ud for, nar du bruger
printeren. Hvis du har problemer med printeren, skal du farst kontrollere, at du har udfart falgende handlinger
korrekt:

B Tilslut printeren til en stikkontakt eller installer batteriet. Du kan finde flere oplysninger under Tilslutning af
lysnetadapteren pa side 7.

B Fjern al beskyttelsesemballage fra printeren.

B Installer og veelg den korrekte printerdriver. Du kan finde flere oplysninger under Installation af softwaren
og printerdrivere pa en computer pa side 22.

W Tilslut printeren til en computer eller mobilenhed. Du kan finde flere oplysninger under Tilslutning af
labelprinteren til en computer pa side 23.

B Luk DK-rullerummets deeksel helt.
B Szt en DK-rulle korrekt i. Du kan finde flere oplysninger under Indssetning af DK-rullen pa side 5.

Hvis du stadig har problemer, kan du muligvis fa hjeelp ved at laese fejlfindingstippene i dette kapitel.
Hvis du efter at have laest dette kapitel ikke kan lgse problemet, bedes du besagge Brother Solutions Center
pa support.brother.com
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Fejlfinding

Udskrivningsproblemer

Problem

Losning

Printeren udskriver ikke, eller der
modtages en udskrivningsfejl.

* Er kablet |gst?
Kontroller, at kablet er tilsluttet korrekt.

» Er DK-rullen installeret korrekt?
Ellers skal du fierne DK-rullen og geninstallere den.

» Er der nok rulle tilbage?
Tjek, at der er nok rulle tilbage.

* Er DK-rullerummets daeksel dbent?
Kontroller, at DK-rullerummets daeksel er lukket.

» Er der opstaet en udskrifts- eller transmissionsfejl?
Sluk printeren og taend den derefter igen. Hvis der stadig er problemer,
skal du kontakte Brother-forhandleren.

+ Hvis printeren er tilsluttet via en USB-hub, skal du prgve at tilslutte den direkte
til computeren. Ellers skal du prave at tilslutte den til en anden USB-port.

Status-LED’en lyser ikke.

» Er lysnetadapteren sat korrekt i?
Kontroller, at lysnetadapteren er sati. Hvis den er sat korrekt i, kan du prgve
at seette den i en anden stikkontakt.

Den udskrevne label indeholder
streger eller tegn i darlig kvalitet,
eller labelen indfares ikke korrekt.

» Er printhovedet eller rullen snavset?
Printhovedet forbliver normalt rent ved normal brug, men fnuller eller snavs
fra valsen kan sidde fast pa printerhovedet.
Hvis det sker, skal du renggre valsen.
Du kan finde flere oplysninger under Renggaring af rullen pa side 161.

Der opstar en datatransmissionsfejl
pa computeren.

 Er printeren i afkglingstilstand (status-LED’en blinker orange)?
Vent, til status-LED’en holder op med at blinke, og prev derefter at
udskrive igen.

Der sidder labels fast i
skaereenheden.

» Kontakt Brother Support.

Labelen skubbes ikke korrekt ud
efter udskrivning.

» Kontroller, at labeludgangen ikke er blokeret.

» Kontroller, at DK-rullen er sat korrekt i ved at fierne DK-rullen og installere
den igen.

» Sarg for, at DK-rullerummets daeksel er lukket korrekt.

Jeg vil annullere det aktuelle
udskriftsjob.

» Sgrg for, at labelprinteren er teendt, og tryk pa teend/sluk-knappen ((l)).

Udskriftskvaliteten er darlig.

» Er der snavs eller fnuller pa valsen, som forhindrer den i at rulle frit?
Renger rullen ved hjeelp af rensearket (kabes separat).
Du kan finde flere oplysninger under Renggaring af rullen pa side 161.

Efter rullen blev udskiftet mens
tilfgjelsesprogrammet var aktiveret,
blev layoutformatet ikke opdateret.

» Luk P-touch Editor for at afslutte tilfgjelsesprogrammet, og aktiver derefter
tilfajelsesprogrammet igen.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Ikonet for P-touch
tilfgjelsesprogrammet vises ikke i
Microsoft™ Word.

« Er Microsoft® Word startet fra Microsoft® Outlook®?

« Er Microsoft® Word valgt som standard-redigeringsprogram for
Microsoft® Outlook®?
Pa grund af programbegraensninger virker Microsoft® Word Add-In ikke
med de ovenneevnte indstillinger. Luk Microsoft® Outlook®, og genstart
Microsoft® Word.

Afskeeringsfeijl.

Hvis der opstar en afskaeringsfejl, skal du holde DK-rullerummets daeksel
lukket og trykke pa taend/sluk-knappen ((')). Skaereenheden flyttes tilbage til
den normale position og printeren slukker automatisk.

Nar printeren er slukket, skal du undersgge labeludgangen og fierne
fastsiddende labels. Kontakt Brother Support.

Jeg vil nulstille printeren.

Du kan nulstille printeren fra en computer ved hjeelp af printerindstillingsveerktgijet.

Du kan finde flere oplysninger under Z£ndring af labelprinterens indstillinger
pa side 37.

QL-810W
Du kan nulstille printeren med printerknapperne.

Du kan finde flere oplysninger under Nulstilling af alle indstillinger til
fabriksindstillingerne ved hjeelp af labelprinterens knapper (kun QL-810W)
pa side 159.

QL-820NWB

Du kan nulstille printeren med displaymenuen.

Du kan finde flere oplysninger under Display (kun QL-820NWB) pa side 11.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Nar du udskriver via USB-kablet,
stopper printeren flere gange og

fortseetter derefter med at udskrive.

+ Er printeren indstillet til sekventiel udskrivning?
| s& fald skal du indstille udskrivningstilstanden til bufferudskrivning.

Windows Vista® / Windows Server® 2008:

Abn printeregenskaberne via [Kontrolpanel] - [Hardware og lyd] - [Printere],
klik pa den gnskede printer og veelg [Valg af udskriftsindstillinger].

Klik pa fanen [Andre], og veelg indstillingen [Nar en side med data
er modtaget].

Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2008 R2 /
Windows Server® 2012 / Windows Server® 2012 R2:

Abn printeregenskaberne via [Enheder og printere], hgjreklik pa den
gnskede printer og veelg [Udskriftsindstillinger]. Klik pa fanen [Andre],
og veelg indstillingen [Nar en side med data er modtaget].

Windows® 10:

Abn printeregenskaberne via [Kontrolpanel] - [Hardware og lyd] -
[Enheder og printere], hgjreklik pa den gnskede printer og veelg
[Udskriftsindstillinger].

Klik pa fanen [Andre], og veelg indstillingen [Nar en side med data
er modtaget].

» Enalternativ lgsning er at frakoble netveerkskablet, indtil USB-udskrivningen
er gennemfart (kun QL-820NWB).

Grundlzzagende | Avanceret | Andie

Enhed: @ mm

tomme
Start udskrivhing: Straks efter modtagning af data er begyndt

© ar e s med el e o zel

Ananger font-skrifttrak.

Standard

[ i3 ][ tonder  |[ evend |

®

Windows
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Fejlfinding

Problem

Losning

Udskrevne stregkoder kan ikke laeses.

B Udskriv labels, sa stregkoderne er justeret i forhold til printhovedet som vist
nedenfor:

1 Printhoved
2 Stregkoder
3 Udskriftsretning
B Prgv at bruge en anden scanner.

B Vi anbefaler at udskrive stregkoden med indstillingerne for udskriftskvalitet
indstillet til [Giv prioritet til udskriftskvalitet].

Windows Vista®

Hvis du vil have vist indstillingerne under [Kvalitet] skal du abne
printeregenskaberne ved at klikke pa knappen Start - [Kontrolpanel] -
[Hardware og lyd] - [Printere], hgjreklikke pa den printer du vil konfigurere,
og derefter klikke pa [Udskriftsindstillinger].

Windows® 7

Hvis du vil have vist indstillingerne under [Kvalitet], skal du abne
printeregenskaberne ved at klikke pa knappen Start - [Enheder og printere],
hgjreklikke pa den printer, du vil konfigurere, og derefter klikke pa
[Udskriftsindstillinger].

Windows® 8 / Windows® 8.1

Hvis du vil have vist indstillingerne for [Kvalitet], skal du abne
printeregenskaberne ved at klikke pa [Kontrolpanel] pa skaermbilledet [Apps] -
[Hardware og lyd] - [Enheder og printere], hgjreklikke pa den printer,

du vil konfigurere, og derefter klikke pa [Udskriftsindstillinger].

Windows® 10

Hvis du vil have vist indstillingerne under [Kvalitet], skal du abne
printeregenskaberne ved at klikke pa knappen Start - [Indstillinger] -
[Enheder] - [Printere og scannere] - [Enheder og printere], hgjreklikke pa
den printer, du vil konfigurere, og derefter klikke pa [Udskriftsindstillinger].

Mac

Hvis du vil aendre indstillingerne for udskriftskvalitet, skal du abne
dialogboksen Udskriv og veelge [Almindelig] i pop op-menuen med
udskriftsindstillinger.
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Fejlfinding

Problem

Losning

Der er linjer i omrader med en meget
intens rad farve.

1
2
3

4

Fjern DK rullen fra printeren.
Luk DK-rullerummets deeksel helt.

Tryk pa Editor Lite-knappen (QL-810W) eller knappen Annuller
(QL-820NWB), og hold den nede i mere end fem sekunder. Vent mens
valserullen roterer.

Nar valserullen ikke laengere roterer, skal du indsaette DK-rullen.

Rullen vil rotere i ca. 40 sekunder.

Jeg vil fremfgre labelen.

QL-810W

Tryk pa fremfaringsknappen (1) i et sekund.
QL-820NWB

Tryk pa afskeeringsknappen (>9) i et sekund eller tryk pa menuknappen for at

veelge [Fremforingsstart] fra menuen [Fremfor].

[Indst. for udstanset fremf.]fra menuen [Fremfgr]indstiller
lzengden af den fremfarte label, nar der bruges en udstanset label.
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Fejlfinding

Problemer med netvaerkskonfiguration

Problem

Losning

Du bruger sikkerhedssoftware.

B Bekraeft dine indstillinger i installationsdialogboksen.

m Tillad adgang, nar advarslen i sikkerhedssoftwaren vises under
installationen af printeren.

Dine sikkerhedsindstillinger
(SSID/Netveerksnagle) er ikke
korrekte.

Kontroller dem igen, og veelg de rigtige sikkerhedsindstillinger.

B Producentens navn eller modelnummeret for det tradlgse
accesspoint/routeren kan bruges som standardsikkerhedsindstillinger.

W | de instruktioner, der fulgte med dit tradlgse accesspoint/routeren, kan du
finde flere oplysninger om, hvordan du finder sikkerhedsindstillingerne.

B Spgrg producenten af dit tradlgse accesspoint/din router, eller sparg din
internetudbyder eller netvaerksadministrator.

Din printer kan ikke tilsluttes til
veertsenheden ved hjeelp af Wi-Fi
eller Bluetooth.

Din printer kan ikke udskrive via
Wi-Fi eller Bluetooth.

B Flyt din printer inden for ca. 1 meter af mobilenheden, nar du konfigurerer
Wi-Fi-netveerksindstillingerne.

B Flyt din printer til et sted, hvor der ikke er forhindringer.

B Hvis der er en tradlas computer, en enhed med Bluetooth, en
mikrobglgeovn, en digital tradlgs telefon eller en anden enhed naer din
printer eller det tradlgse accesspoint/routeren, skal du flytte enheden vaek
fra din printer eller det tradlgse accesspoint/routeren.

Der er forhindringer (f.eks. vaegge
eller mgbler) mellem din printer og
mobilenheden.

Flyt din printer til et sted, hvor der ikke er forhindringer.

Der er en tradlgs computer, en
Bluetooth-understgttet enhed, en
mikrobglgeovn eller en digital,
tradlgs telefon taet pa printeren eller
det tradlgse accesspoint/routeren.

Flyt andre enheder vk fra printeren.

Du bruger MAC-adressefiltrering.

Du kan kontrollere MAC-adressen ved at udskrive printerindstillingsrapporten.
Du kan finde flere oplysninger under Bekraeft labelprinterindstillinger
pa side 84.

Du kan kontrollere MAC-adressen ved at kontrollere
[Infrastrukturtilstand] pa displayet (kun QL-820NWB). Du kan finde
flere oplysninger under WLAN-status pa side 19.

Dit tradlgse accesspoint/din router er
i skjult tilstand (rundsender ikke
SSID’et).

B Du skal indtaste det korrekte SSID-navn under installationen, eller nar du
bruger Printerindstillingsveerktgijet.

B Kontroller SSID-navnet i de instruktioner, der fulgte med dit tradlgse
accesspoint/din router, og konfigurer Wi-Fi-indstillingerne igen.

170



Fejlfinding

Problem

Losning

Din printer er ikke sluttet korrekt til
netveerket.

m Kontroller, at printeren er i den gnskede tilstand for tilslutning.
B Hvis printeren stadig ikke er tilsluttet, kan du prgve falgende.
» Wi-Fi-forbindelse
QL-810W

s ¢ (blinker én gang hvert tredje sekund): Netvaerket er ikke korrekt
',,\' tilsluttet, og Wi-Fi-indstillingerne skal konfigureres igen.

QL-820NWB

++2+%: Din printer sgger efter netveerket.
» Wireless Direct

QL-810W

Sag efter printeren fra Wi-Fi-enheden.

QL-820NWB

Hvis Wireless Direct-ikonet vises pa displayet, kan du sa@ge efter printeren fra
den enhed, som du vil tilslutte.

» Kabelbaseret LAN (kun QL-820NWB)
Kontroller, at netveerkskablet er tilsluttet korrekt.
* Bluetooth (kun QL-820NWB)

Hvis Bluetooth-ikonet vises pa displayet, kan du s@ge efter printeren fra den
enhed, som du vil tilslutte.

Jeg har kontrolleret og prgvet alt det
ovenstaende, men kan stadig ikke
fuldfere Wi-Fi/Bluetooth-
indstillingerne.

Sluk printeren og teend den derefter igen. Prov derefter at konfigurere Wi-Fi- og
Bluetooth-indstillingerne igen.

Din printer tilsluttes ikke, hvis du har
mistet Bluetooth-forbindelsen med
en Apple-enhed (iPad, iPhone eller
iPod touch) (kun QL-820NWB).

Aktiver funktionen til auto-gentilslutning.

Du kan indstille den fra printerindstillingsvaerktgjet eller menuknappen. Du kan
finde flere oplysninger under Bluetooth pa side 19 eller £ndring af
labelprinterens indstillinger pa side 37.
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Fejlfinding

Labelprinter kan ikke udskrive via netvaerk
Labelprinter findes ikke pa netvarket selv efter fuldfert installation

Problem

Losning

Du bruger sikkerhedssoftware

Se Problemer med sikkerhedssoftware pa side 172.

Din printer er ikke tildelt med en
tilgeengelig IP-adresse

B Kontroller IP-adressen og undernetmasken.

Kontroller, at bade din computers og printers IP-adresser og
undernetmasker er korrekte og forbundet til det samme netveerk.

Spearg netvaerksadministratoren, hvis du har brug for flere oplysninger om,
hvordan du bekraefter IP-adressen og undernetmasken.

B Bekraeft din IP-adresse, undernetmaske og andre netveerksindstillinger
vha. printerindstillingsveerktgjet.

Du kan finde flere oplysninger under AEndring af labelprinterens indstillinger
pa side 37.

Dit tidligere udskrivningsjob
mislykkedes

B Hvis det mislykkede udskrivningsjob stadig er i computerens
udskrivningskg, skal du slette det.

Hvis du f.eks. bruger Windows® 7:

6, [Enheder og printere] og veelg din printer fra [Printere og faxenheder].
Dobbeltklik pa din printers ikon og vaelg derefter [Annuller alle dokumenter]
i menuen [Printer].

Jeg har kontrolleret og provet alt det
ovenstaende, men min printer
udskriver ikke

Afinstaller printerdriveren og softwaren, og geninstaller derefter begge dele.

Problemer med sikkerhedssoftware

Problem

Losning

Du valgte ikke at tillade adgang, da
dialogboksen med
sikkerhedsmeddelelsen blev vist,
enten under standardinstallationen,
BRAdmin Light-installationen eller
under udskrivning

Hvis du ikke valgte at tillade adgang, da dialogboksen med
sikkerhedsmeddelelsen blev vist, kan din sikkerhedssoftwares firewall-funktion
muligvis blokere adgangen. Noget sikkerhedssoftware kan blokere adgangen
uden at vise en dialogboks med en sikkerhedsmeddelelse. Se instruktionerne
for sikkerhedssoftwaren, eller sparg producenten for at tillade adgang.

Der bruges forkerte portnumre til
Brother-netvaerksfunktionerne

Faelgende porthnumre anvendes til Brother-netvaerksfunktioner:
B BRAdmin Light = Portnummer 161/Protokol UDP.

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du abner porten, i
instruktionerne til sikkerhedssoftwaren, eller du kan spgrge producenten.
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Fejlfinding

Kontrol af netvaerksenhedernes funktion

Problem

Losning

Din printer og dit tradlgse
accesspoint/din router er ikke taendt

Kontroller, at du har udfgrt alle opgaverne pa side 164.

Jeg kender ikke min printers
netvaerksindstillinger, f.eks.
IP-adressen

Kontroller printerindstillingsveerktgjet. Du kan finde flere oplysninger under
AEndring af labelprinterens indstillinger péa side 37.

Versionsoplysninger

Problem

Losning

Jeg kender ikke versionsnummeret
pa firmwaren til printeren.

Du kan bruge den fglgende procedure.
QL-810W
1 Teend din printer.

2 Tryk pa afskaeringsknappen (>$) og hold den nede i nogle sekunder for at
udskrive rapporten.

(Brug en 62 mm DK-rulle)
QL-820NWB
1 Teend din printer.

2 Tryk pa knappen Menu, [A] eller [ V] for at veelge menuen [Information],
og tryk derefter pa knappen [OK].

3 Veelg[Udskriftskonfiguration] med[A]eller [V¥], og tryk derefter pa
knappen [OK].

4 Velg[alle], [Brugslog], [Printerindstillinger]eller
[overfarselsdata] med knappen [A] eller [ V], og tryk derefter pa
knappen [OK] for at udskrive rapporten.

Jeg vil gerne bekraefte, at jeg bruger
den nyeste version af softwaren.

Brug P-touch Update Software til at kontrollere, om du har den nyeste version.

Yderligere oplysninger om P-touch Update Software kan findes i Sadan
opdateres P-touch Software pa side 144.
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Fejlfinding

LED-indikatorer

Indikatorerne lyser og blinker for at angive printerens status.

eller €9 eller . eller . Indikatoren lyser i den viste farve

eller eller :.,_ eller -.'- Indikatoren blinker i den viste farve
Q Indikatoren kan veere slukket, lyse eller blinke i en af de angivne farver
Indikatoren er slukket
QL-810W
Status- Editor A Batteri-
LED Lite-LED Wi-Fi-LED LED Status
Slukket
Teendt
Indfgringstilstand
i, Udskrivningstilstand
O Rullens roteringstilstand, fremad/tilbage
Afskeeringstilstand
Rengaringstilstand
. WLAN er til og tilsluttet
-:O:- -l.\- LSS
' ! - & WPS-indstillingstilstand
(En gang o
per sekund)
(En gang WLAN er til, men ikke tilsluttet
hvert 3.
sekund)
WLAN fra
& P-touch Editor Lite-tilstand
Tilstanden Forbereder udskrivning
Annullerer job
Q Q Q Modtager data fra computeren
' ' ' Overfgrer data
Sager efter printere
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Fejlfinding

Status- Editor . Batteri-
LED Lite-LED Wi-Fi-LED LED Status
N N o, DK-rullerummets deeksel er abent. Luk DK-rullerummets deeksel
O O O korrekt
cd Nulstillingstilstand
(En gang

per sekund)

Tilstanden System fra

Der trykkes en gang pa afskeeringsknappen (>) i nulstillingstilstand

-&- - & - Afkglingstilstand
-~ 1 ’
-.- Tilstanden Dataoverskrivning
’ .

Der trykkes tre gange pa afskeeringsknappen (39) i
nulstillingstilstand

Der trykkes to gange pa afskeeringsknappen (>49) i
. nulstillingstilstand

’ Boottilstand

Slut pa DK-rullen
Indfaringsfejl

Transmissionsfejl

Databasesggningsfejl

' Fejl under sggning efter accesspoint

B " Fejl ved forbindelse med accesspoint

(En gang - @ - |Sikkerhedsfejl
hvert 2. Ingen skabelon valgt

sekund) DK-rullerummets daeksel er abnet mens printeren er i brug

Intet medie-fejl

Ukorrekt medie-fejl

Fejl i kommunikationskommando

Fejl ved hgjoplgsningsudskrivning med tofarvet medie

Batteriet oplades

* Hvis det orange lys blinker en gang i sekundet, skal batteriet
genoplades.

N N N * Hyvis det orange lys blinker to gange hvert 4. sekund, er
O O O batteriladningen lav.

+ Hvis det orange lys blinker en gang hvert 4. sekund, er
batteriet halvt opladet.

Batteriet er fuldt opladet
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Fejlfinding

Status- Editor
LED Lite-LED

Batteri-

Wi-Fi-LED Status

LED

_“'_ Q -&- -&- Afskaeringsfejl

Togange NI .

( hvgrt 29 -( & Systemfejl

sekund)

QL-820NWB
Status-LED Status

Slukket
Teendt

Indfgringstilstand

Udskrivningstilstand

Masselagringstilstand

Rullens roteringstilstand, fremad/tilbage

Afskeeringstilstand

Rengaringstilstand

Initialiseringstilstand

Tilstanden Forbereder udskrivning

Annullerer job

Modtager data fra computeren

Overfgrer data

Sager efter printere

Tilstanden Dataoverskrivning

* DK-rullerummets daeksel er dbent. Luk DK-rullerummets dasksel korrekt.

+ Tilstanden System fra.

Afkglingstilstand

Tilstanden Reparerer IP-adresse

Boottilstand
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Fejlfinding

Status-LED Status

Slut pa DK-rullen
Indfaringsfejl
Transmissionsfejl
Databasesggningsfejl
Fejl under sggning efter accesspoint

L. Fejl ved forbindelse med accesspoint

',.C Sikkerhedsfejl

(En gang hvert 2. sekund)

Ingen skabelon valgt

DK-rullerummets deeksel er abnet mens printeren er i brug

Intet medie-fejl

Ukorrekt medie-fejl

Fejl i kommunikationskommando

Fejl ved hgjoplgsningsudskrivning med tofarvet medie

(To gange hvert 2. sekund)

Afskeeringsfejl

Masselagringsfejl

Systemfejl
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Fejlfinding

Fejlfinding

Problem

Losning

Modtagne data i buffer

Udskriftsdata er gemt i buffer. Hvis printeren ikke har modtaget alle
data, starter udskrivningen ikke.

Sluk printeren og teend den derefter igen.

Hoved kgaler af

Termohovedet er for varmt.

Printeren stopper og fortsaetter farst udskrivningen, nar termohovedet
er kglet af. Hovedet kan blive for varmt, hvis du udskriver et stort antal
labels.

Nar termohovedet bliver for varmt, kan det muligvis frembringe
billeder uden for udskriftsomradet. Overophedning kan undgas eller
udseettes ved at sgrge for, at printeren har tilstreekkelig ventilation og
ikke er anbragt i et lukket omrade.

Hvis printeren skal kgle af, fordi den er overophedet pga. den type DK-
rulle, du bruger, eller labelindholdet, kan udskrivningen tage laengere
tid end normalt.

Bemaark!

Denne tilstand kan opsta oftere, hvis printeren bruges i store
hgjder (over 3048 m) pga. en lavere luftteethed til afkgling af
printeren.

Printeren er i boottilstand

Kontakt din Brother-forhandler for at fa hjeelp til at Iase problemet.

Fejl ved DK-ruller

Kontroller falgende:
* Du bruger den korrekte DK-rulle.
» Der er nok labels tilbage.
* DK-rullen er sat korrekt i.

Jeg vil nulstille en fejl

Sadan nulstilles en fejl:
1 Abn DK-rullerummets deeksel, og luk det igen.
2 Huyis fejlen ikke nulstilles, skal du trykke pa afskaeringsknappen ().

3 Huis fejlen ikke nulstilles, skal du slukke printeren og derefter
teende den igen.

4 Huyis fejlen ikke nulstilles, skal du kontakte Brother Support.
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Labelprinterspecifikationer

Produktspecifikationer

Modelnavn | aL-81ow | QL-820NWB
Starrelse
Mal Cirka Cirka
125,3 (B) x 234 (D) x 145 (H) mm 125,3 (B) x 234 (D) x 145 (H) mm
Veegt Ca. 1,12 kg (uden DK-ruller) Ca. 1,16 kg (uden DK-ruller)

LED-indikatorer

Editor Lite-LED, Batteri-LED, Status-LED, Wi-Fi-LED

‘ Status-LED

Knapper

Teend/sluk-knap, fremfgringsknap, afskaeringsknap, WPS-knap,
Wi-Fi-knap, Editor Lite-knap

Teend/sluk-knap, afskaeringsknap,
menuknap, knappen annuller, op-pil-knap,
ned-pil-knap, knappen OK

Udskrivning
Metode Direkte termoudskrivning via termohoved Direkte termoudskrivning via termohoved
Printhoved 300 dpi / 720 punkter 300 dpi / 720 punkter

Udskriftsoplgsning

Standard: 300 x 300 dpi
Hgj opl@sning: 300 x 600 dpi

Standard: 300 x 300 dpi
Hgj opl@sning: 300 x 600 dpi

Udskrivningshastighed

Lysnetadapter: maks. 176 mm/sek. /

Ved 2-farvet udskrivning, maks. 24 mm/sek.
Batteri: maks. 176 mm/sek. / Ved 2-farvet
udskrivning, maks. 15 mm/sek.

Den faktiske udskrivningshastighed varierer
afhaengigt af forholdene.

Lysnetadapter: maks. 176 mm/sek. /

Ved 2-farvet udskrivning, maks. 24 mm/sek.
Batteri: maks. 176 mm/sek. / Ved 2-farvet
udskrivning, maks. 15 mm/sek.

Den faktiske udskrivningshastighed varierer
afhaengigt af forholdene.

Maksimal
udskrivningsbredde

58 mm

58 mm
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Produktspecifikationer

Modelnavn QL-810W | QL-820NWB
Interface
USB-port Version 2.0 Full-speed (ydre enhed) Version 2.0 Full-speed (ydre enhed)
Wi-Fi » Wireless Direct: IEEE 802.11g/n » Wireless Direct: IEEE 802.11g/n
* Infrastrukturtilstand: IEEE 802.11b/g/n * Infrastrukturtilstand: IEEE 802.11b/g/n
« WPS 2.0 « WPS 2.0
USB-veert - HID-klasse
LAN-port - 10BASE-T/100BASE-TX
Bluetooth - Ver 2.1 + EDR
Understgttede profiler: SPP, OPP, BIP, HCRP
Understattet protokol: iAP
Stremforsyning
Adapter Lysnetadapter (PA-AD-001A): Lysnetadapter (PA-AD-001A):

INDGANG 100-240 V AC 50/60 Hz
UDGANG 25V DC 3,6 A

INDGANG 100-240 V AC 50/60 Hz
UDGANG 25V DC 3,6 A

Batteri (ekstraudstyr)

Batterienhed (ekstraudstyr)
Li-ion-batterienhed (PA-BU-001): 14,4 V

Batterienhed (ekstraudstyr)
Li-ion-batterienhed (PA-BU-001): 14,4 V

Automatisk slukning

Li-ion-batterienhed (PA-BU-001):
Fra/10/20/30/40/50/60 minutter
Lysnetadapter (PA-AD-001A):
Fra/10/20/30/40/50/60 minutter

(Hvis du vil @endre indstillingen for automatisk
slukning, kan du finde flere oplysninger under
AEndring af labelprinterens indstillinger

pa side 37.)

Li-ion-batterienhed (PA-BU-001):
Fra/10/20/30/40/50/60 minutter
Lysnetadapter (PA-AD-001A):
Fra/10/20/30/40/50/60 minutter

(Hvis du vil @endre indstillingen for automatisk
slukning, kan du finde flere oplysninger under
AEndring af labelprinterens indstillinger

pa side 37.)

Andet
Skeaereenhed Indbygget, kraftig, automatisk skaereenhed | Indbygget, kraftig, automatisk skeereenhed
Omgivelser Driftstemperatur/ | | drift: mellem 10 og 35 °C/ | Driftstemperatur/ | | drift: mellem 10 og 35 °C/
luftfugtighed mellem 20 og 80% luftfugtighed mellem 20 og 80%
Maksimal Maksimal
fugttermometertemperatur: fugttermometertemperatur:
27 °C 27 °C

Kompatible operativsystemer
Pa support.brother.com kan du finde en komplet og opdateret liste over software.
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Bemaerkninger til brug af P-touch Transfer
Manager

Eftersom visse P-touch Editor-funktioner ikke er tilgaengelige med printeren, skal du huske fglgende, nar du
bruger P-touch Editor til at oprette skabeloner.

Du kan se en forhandsvisning af den udskrevne skabelon, inden den oprettede skabelon overfgres til
printeren. Du kan finde flere oplysninger under Overfarsel af skabelonen til P-touch Transfer Manager
pa side 120.

Bemaerkninger til oprettelse af skabeloner

B Noget af teksten i skabelonen, som overfgres til printeren, bliver udskrevet med lignende skrifttyper og
tegnstarrelser, som er indlaest i printeren. Derfor kan den udskrevne label veere forskellig fra billedet af
skabelonen oprettet i P-touch Editor.

B Afhaengigt af indstillingen for tekstobjektet kan tegnsterrelsen blive reduceret automatisk, eller noget af
teksten bliver muligvis ikke udskrevet. Hvis dette sker, skal du aendre indstillingen for tekstobjektet.

B Selvom tegntypografier kan anvendes pa individuelle tegn med P-touch Editor, kan typografier kun
anvendes pa en tekstblok med printeren. Desuden er visse tegntypografier ikke tilgaengelige pa printeren.

B Baggrunde angivet med P-touch Editor er ikke kompatible med printeren.

m Et P-touch Editor-layout, der bruger den delte udskrivningsfunktion (forstarrer labelen og udskriver den pa
to eller flere labels), kan ikke overfgres.

B Kun den del af labelen, der er i udskriftsomradet, udskrives.
W Felter, der overskrider udskriftsomradet, bliver muligvis ikke udskrevet helt.

Bemarkninger til overfarsel af skabeloner

B Den udskrevne label kan veere forskellig fra det billede, der vises i eksempelsvisningsomradet i P-touch
Transfer Manager.

W Hvis en stregkode, der ikke findes pa printeren, overfares til printeren, bliver stregkoden konverteret til et
billede, hvis det er en todimensional stregkode. Billedet af den konverterede stregkode kan ikke redigeres.

m Alle overfarte objekter, som ikke kan redigeres af printeren, konverteres til billeder.

B Grupperede objekter bliver konverteret til et enkelt bitmap.
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Bemeerkninger til brug af P-touch Transfer Manager

Bemaerkninger til overfgrsel af andre data end skabeloner

m Hvis antallet eller reekkefglgen af felter i en database aendres, og det kun er databasen (.csv-fil), der
overfgres for at opdatere den, forbindes databasen muligvis ikke korrekt med skabelonen. Desuden skal
den farste linje med data i den overfgrte fil genkendes af printeren som "feltnavne”.

B Logoer, symboler og grafik, der downloades til printeren, bliver automatisk skaleret som den indbyggede
skrifttype eller et af de indbyggede symboler i biblioteket.
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Netvaerkstermer og -oplysninger

Understottede protokoller og sikkerhedsfunktioner

Interface Tradlgs IEEE 802.11b/g/n (infrastrukturtilstand)
IEEE 802.11g/n (Wireless Direct tilstand)
Ethernet Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX Auto Negotiation
(kun QL-820NWB)
Netvaerk Protokol (IPv4) ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), mDNS, WINS,
(feelles) NetBIOS-navnefortolkning, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom raw-port/

Port9100, FTP-server, TFTP-klient og -server, SNTP-klient, ICMP,
LLMNR-responder, SNMPv1/v2c

Protokol (IPv6) NDP, RA, DNS Resolver, LPR/LPD, mDNS, Custom raw-port/Port9100,
FTP-server, TFTP-klient og -server, ICMP, LLMNR-responder,
SNMPv1/v2c

Netvaerk Tradlgs WEP 64/128 bit, WPA/WPA2-PSK, LEAP, EAP-FAST, PEAP,
(sikkerhed) EAP-TTLS, EAP-TLS
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Netveerkstermer og -oplysninger

Netvaerksforbindelsestyper og -protokoller

Her finder du grundlaeggende oplysninger om printerens avancerede netvaerksfunktioner samt generelle
netveerkstermer og almindelige termer.

De understgttede protokoller og netvaerksfunktionerne er afheengige af den model, du bruger.
Netvarksforbindelsestyper

Peer-to-Peer-udskrivhing med TCP/IP

| et Peer-to-Peer-netvaerk sender og modtager de enkelte computere direkte til/fra alle enheder. Der er ingen
central server, som kontrollerer filadgang eller printerdeling.

PP X§ /\\%I'CP/IP

B | et mindre netvaerk med to eller tre computere anbefaler vi Peer-to-Peer-udskrivning, fordi det er
nemmere at konfigurere end netveerksdelt udskrivning. Se Netvaerksdelt udskrivning pa side 185.

1 Router

m Alle computerne skal bruge TCP/IP-protokollen.
m Din printer skal have en korrekt IP-adressekonfiguration.

B Hvis du bruger en router, skal du konfigurere Gateway-adressen pa computerne og din printer.
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Netvarksdelt udskrivning

| et netvaerksdelt miljg sender de enkelte computere data via en centralt styret computer. Denne type
computer kaldes ofte en "server” eller "printserver”. Dens opgave bestar i at administrere udskrivningen af

alle udskriftsjob.

Netveerksprinter
(din labelprinter)

1 Klientcomputere
2 ”Server” eller ”printserver”
3 TCPI/IP eller USB

M | et storre netvaerk anbefaler vi brug af et netvaerksdelt udskrivningsmilja.
W "Serveren” eller "printserveren” skal bruge TCP/IP-printprotokollen.

B Din printer skal have en korrekt IP-adressekonfiguration, medmindre printeren er tilsluttet serveren via
USB-interfacet.
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Konfiguration af din labelprinter til et netvaerk

IP-adresser, undernetmasker og gateways

Hvis du vil bruge printeren i et TCP/IP-netvaerksmiljg, skal du konfigurere dens IP-adresse og undernetmaske.
Den IP-adresse, du tildeler printserveren, skal veere pa det samme logiske netvaerk som dine vaertscomputere.
Hvis den ikke er det, skal du konfigurere undernetmasken og gateway-adressen korrekt.

IP-adresse

En IP-adresse er en raekke tal, som identificerer hver enkelt enhed, der er tilsluttet et netvaerk. En IP-adresse
bestar af fire tal adskilt af punktummer. Hvert tal ligger mellem 0 og 254.

M | et lille netveerk vil man f.eks. normalt eendre det sidste tal.
©192.168.1.1
©192.168.1.2
©192.168.1.3

Sadan tildeles IP-adressen til din printserver:

Hvis du har en DHCP/BOOTP/RARP-server i dit netvaerk, henter printerserveren automatisk sin IP-adresse
fra den server.

Bemaerk!

P& mindre netveerk er DHCP-serveren muligvis ogsa routeren.

Hvis du ikke har en DHCP/BOOTP/RARP-server, vil APIPA-protokollen (Automatic Private IP Addressing)
automatisk tildele en IP-adresse fra intervallet 169.254.0.1 til 169.254.254.254. Undernetmasken indstilles
automatisk til 255.255.0.0, og gateway-adressen er sat til 0.0.0.0.

APIPA-protokollen er som standard aktiveret. Hvis du vil deaktivere APIPA-protokollen, skal du bruge
BRAdmin Light eller webbaseret administration (webbrowser).
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Undernetmaske
Undernetmasker begraenser netvaerkskommunikationen.
m Computer 1 kan f.eks. kommunikere med Computer 2.
» Computer 1
IP-adresse: 192.168.1.2
Undernetmaske: 255.255.255.0
» Computer 2
IP-adresse: 192.168.1.3
Undernetmaske: 255.255.255.0

Hvor 0 er i undernetmasken, er der ingen begraensning for kommunikation ved denne del af adressen.
| ovenneaevnte eksempel betyder det, at du kan kommunikere med alle enheder, der har en IP-adresse,
som begynder med 192.168.1.x (hvor x er et tal mellem 0 og 254).

Gateway (og router)

En gateway er et netvaerkspunkt, der fungerer som en indgang til et andet netveerk og sender data, som
transmitteres via netvaerket, til en praecis destination. Routeren ved, hvor de data, der ankommer til
gatewayen, skal dirigeres hen. Hvis en destination er pa et eksternt netveerk, sender routeren dataene til det
eksterne netvaerk. Hvis dit netvaerk kommunikerer med andre netvaerk, skal du muligvis konfigurere
gatewayens |IP-adresse. Hvis du ikke kender gateway ens IP-adresse, skal du kontakte din
netvaerksadministrator.

187



Netveerkstermer og -oplysninger

Begreber for tradlgst netvark

Sikkerhedsbetegnelser

Godkendelse og kryptering

De fleste tradlgse netvaerk anvender en form for sikkerhedsindstillinger. Disse sikkerhedsindstillinger definerer
godkendelsen (hvordan enheden identificerer sig selv pa netvaerket) og krypteringen (hvordan data krypteres,
nar de sendes pa netvaerket). Hvis du ikke angiver disse indstillinger korrekt, nar du konfigurerer din
tradlgse Brother-printer, kan den ikke oprette forbindelse til det tradlese netvaerk. Sgrg for, at du
konfigurerer disse indstillinger omhyggeligt.

Godkendelses- og krypteringsmetoder til et personligt tradlest netveerk

Et personligt tradlast netveerk er et lille netvaerk, som hvis du f.eks. bruger din printer i et tradlgst netvaerk
derhjemme, uden IEEE 802.1x support.

Hvis du vil bruge din printer i et IEEE 802.1x-understattet tradlgst netveerk, kan du finde flere oplysninger
under Godkendelses- og krypteringsmetoder til et tradlast virksomhedsnetvaerk pa side 189.

Godkendelsesmetoder

m Abent system
Tradlgse enheder tillades adgang til netveerket uden nogen form for godkendelse.

B Delt nggle
En hemmelig, forudbestemt nagle deles af alle enheder, der skal have adgang til det tradlgse netveerk.
Den tradlgse Brother-printer bruger en WEP-nggle som den forudbestemte nagle.

® WPA-PSK

Aktiverer en Wi-Fi-beskyttet adgang med forhandsdelt nggle (WPA-PSK), som gar det muligt for den
tradlgse Brother-printer at tilknytte sig accesspoints med TKIP for WPA-PSK.

B WPA2-PSK

Aktiverer en Wi-Fi-beskyttet adgang med forhandsdelt nggle (WPA2-PSK), som gar det muligt for den
tradlgse Brother-printer at tilknytte sig accesspoints med AES for WPA2-PSK (WPA-Personal).

B WPA/WPA2-PSK

Aktiverer en Wireless-beskyttet adgang med forhandsdelt nggle (WPA-PSK/WPA2-PSK), som gar det
muligt for en tradlgs Brother-printer at tilknytte sig accesspoints med TKIP for WPA-PSK eller AES for
WPA-PSK og WPA2-PSK (WPA-Personal).

Krypteringsmetoder
H Ingen
Ingen krypteringsmetode bliver brugt.
m WEP
Ved hjeelp af WEP (Wired Equivalent Privacy) bliver data overfgrt og modtaget med en sikkerhedsnagle.
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m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) giver en nggle pr. session, hvilket kombinerer kontrol af
meddelelsesintegritet og en mekanisme til genindstilling af nggle.

m AES
Advanced Encryption Standard (AES) giver steerkere databeskyttelse ved hjeelp af en symmetrisk
nggle-kryptering.

Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Ad-hoc]

Godkendelsesmetode Krypteringstilstand
Abent system Ingen
WEP

Hvis [Kommunikationstilstand] er indstillet til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode Krypteringstilstand
Abent system Ingen

WEP
Offentlig n@glegodkendelse WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES

Netvaerksnggle
m Abent system/delt nagle med WEP
Naglen er en veerdi pa 64 eller 128 bit, der skal indtastes i ASCII- eller hexadecimalt format.
* 64 (40) bit ASCII:
Bruger fem teksttegn. F.eks. "WSLAN” (der er forskel pa store og sma bogstaver)
* 64 (40) bit heksadecimal:
Bruger 10 hexadecimale cifre. F.eks. "71f2234aba”
+ 128 (104) bit ASCII:
Bruger 13 teksttegn. F.eks. "Wirelesscomms” (der er forskel pa store og sma bogstaver)
» 128 (104) bit heksadecimal:
Bruger 26 hexadecimale cifre. F.eks. "71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”
® WPA/WPA2-PSK og TKIP med AES
Bruger en Pre-Shared Key (PSK), som er pa otte tegn eller mere, op til maks. 63 tegn.

Godkendelses- og krypteringsmetoder til et tradlest virksomhedsnetvark

Et tradlest virksomhedsnetveerk er et stort netvaerk med IEEE 802.1x support. Hvis du konfigurerer din printer
i et IEEE 802.1x-understgttet tradlgst netveerk, kan du bruge fglgende godkendelses- og krypteringsmetoder:
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Godkendelsesmetoder
B LEAP (for tradlgse netveerk)

Cisco LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) er udviklet af Cisco Systems, Inc., og bruger et
bruger-id og en adgangskode til godkendelse.

B EAP-FAST

EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol-Flexible Authentication via Secured Tunnel) er udviklet af
Cisco Systems, Inc., og bruger et bruger-id og en adgangskode til godkendelse og symmetriske
ngglealgoritmer til at opna en tunnelbaseret godkendelsesproces.

Printeren understgtter fglgende indre godkendelsesmetoder:
* EAP-FAST/NONE
+ EAP-FAST/MS-CHAPv2
* EAP-FAST/GTC
m PEAP

PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) er udviklet af Microsoft Corporation, Cisco Systems og
RSA Security. PEAP opretter en krypteret SSL (Secure Sockets Layer)/TLS-tunnel (Transport Layer Security)
mellem en klient og en godkendelsesserver til afsendelse af et bruger-id og en adgangskode. PEAP sgrger
for gensidig godkendelse mellem serveren og klienten.

Printeren understgatter felgende indre godkendelsesmetoder:
* PEAP/MS-CHAPv2
* PEAP/GTC

W EAP-TTLS

EAP-TTLS (Extensible Authentication Protocol Tunnelled Transport Layer Security) er udviklet af Funk
Software og Certicom. EAP-TTLS opretter en lignende krypteret SSL-tunnel til PEAP, mellem en klient og
en godkendelsesserver til afsendelse af et bruger-id og en adgangskode. EAP-TTLS leverer gensidig
godkendelse mellem serveren og klienten.

Printeren understgtter fglgende indre godkendelsesmetoder:
* EAP-TTLS/CHAP
* EAP-TTLS/MS-CHAP
* EAP-TTLS/MS-CHAPV2
* EAP-TTLS/PAP
m EAP-TLS

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol Transport Layer Security) kraever godkendelse med digitalt
certifikat bade hos klienten og godkendelsesserveren.
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Krypteringsmetoder
m TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) giver en nggle pr. session, hvilket kombinerer kontrol af
meddelelsesintegritet og en mekanisme til genindstilling af nggle.

B AES

Advanced Encryption Standard (AES) giver steerkere databeskyttelse ved hjeelp af en symmetrisk

nggle-kryptering.
m CKIP

Den originale Key Integrity Protocol for LEAP fra Cisco Systems, Inc.

Hvis [Kommunikationstilstand] er sat til [Infrastruktur]

Godkendelsesmetode

Krypteringstilstand

LEAP

CKIP

EAP-FAST/NONE TKIP+AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP+AES
EAP-FAST/GTC TKIP+AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP+AES
PEAP/GTC TKIP+AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP+AES
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP+AES
EAP-TTLS/MS-CHAPvV2 TKIP+AES
EAP-TTLS/PAP TKIP+AES
EAP-TLS TKIP+AES

Bruger-id og adgangskode

Folgende sikkerhedsmetoder understatter et bruger-id mindre end 64 tegn og en adgangskode mindre end

32 tegn:

m LEAP

B EAP-FAST

m PEAP

m EAP-TTLS

B EAP-TLS (for bruger-id)
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Generel procedure for funktionen P-touch Template

Den generelle procedure for brug af funktionen P-touch Template beskrives nedenfor.

Du kan finde flere oplysninger om angivelse af de forskellige indstillinger under Udskrivning af labels med
P-touch Template pa side 69.

Inden du tilslutter stregkodescanneren til denne printer, skal du sgrge for at stregkodescannerens indstillinger
svarer til de indstillinger i veerktgjet P-touch Template-indstillinger, der angives under forberedelsen.
Du kan finde flere oplysninger under Forberedelse pa side 70.

ﬂ Brug P-touch Editor til at oprette en skabelon, og overfar den derefter til printeren.

@ Tilslut stregkodescanneren til printeren.

6 Scan stregkoden "P-touch-skabelonkommando” for at angive nye indstillinger eller rydde de forrige
indstillinger.

6 Scan stregkoden "Grundlaeggende indstillinger” for at angive antallet af kopier.

@ Angiv de relevante indstillinger (A, B eller C).

A. Udskrivning med standardskabelon

1

W N =~ m

w N =0

4

Scan stregkoden "Forudindstillet skabelonnummer”.

. Udskrivning med avanceret skabelon

Scan stregkoden "Veelg skabelon”, og scan derefter stregkoderne under "Til indtastning af tal”.
Scan den stregkode, hvis data du vil bruge eller kopiere.
Scan stregkoden "Start udskrivning”.

. Udskrivning med databaseopslag

Scan stregkoden "Veelg skabelon”, og scan derefter stregkoderne under "Til indtastning af tal”.
Scan ngglestregkoden for dataene fra databasen.

Scan stregkoden "Afgraensningstegn”.

Scan stregkoden "Start udskrivning”.

@ Den angivne label udskrives.

192



Liste med stregkoder for P-touch Template-funktionen

Liste med stregkoder til angivelse af indstillinger

Du kan finde flere oplysninger om brug af disse stregkoder til at angive printerindstillingerne under

Udskrivning af labels med P-touch Template pa side 69.

Bemaerk!

» Nar du bruger stregkoderne pa denne liste, skal du indstille "Trigger for P-touch Template-udskrivning”
og "Kommandopraefikstegn” til fabriksindstillingerne i veerktajet P-touch Template.

» Sgrg for at udskrive stregkoderne med hgj oplgsning, sa stregkodescanneren kan lszese dem korrekt

og udskrive de gnskede labels.

B P-touch-skabelonkommando (initialiser + begynd at angive indstillinger)

B Grundlaeggende indstillinger

Autoklip til (klip hver enkelt label)
+ Klip ved slut til

AC0101

Autoklip fra + Klip ved slut til

€00001

Giv udskrivningshastigheden prioritet

Antal kopier

ACN

01011

A

S0

Autoklip til (klip for hver to labels)
+ Klip ved slut til

~C0102

Autoklip fra + Klip ved slut fra

€C00000

Giv udskrivningskvaliteten prioritet

Qs

01021

A

A

1
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W Til indtastning af tal ’

1
(T
3
[T
5
[T
7
I TN
9
ML
00
WL

Disse bruges ved angivelse af antallet af kopier og ved valg af et skabelonnummer.

Scan stregkoder for at angive et trecifret tal, f.eks. [0][0][7] eller [0][1][5]. Indstillingen anvendes automatisk, nar der er angivet tre cifre.

2
TN
4
RN
6
IHTTHINTH
8
IR
0
HHIL

Hvis du vil 2endre indstillingerne, skal du scanne stregkoden "Antal kopier” igen, nar du eendrer antallet af kopier, eller scanne stregkoden "Veelg
skabelon” igen, nar du aendrer skabelonnummeret, og derefter scanne stregkoderne for det nye trecifrede tal.
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B Nummer for forudindstillet skabelon

Forudindstillet skabelon 1

SO01AFF

AT
Forudindstillet skabelon 3

SO

ATSO03AFF
Forudindstillet skabelon 5

SO05~FF

AT
Forudindstillet skabelon 7

SO07~FF

AT
Forudindstillet skabelon 9

SO09~FF

AT

0

0

7

B Veelg skabelon

ATS

B Afgreensningstegn

HT)

B Start udskrivning

AFF

Forudindstillet skabelon 2

ATSO02AFF

02
Forudindstillet skabelon 4

ATSO

04~FF
Forudindstillet skabelon 6

ATSO

06FF
Forudindstillet skabelon 8

ATS00

8AFF
Forudindstillet skabelon 10

ATS

010~FF

B Antal serialiserede kopier

ANN

B [nitialiser skabelondata

AID
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Brug af batterienheden (PA-BU-001 -
ekstraudstyr)

Brug af batterienheden (genopladeligt Li-ion-batteri)

Opladning af batterienheden

Bemark!

» Du skal oplade batterienheden far brug.
 Batterienheden skal lade i ca. 2,5 timer, far den er fuldt opladet.

ﬂ Searg for, at batterienheden er sat i printeren.

9 Brug lysnetadapteren og netledningen til at tilslutte printeren til en stikkontakt.
Pa QL-810W lyser batteri-LED’en (IK_}) orange under opladning, og den slukkes, nar batteriet er fuldt
opladet.
Pa QL-820NWB vises batteristrammen pa displayet.

Bemark!

Hvis batterienheden ikke er fuldt opladet og du bruger printeren til at udskrive, fremfere, eller foretage en
anden handling, vil batterienheden stoppe opladningen midlertidigt og automatisk fortsaette efter
handlingen er feerdig.
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Standsning af batterienhedens opladning

Opladning af batterienheden standses ved at frakoble lysnetadapteren.

Bemarkninger til brug af batterienheden
* Inden brug skal du oplade batterienheden helt. Undlad at bruge den, inden den er helt opladet.

+ Batterienheden skal oplades ved en temperatur pa mellem 10 og 35 °C, ellers vil batterienheden ikke
blive opladet. Hvis opladningen standser, fordi temperaturen er for lav eller for hgj, skal du anbringe
printeren i omgivelser med en temperatur mellem 10 og 35 °C og prgve at oplade igen.

* Hvis printeren bruges til at udskrive, fremfare eller foretage en anden handling, nar batteriet er installeret,
og lysnetadapteren er tilsluttet, kan opladningen stoppe, selvom batteriet ikke er fuldt opladet.
Nar printeren ophgrer med handlingen, fortsaetter batteriets opladning.

+ Pa QL-820NWB kan batterienhedens tilstand kontrolleres fra displayet.

Batterienhedens egenskaber
Sadan sikrer du den bedst mulige ydelse og den leengste levetid for batterienheden:

» Undga at bruge eller opbevare batterienheden pa steder, hvor temperaturen er meget hgj eller lav, da
den kan aflade hurtigere. Dette kan ske, hvis du bruger en batterienhed, der er naesten helt opladet
(opladet 90 % eller mere), et sted, hvor den er udsat for hgje temperaturer.

Fjern batterienheden, nar printeren ikke bruges i leengere tid.
» Opbevar en batterienhed, der er under halvt opladet, pa et kaligt og tert sted uden for direkte sollys.

Oplad batterienheden hver sjette maned, hvis den ikke bruges i lang tid.

* Hvis du rgrer ved en del af printeren mens batterienheden oplades, kan den del af printeren muligvis
foles varm. Dette er normalt og printeren kan bruges uden problemer; hvis printeren imidlertid bliver
meget varm, skal du holde op med at bruge den og lade den kgle af.
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Produktspecifikationer

Genopladelig Li-ion-batterienhed
Starrelse: ca. 125 (B) x 197 (D) x 69 (H) mm
Veegt: ca. 0,59 kg

Speending: 144V

Kapacitet: 1750 mAh
Opladnings-/afladningscyklus: ca. 300 gange
Opladningstid: ca. 2,5 timer
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Brug af Brother stregkodescanner
(PA-BR-001 - ekstraudstyr)
(kun QL-820NWB)

P-touch-skabelontilstand tilbyder funktioner til indseettelse af data i tekst- og stregkodeobjekter i en
downloadet skabelon fra en stregkodescanner til den tilsluttede printer.

Eftersom Brother stregkodescanneren (PA-BR-001 - ekstraudstyr) er blevet indstillet ifalge [P-touch
Template-indstillinger] i printerindstillingsveerktgjet, kan du hurtigt bruge denne stregkodescanner uden at
andre indstillingerne.

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af Brother stregkodescanneren i brugsanvisningen, der falger
med stregkodescanneren.
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